SANTA CRUZ WIND, S.A.

Panama, 1 de octubre de 2021.

S.E.

Milciades Concepcidn.
Ministro

Ministerio de Ambiente
Panama, Rep. de Panama.
E. S. D.

Estimado sefior:
Por este medio yo, IVAN BARRIA MOCK, varén, panamefio, mayor de edad, con cedula 8-
465-692, en representacion de la sociedad SANTA CRUZ WIND, S.A., le solicito la
evaluacidn del Estudio de Impacto Ambiental, Categoria 2, del proyecto “SUBESTACION
SANTA CRUZ”, ubicada en el corregimiento de Pajonal, distrito de Penonomé, provincia de
Coclé, Republica de Panama, para su evaluacién y posterior emisién de respectiva
resolucion. El proyecto presentado tiene las siguientes caracteristicas:
e Tipo de proyecto: Industria Energética.
e Estudio de Impacto Ambiental Categoria 2.
e Conformado por fojas.
Los Consultores ambientales responsables de este estudio son:
e Lineth M. Arcia M.: DEIA-ARC-026-2021 / IRC-005-12
e Juan de Dios Castillo: IRC- 044-2002
e Alvaro Brizuela: IRC-035-03
La direccidn de la empresa es:
Calle 60 Obarrio No. 27 PH Bella Vista, Ciudad de Panama.
Teléfono: 6615-9586
Webside: www.pne-ag.com
Deseo que nos notifiquen a:
Lic. lvana Cepodn
Celular: 6001-0075
Correo: lvana.cepon@pne-ag.com

Este Estudio de Impacto Ambiental estd elaborado segtin el Decreto Ejecutivo 123 de 14
de agosto de 2009, por el cual se reglamenta el Capitulo Ii del titulo IV de la Ley N2 41 de 1
de julio de 1998.

Atentamente,

Ing. Ivén Barria Mock
Representante legal
CIP. 8-465-692




Registro Publico de Panama

FIRMADO POR: GERTRUDIS
BETHANCOURT GUZMAN

FECHA: 2021.10.18 09:22:19 -05:00
MOTIVO: SOLICITUD DE PUBLICIDAD
LOCALIZACION: PANAMA, PANAMA

MThadis & Nl

CERTIFICADO DE PERSONA JURIDICA

CON VISTA A LA SOLICITUD
394002/2021 (0) DE FECHA 15/10/2021
QUE LA SOCIEDAD

SANTA CRUZ WIND, S.A.

TIPO DE SOCIEDAD: SOCIEDAD ANONIMA

SE ENCUENTRA REGISTRADA EN (MERCANTIL) FOLIO N2 155673053 DESDE EL MARTES, 27 DE NOVIEMBRE DE
2018

- QUE LA SOCIEDAD SE ENCUENTRA VIGENTE

- QUE SUS CARGOS SON:

SUSCRIPTOR: CAMILO ANDRES MENDEZ CHONG
SUSCRIPTOR: BRUNILDA GABRIELA BROCE

DIRECTOR: KONSTANTIN HEINZELMANN
DIRECTOR: THOMAS HEINZ TIETJEN
PRESIDENTE: IVAN BARRIA MOCK

TESORERO: THOMAS HEINZ TIETJEN
DIRECTOR / SECRETARIO: PETER HOLGER BOY.

AGENTE RESIDENTE: ALFARO, FERRER & RAMIREZ

- QUE LA REPRESENTACION LEGAL LA EJERCERA:

LA REPRESENTACION LEGAL DE LA SOCIEDAD SERA EJERCIDA POR EL PRESIDENTE,POR EL SECRETARIO Y POR EL
TESORERO,ACTUANDO INDIVIDUALMENTE, O POR CUALQUIER OTRA PERSONA DESIGNADA POR LA
ASASMBLEA DE ACCIONISTAS.

- QUE SU CAPITAL ES DE 1,000.00 DOLARES AMERICANOS

EL CAPITAL AUTORIZADO DE LA SOCIEDAD SERA DE MIL DOLARES (US$ 1,000.00) DIVIDIDO EN CIEN (100)
ACCIONES CON UN VALOR NOMINAL DE DIEZ DOLARES (US$ 10.00) CADA UNA.LOS CERTIFICADOS DE
ACCIONES DE ESTA SOCIEDAD SOLO PUEDE SER EMITIDA EN FORMA NOMINATIVA.

ACCIONES: NOMINATIVAS

- QUE SU DURACION ES PERPETUA
- QUE SU DOMICILIO ES PANAMA , CORREGIMIENTO CIUDAD DE PANAMA, DISTRITO PANAMA, PROVINCIA
PANAMA

ENTRADAS PRESENTADAS QUE SE ENCUENTRAN EN PROCESO

NO HAY ENTRADAS PENDIENTES .

EXPEDIDO EN LA PROVINCIA DE PANAMA EL LUNES, 18 DE OCTUBRE DE 2021A LAS 08:55
A.M..

NOTA: ESTA CERTIFICACION PAGO DERECHOS POR UN VALOR DE 30.00 BALBOAS CON EL NUMERO DE
LIQUIDACION 1403213132

Valide su documento electrénico a través del CODIGO QR impreso en el pie de pagina
o0 a través del Identificador Electrénico: 8CO9BBC19-71BE-42DC-9A6E-0F20F27B04BC
Registro Publico de Panama - Via Espafa, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panama, Republica de Panama - (507)501-6000 1/1




REPUBLICA DE PANAMA
TRIBUNAL ELECTORAL e
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NOMBRE USUAL:
FECHA DE NACIMIENTO: 14-SEF
LUGAR DE NACIMIENTO: PANAN
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Ministerio de Ambiente No.

R.U.C.: 8-NT-2-5488 D.V.. 75

AMIBIENTE

i’ § MINISTERIO DE
ICA DE PANAMA i AMBIENTE . X ; X 6 3 2 2 7
o Direccién de Administracion y Finanzas
Recibo de Cobro
informacion General
Hemos Recibido De SANTA CRUZ WIND,S.A. / 155673053-2-2018 Fecha del Recibo 15/10/2021
Administracidn Sesionil Dirsccion Regional MIAMBIENTE Panama Guia | P. Aprov.
Metro A e
Agencia [ Parque Ventanilla Tesoreria Tipo de Cliente Contado
Efectivo / Chegue No. de Chegue
Transferen B/. 3.00
La Suma De TRES BALBOAS CON 00/100 B/. 3.00
Detalle de las Actividades
Cantidad | Unidad || Cod. Act. Actividad Precio Unitario Precio Total
1 35 Paz y Salvo B/. 3.00 B/. 3.00
Monto Total B/. 3.00
Observaciones
PAZ Y SALVO TRANSF-1001220985
Dia | Mes fio Hora
03:40:57 .
15 110 | 2021 i )
0 PM g E
i MINISTERIO DE f
f

N
\_

Nombéfe

del Caieﬂ'fo Edma Tufion




Republica de Panama

Ministerio de Ambiente

Direccion de Administracién y Finanzas

Certificado de Paz y Salvo

N® 192588

Fecha de Emisién: 15 10 2021

Fecha de Validez:

14 11

2021
(dia / mes / afio)

(dia / mes / afio)

La Direccion de Administracion y Finanzas, certifica que la Empresa

SANTA CRUZ WIND,S.A.

Representante Legal:

IVAN BARRIA

inscrita
Tomo Folio Asiento Rollo
155673053
Ficha Iimagen

Documento Finca

Se encuentra PAZ y SALVO, con el Ministerio del Ambiente, a la

fecha de expedicion de esta certificacion

Certificacion, valida por 30 dias

//‘7( 2 \.,Z
Firmado (- k{g’{}/?/ £ @

Jefe de ia/Seccmn d;éasorena -
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Ministerio de Ambie;nte No.

i
- | .
n- MINISTERIC DE R.U.C.: 8-NT-2-5498 D.V.: 75
ﬁsposug DE PANAMA % AMBIENTE 6 3 2 2 8

Direccién de Administracién y Finanzas
Recibo de Cobro

Informacion General

Hemos RecibidoDe SANTACRUZWIND SA. /155673053.22018 FechadelRecbo 151012021
Administracion Regional Direccion Regional MIAMBIENTE Coclé Guia / P. Aprow.
Agencia / Parque Ventanilla Tesoreria Tipo de Cliente Contado
Efectivo [ Cheque No. de Chegque

Transferen B/. 1.250.00
La Suma De MIL DOSCIENTOS CINCUENTA BALBOAS CON 001100 BY. 1,250.00

Detalle de las Actividades

Cantidad || Unidad | Céd. Act. Actividad Precio Unitario Precio Total
1 1.3.2 Evaluacion de Estudios de Impacto Ambiental B/. 1,250.00 B/. 1.250.00
Monto Total B/. 1,250.00
Observaciones

| CANCELA EST. DE IMPACTO AMB. CAT.2 TRANSF-1001220985

Dia | Mes fio Hora
103:41:54
15410 12021 |
4 | PM -

re del Cajgro Edma Tufion .
IMP 1




Registro Publico de Panama

FIRMADO POR: KAREN NYNOSKA

LOPEZ SANCHEZ ,
FECHA: 2021.09.24 11:10:07 -05:00 Qv 1 .
MOTIVO: SOLICITUD DE PUBLICIDAD

LOCALIZACION: PANAMA, PANAMA

CERTIFICADO DE PROPIEDAD

DATOS DE LA SOLICITUD

ENTRADA 360240/2021 (0) DE FECHA 09/23/2021.
DATOS DEL INMUEBLE

(INMUEBLE) PENONOME CODIGO DE UBICACION 2506, FOLIO REAL N@ 30362353

EL PIRAL, CORREGIMIENTO PAJONAL, DISTRITO PENONOME, PROVINCIA COCLE

UBICADO EN UNA SUPERFICIE INICIAL DE 4 ha 1629 m? 33 dm? Y CON UNA SUPERFICIE ACTUAL O RESTO LIBRE
DE 4 ha 1629 m? 33 dm? ----- NUMERO DE PLANO: 4141415004138.

CON UN VALOR DE TREINTA BALBOAS (B/. 30.00) Y UN VALOR DEL TERRENO DE TREINTA BALBOAS (B/. 30.00)
LINDEROS: NORTE: OCUPADO POR FRANCISCO PEREZ RODRIGUEZ Y OTROS; OCUPADO POR GLORIBET
MARQUEZ DE MARTINEZ; OCUPADO POR IRENE GORDON ALVEO Y OTROS.---SUR: OCUPADO PRO HERICILIA
MARQUEZ RODRIGUEZ Y OTROS; OCUPADO POR MARUQUEL ISOLDA SALAZAR GUERRERO.---- ESTE: OCUPADO
POR ROBERTO MARQUEZ REYES; OCUPADO POR MARUQUEL ISOLDA SALAZAR GUERRERO; OCUPADO POR
IRENE GORDON ALVEO Y OTROS; CAMINO DE TIERRA A OTROS PREDIOS- A CHURUQUITA CHIQUITA
SERVIDUMBRE VIAL DE 12.80M.-----OESTE: OCUPADO POR HERICILIA. MARQUEZ RODRIGUEZ Y OTROS;
OCUPADO POR FRANCISCO PEREZ RODRIGUEZ Y OTROS.

TITULAR(ES) REGISTRAL(ES)

RUBEN REYES AVILES (CEDULA 9-100-683) TITULAR DE UN DERECHO DE PROPIEDAD

GRAVAMENES Y OTROS DERECHOS REALES VIGENTES

RESTRICCIONES: ESTABLECER QUE LA PRESENTE ADJUDICACION QUEDA SUJETA A LAS RESTRICIONES LEGALES
QUE LE SEAN APLICABLES AL PREDIO EN PARTICULAR: A LA RECOMENDACIONES DEL MINISTERIO DE
AMBIENTE, ESTABLECIDAD EN LA RESOLUCION ARAC-N°400-2016, FECHADA 07 DE OCTUBRE DE 2016, A FOJAS
19,20,21 Y 22 DEL EXPEDIENTE.-- INSCRITO EL DiA JUEVES, 27 DE MAYO DE 2021 EN EL NUMERO DE ENTRADA
180602/2021.

ARRENDAMIENTO DE BIEN INMUEBLE: A FAVOR DE SANTA CRUZ WIND, S.A. PLAZO 20 ANOS CANON
CIENTO CINCUENTA BALBOAS (B/.150.00) CLAUSULAS DEL CONTRATO: LINEA DE TRANSMISION, SIGNIFICA LA
LINEA DE TRANSMICION QUE CONECTARA EL PROYECTO DEL PARQUE EOLICO CON EL SISTEMA
INTERCONECTADO NACIONAL DE LA REPUBLICA DE PANAMA. INSCRITO EL DIA MIERCOLES, 04 DE AGOSTO DE
2021 EN EL NUMERO DE ENTRADA 242395/2021.

ENTRADAS PRESENTADAS QUE SE ENCUENTRAN EN PROCESO

NO HAY ENTRADAS PENDIENTES.

LA PRESENTE CERTIFICACION SE OTORGA EN PANAMA EL DiA VIERNES, 24 DE SEPTIEMBRE DE

202111:08 A.M., POR EL DEPARTAMENTO DE CERTIFICADOS DEL REGISTRO PUBLICO DE

PANAMA, PARA LOS EFECTOS LEGALES A QUE HAYA LUGAR. ---- NOTA: ESTA CERTIFICACION PAGO
DERECHOS POR UN VALOR DE 30.00 BALBOAS CON EL NUMERO DE LIQUIDACION 1403179507

Valide su documento electrénico a través del CODIGO QR impreso en el pie de pagina
o a través del Identificador Electronico: FF4B1B01-03B9-4571-82D6-673A1CF54142
Registro Publico de Panama - Via Espafa, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panama, Republica de Panama - (507)501-6000 11




REPUBLICA DE PANAMA
TRIBUNAL ELECTORAL

Ruben i«
Reyes Aviles

NOMBRE USUAL
FECHA DE NACIMIENTQ:13-FEB-1954

LUGAR DE NACIMIENTO VERAGUAS, MONTIJO
SEXO:'M TIPO DE SANGRE' O+

EXPEDIDA: 07-AGO-2012EXPIRA: 07-AGO-2022




Yo, LICDO. NATIVIDAD QUIROS AGUILAR, Notario Publico

2
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CERTIFICO:
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30362353
Registro Publico de Panama

FIRMADQ POR: ILIANA YEISERICK JIMENEZ

GONZALEZ Y ! &
FECHA: 2021.08.04 11:10:50 -05:00 g Py i Y
MOTIVO: FINALIZACION DE TRAMITE amcdost S
LOCALIZACION: PANAMA, PANAMA !

CONSTANCIA DE INSCRIPCION

FINALIZADO EL TRAMITE SOLICITADO CON EL NUMERQ DE ENTRADA 242335/2021 (0) PRESENTADO EN ESTE
REGISTRO EN MODO DE PRESENTACION PERSONA EL DiA 07/02/2021 A LAS 02:25 P.M.

DOCUMENTO/S PRESENTADO/S

ESCRITURA PUBLICA NO. 587

AUTORIZANTE: LIC. MARLENE FRANCO MARTINEZ NO.2
FECHA: 06/15/2021

NUMERQ DE EJEMPLARES: 1

DOCUMENTO/S DE PAGO APORTADO/S
DOCUMENTQ DE PAGO CON TARJETA 1798925

IMPORTE VEINTIDOS BALBOAS CON CINCUENTA(B/. 22.50)
FECHA DE PAGO 07/02/2021

DOCUMENTO DE PAGO CON TARIETA 1832656
IMPORTE DIEZ BALBOAS(B/. 10.00)
FECHA DE PAGO 08/02/2021

ASIENTO/S ELECTRONICO/S PRACTICADOS (EN LA FINCA O FICHA)

(INMUEBLE) PENONOME CODIGO DE UBICACION 2506, FOLIO REAL Ne¢ 30362353 ASIENTO Ne 4
ARRENDAMIENTO DE BIEN INMUEBLE

FIRMADO POR ILIANA YEISERICK IMENEZ GONZALEZ

FECHA DE INSCRIPCION: MIERCOLES, 04 DE AGOSTO DE 2021 (11:10 A.M.}

Valide su documento electronico a través del CODIGO QR impreso en el pie de pagina
o0 a través del ldentificador Electrénico; 0C83049E-9974-47EF-BCE4-25D04779120D
Registro Publico de Panama - Via Espafia, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panam4, Republica de Panema - (507)501-6000 11
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REPUBLICA DE PANAMA
PROVINCIA DE COCLE’

L6 Jde Panaméd

Publica Segunda del Circuito de Coclé

NoTaria PUBLICA SEGUNDA DEL CIRCUITO

Nl'
L EYERY

Calle 2da. Vicente R. Tapia U.
Plaza Boulevard, Aguadulce
Teléfono: 908-1340

COPIA
587 15 Jjunio 21

ESCRITURA No. DE DE DE 20

\ POR LA CUAL: RUBEN REYES AVILES, celebra Contrato de Arrendamiento con SANTA

CRUZ WIND, S.A., debidamente representada por IVAN BARRIA MOCK.—-—--—--

(.A(//L JA'MI;“ &2&(«“ /‘/a. g—k('/g,_czq




REPUBLICA DE PANAMA
PAPEL NOTARIAL

NOTARIA PUBLICA SEGUNDA DEL CIRCUITO DE COCLE

ESCRITURA PUBLICA NUMERO QUINIENTOS OCHENTA Y SIETE: (587)

Por la cual RUBEN REYES AVILES, celebra Contrato de Amendamiento con SANTA CRUZ WIND, S.A.,

debidamente representada por IVAN BARRIA MOCK. =

‘Aguadulce, 15 de junio de 2021
En la ciudad de Aguadulce, Cabecera del Distrito del mismo nombre, Provincia de Coclé, Replblica de Panama,
a los quince (15) dias del mes de junio de dos mil veintiuno (2021), ante mi, MARLENE FRANCO MARTINEZ,
Notaria Pablica Segunda de Coclé, con cédula de identidad personal namero dos- ciento sesenta- seiscientos

catorce (2-160-614) ——

Comparecieron personalmente Ias siguientes personas que conozco, RUBEN REYES AVILES, varén, panamefo,
mayor de edad, casado, comerciante, con cédula de identidad personal niumero nueve-cien-seiscientos ochenta y
tres (9-100-683), vecino de esta ciudad, en adelante denominado EL. ARRENDADOR, por una parte, y, por la otra,
SANTA CRUZ WIND, S$.A., sociedad organizada bajo las Leyes de la Repuiblica de Panama, inscrita en el Folio
uno cinco cinco seis siete tres cero cinco tres (155673053) de la Seccion Mercanti! del Registro Puablico de Panama,
debidamente representada segtin poder inscrito en e} Folio uno cinco cinco seis siete tres cero cinco tres
(155673053), asiento dos (2), Seccion de Mercantil del Registro Puiblico, verificable en ia Entrada ciento achenta
y cuatro mil setecientos cuarenta y dos / dos mil diecinueve (184742/2019), por IVAN BARRIA MOCK, varén,
panamefio, mayor de edad, casado, ingeniero, con cédula de identidad personal nimero ocho-cuatrocientos
sesenta y cinco-seiscientos noventa y dos (8-465-692), vecino de la ciudad de Panamd, en transito por la ciudad
de Penonomé, en lo sucesivo denominada LA ARRENDATARIA, quienes me solicitaron que hiciera constar, como
en efecto lo hago, el Confrato de Arrendamiento que por este medio celebran, sujeto a los siguientes términos y

condiciones:

CLAUSULA 1.-DEFINICIONES Y ANEXOS.-— 1.1.—(Definiciones) Los siguientes términos utilizados en este

Contrato en letras maytsculas tendran los significados que se detallan a continuacion:
Afiliada:--Significa cualquier persona o entidad que, directa o indirectamente, controle, esté controlada por o este
bajo el control com(in con el Arrendatario. Para los propésitos de esta definicién, “control” significa tener el poder
de administrar o causar la direccién de la administracion de la entidad por decisién de la mayoria de los propietarios
de la entidad.——Contrato o Contrato de Arrendamiento:- Significa este Contrato de Arrendamiento, como sea

enmendado o modificado en el tiempo después de la Fecha de Entrada en Vigencia.

ANATI:—Significa la oficina piblica conocida como Adminisiracion Nacional de Tierras de la Republica de

Panama.—Balance de Planta:~ Significa las Vias de Acceso Publicas, Vias de Acceso Privadas, las plataformas




de grias, los cimientos, el cableado y todos los deméas componentes civiles y eléctricos necesarios para construir

y operar el Proyecto del Parque Edlico, ya sea ubicado dentro o fuera del Area Principal del Proyecto. Sin embargo,

para los fines de este Contrato, no incluye la Linea de Transmisién. -
Cantidad Base:— Significa las cantidades base a las que se hace referencia en la “TABLA DE REFERENCIA
PARA EL CALCULO DEL PAGO DEL CANON DE ARRENDAMIENTO" contemplada en Ia clausula cinco punto
cuatro (5.4).-—— CeCAP:-— Tiene el significado especificado en la cléusula trece punto nueve (13.9).———————
Fecha de Inicio:—Tiene el significado especificado en la clausula cuatro punto uno (4.1) ——4m78M8m ——————
Aviso de Fecha de Inicio:-—Tiene el significado especificado en la cldusula cuatro punto uno punto dos (4.1.2).—
Desmantelamiento Completo de Activos:- Significa ia fecha en la que todos ios Aerogeneradores y otros activos
del Parque Edlico han sido puestos fuera de servicio y removidos fisicamente de! Area Arrendada y de los predios

de terceros arrendadores del Arrendatario, ubicados ya sea dentro o fuera del Area Principal del Proyecto:———

Transferencias Consentidas: Tiene el significado especificado en la cldusula ocho (B).
Permiso de Construccion:—Tiene el significado especificado en la clausula cuatro punto uno punto uno (4.1.1).-
Compensacion por Reduccién de Cultives: Tlene el significado especificado en la clausula siete punto uno (7.1)
(f).— Fecha de Entrada en Vigencia:--- El dia, mes y afio en el que el Registro Piblico inscriba e! contrato de
arrendamiento.—Cargo por Prérroga:—Tiene el significado especificado en la clausula cuatro punto dos punto
dos punto dos (4.2.2.2).—Entidades Financieras:~Tiene el significado especificado en la clausula ocho (8).——

Primera Prérroga:--Tiene el significado especificado en la cldusula cuatro punto tres (4.3).

Futuro Arrendatario:~Tiene e! significado especificado en la clausula ocho (8).
Emision:— Tiene el significado especificado en la cldusula cuatro punto uno punto uno (4.1.1).

Arrendador:—~ Tiene el significado establecido en el predmbulo de este Contrato; en caso de cesién de este
Contrato, también se refiere al cesionario del Arrendador; y también se refiere a los sucesores del Arrendador, de
ser el caso.—_Leyes:— Significa cualguier ley, reglamento, norma, orden, estatuto u ordenanza de cualquier
entidad gubemamental de la Repiblica de Panama.-—Area Arrendada:—Tiene el significado especificado en la
clausula tres punto dos (3.2).- Globo de terreno:— Tiene el significado especificado en la clausula dos punto uno
(2.1).- Ministerio de Vivienda:—— Significa el Ministerio de Vivienda y Ordenamiento Territorial de la Reptiblica de

Panamé.-—Aviso de Traspaso: Tiene el significado especificado en la clausula ocho (8).

Parte:—Significa cada uno, Amendador y Amendatario, y en plural significa tanto el Amendador como el
Arrendatario.—Area Principal del Proyecto:—Significa el disefio o diagrama que muestra del conjunto de

terrenos (independientemente del propietario o poseedor), donde los Aerogeneradores del Proyecto del Parque




REPUBLICA DE PANAMA
PAPEL

NOTARIA PUBLICA SEGUNDA DEL CIRCUITO DE COCLE

Edlico seran instalados o construidos. El disefio del Area Principal dei Proyecto serd determinado por el

Arrendatario conforme a la clausula cinco punto uno (5.1).-El area del Area Principal del Proyecto no incluira Vias

Publicas de Acceso o las servidumbres publicas disponibles para el Arrendatario.
Vias de Acceso Privadas Internas:- Significa las vias construidas por el Arrendatario en la Finca (cuando la
Finca esta ubicado dentro del Area Principal del Proyecto) para proporcionar acceso al Proyecto del Parque Eélico.-
Las Vias de Acceso Privadas Internas incluyen las areas designadas como plataformas permanentes de gria.----
Vias de Acceso Privadas Externas:— Significa las vias construidas por el Arrendatario en la Finca (cuando la
Finca esta ubicado fuera del Area Principal del Proyecto) para proporcionar acceso al Proyecto del Parque Eélico.
Las Vias Extemnas de Acceso Privadas incluyen {as areas designadas como plataformas permanentes de gria.—
Vias de Acceso Privadas:-- Significa todas las Vias de Acceso Privadas Intemas o Vias de Acceso Privadas
Externas construidas por el Arrendatario dentro de Ia Finca o las vias privadas preexistentes en la Finca construidas
por el Arrendador o terceros.— Vias de Acceso Piiblicas:— Significa vias de propiedad de entidades publicas que
son utilizados por el Arrendatario como vias de acceso al Proyecto del Parque Eélico, ya sea dentro o fuera del
Area Principal de! Proyecto.——Canon de Arrendamiento:—Tiene el significado especificado en la cldusula cinco
punto uno (5.1).—Segunda Extensién:—Tiene el significado especificado en la clausula cuatro punto tres (4.3).~
Estudios:—Tiene el significado especificado en la cldusula cuatro punto dos punto uno (4.2.1).-—————————
Periodo de Suspensién:—Tiene el significado especificado en la cl4usula cuatro punto dos (4.2). ————— -
Arrendatario:—Significa el amendatario identificado en el preambulo de este Contrato de Arrendamiento y los
sucesores y cesionarios permitidos de dicho Arrendatario. En cualquier disposicién relacionada con la conducta,
actos u omisiones del "Amendatario”, el término "Amrendatario” incluye también a los agentes, empleados,
contratistas, invitados, sucesores, cesionarios y otros del Amrendatario que utilicen ef Area Arrendada con el
permiso expreso o implicito det Arendatario.-—--Activos del Arrendatario:-Tiene el significado especificado en la

clausula tres punto cuatro (3.4).—Cargo por Terminacién:—Tiene el significado especificado en la clausula cuatro

punto dos punto dos punto uno (4.2.2.1).—Contrato de Traspaso:-—Tiene el significado especificado en la
clausula ocho (8).—Linea de Transmisién:—Significa la Linea de Transmisién que conectara el Proyecto del

Parque Edlico con el Sistema Interconectado Nacional de la Repuiblica de Panama.

Parque Edlico o Proyecto del Pargue Edlico:—Significa el Parque Edlico de Santa Cruz, es decir, un campo de
Aerogeneradores (segin se define més abajo) y el Balance de Planta ubicado en los distritos de Penonomé y
Anton, ya sea desarrollado por el Arrendatario o por un cesionario de los derechos y obligaciones del Arrendatario

conforme a lo dispuesto en este Contrato. Para evitar dudas, el Parque Eélico no incluye Ia Linea de Transmision.-




Dispositivos de Medicion de Viento: Tiene el significado especificado en la cldusula cuatro punto dos punto uno
(4.2.1).—-Aerogenerador:—Significa turbinas de generacion edlica, incluyendo sus cimientos e instalaciones
auxiliares.—1.1.(Anexos) Los siguientes anexos seran parte integrante de este Contrato, cuando aplica: Anexo A:
Plano a escala que muestra la ubicacién geografica real, el tamafio y los limites del Folio Real.—Anexo B: Plano a
escala que muestra el drea amendada reducida (aplicable solo si el Arrendatario ejerce sus derechos bajo la
clausula fres punto dos 3.2).~Anexo C: Diagrama que muestra el Area Principal del Proyecto (que sera adjuntada
en su momento a este Acuerdo conforme lo indicado en la clausula cuatro punto uno punto dos 4.1.2).

CLAUSULA 2. DECLARACIONES DE LAS PARTES.-2.1.Declaraciones del Amendador. FEl Arrendador
declara y garantiza al Amendatario lo siguiente:-——-—a) No tiene impedimento para celebrar libremente este
Contrato. El Arrendador es el propietario del Folio Real TREINTA MILLONES TRESCIENTOS SESENTA Y DOS
MIL TRESCIENTOS CINCUENTA Y TRES (30362353), codigo de ubicacion DOS MIL QUINIENTOS SEIS (2506),
Seccion de Propiedad del Registro Publico de Panama, provincia de Coclé, plano nimero cuatro uno cuatro
uno cuatro uno cinco cero cero cuatro uno tres ocho (4141415004138), con una superficie de CUATRO
HECTAREAS MAS MIL SEISCIENTOS VEINTINUEVE METROS CUADRADOS CON TREINTA Y TRES
DECIMETROS CUADRADOS (4HAS+ 1,629.33M2), cuyas medidas, linderos y demas datos constan en la entidad
registral antes mencionada. Se adjunta como Anexo A del presente documento un plano a escala que muestra la

ubicacién geografica real, el tamafio y los limites del Folio Real mencionado.

-b) No hay gravamenes especiales, servidumbres, marginales o restricciones sobre el folio real descrito, que
puedan impedir o restringir o de otro modo limitar la instalacion de un Aerogenerador o su altura, o el despliegue
de cables eléctricos o la construccion o instalacion de cualesquiera Activos del Amendatario.

c) El Arrendador no ha celebrado ningun ofro acuerdo mediante et cual el uso o la propiedad futura sobre el folio

real se haya prometido o comprometido con un tercero.
d) Hasta donde tiene conocimiento el Amendador, el folio real esta libre de sustancias contaminantes, segiin lo
regulado por la Ley Ambiental de la Repiblica de Panama, y el Arendador no ha sido investigado o sancionado

por cualguier incumplimiento ambiental que haya ocurrido dentro de la Finca.

-8) El globo de terreno actualmente no tiene ninguna designacion de uso de suelo de ningdn tipo, ya sea emitida

por el Ministerio de Vivienda o por un municipio competente.

2.2. Declaraciones del Arrendatario: Ei Arrendatario declara tener toda la facultad corporativa y la autoridad

necesaria para celebrar este Contrato.

CLAUSULA 3. OBJETO. 3.1.——— (Arrendamiento) Sujeto a las condiciones establecidas en este Contrato, e!
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Arrendador por este medio arrienda el folio real descrito al Arrendatario para su uso en relacion con el Proyecto
del Parque Edlico. E! Arrendador garantiza ef uso pacifico-y el disfrute del globo de terreno por el Amendatario
desde la Fecha de Inicio (como se define el término a continuacién) hasta la expiracion del término del Contrato.
A menos que el Arrendatario ejerza el derecho conferido en la cléusula 3.2, de reducir el drea armendada, el area
arrendada ser4 el rea total del folio real.————3.2.(Derecho del Arrendatario de reducir el drea amrendada) El
Arrendador por este medio otorga al Arrendatario el derecho de reducir el drea arrendada si el Amrendatario
determina, a su exclusivo criterio, después de la evaluacion técnica, que el uso de un drea mas pequefia dentro
de! globo de terreno, es suficiente para los fines del Proyecto del Parque Eélico. Este derecho puede ser ejercido
por el Arrendatario en cualquier momento después de la ejecucion de este Contrato -ya sea antes o después de
la Fecha de Inicio-, mediante la presentacion al Airendador de un disefio del globo de terreno (a escala) donde el
srea amendada después de la reduccion puede ser dislinguida claramente, entendiéndose que el area arrendada
puede estar formada por un poligono o mas dentro del globo de terreno segin lo requiera el Proyecto del Parque
Edlico. Este disefio preparado por el Arrendatario se conocera coma Anexe B, y debera incluir también la ubicacion
exacta, el tamanio, las medidas y los llmites de cualquier poligono que forme parte del Area Arrendada, asi como
el total de metros cuadrados ocupados por el area arrendada. El Arrendador consiente expresamente a cualquier
reduccion del area ammendada que el Arrendatario considere necesaria, independientemente del porcentaje de la
reduccion, y acepta que la reduccion del area arrendada entraré en vigencia y sera vinculante entre las Partes en
la fecha en que el Arrendatario entregue al Arendador et Anexo B. El Arrendador estara obligado a acusar recibo
del Anexo B al Arrendatario, pero el no hacerlo no afectara los efectos de la entrega de! Anexo B al Arrendador,
ni la validez del Anexo B, ni la validez de los consentimientos expresados por el Amendador en este Contrato. Para
los fines de este Confrato, cuando sea usada en may(sculas, el “Area Arrendada” significara (i) el 4rea total del
folio real o (ii) el Area amendada reducida que se muestra en el Anexo B, en caso de que el Amrendatario elija
ejercer su derecho a reducir el Area Amendada.——3.3. (Colaboracién) Como propietario del folio real, el Arrendador
colaborara con el Arrendatario en la obtencién de cualquier autorizacién o pemiso requerido para la construccién
del Parque Edlico en la medida en que cualquier documento o tarea asociada al mismo esté bajo el control del
Arrendador como poseedor, respectivamente.—3.4. (Usos permitidos; Activos del Arrendatario) E! Arrendador
reconoce y acepta que el Arrendatario tendra derecho a instalar, mantener, operar, usar y reemplazar dentro del
Area Arrendada uno o mas de los siguientes activos (sujeto a las autorizaciones gubemamentales aplicables):
Aerogeneradores y el Balance de Planta, incluyendo, sin limitacion, la sala de control, el depésito y todas las demés

instalaciones auxiliares de los Aerogeneradores; cableado; interruptor seccionador, equipos de medicién y/o




subestaciones; Vias de Acceso Privadas Intemas, Vias de Acceso Privadas Extemas y plataformas de gria
necesarias para la conexién y operacion del Aerogenerador y las subestaciones (ya sea que los Aerogeneradores
o las subestaciones estén ubicados en el Area Arrendada o en terrenos privados publicos o de terceros o sean
propiedad del Amendatario) (los elementos amtes mencionados, en lo sucesivo, los "Activos del Arrendatario").—
3.5. (Otros usos) El Arrendatario también tendra (i) el derecho a usar la proyeccion vertical del Area Arrendada
como areas de barrido del rotor para Aerogeneradores construidos en terrenos adyacentes cuyos alabes del rotor
barren sobre un area de la Finca (llamada area de! rotor), y (if) derechos permanentes de libre acceso al Area
Armendada, las veinticuatro (24) horas del dia, los siete (7) dias de la semana. Acceso libre significa que e!
Amendatario no tendra barreras de ningun tipo para el acceso al Area Arrendada y, por lo tanto, no se le pedira
que solicite al Arrendador que habilite o permita el acceso en cualquier momento. En el caso de que el Folio Real
esté cercado o similar, el Arrendatario tendré derecho a recibir del Arrendador el mecanismo de acceso para pasar
por la cerca o estructura similar para acceder al Area Arrendada. —3.6.(Prapiedad del Arrendatario) El Amendador
reconoce y acepta que todos los Activos del Arrendatario que se construiran en el Area Arrendada seguiran siendo
propiedad del Amrendatario y, por lo tanto, el Arrendador no tendra derecho a reclamar la propiedad de los mismos
como resultado de la construccion de los Activos del Arrendatario en los terrenos del Arrendador. Ei Amrendatario
puede libremente hipotecar, prendar o de cualquiera ofra forma crear gravamenes sobre los Activos del
Arrendatario para garantizar sus obligaciones con instituciones financieras y/u otros inversionistas. Todas las
instalaciones, frabajos de construccién, mejoras y modificaciones que realice el Arrendatario al Area Arrendada se
completarén a su exclusivo costo y gasto.—3.7. (Constitucion de Servidumbres) En {a medida en que lo permita la
ley, después de la Fecha de Inicio y a solicitud del Arrendatario, el Amendador constituira y registrara servidumbres
en el Area Amendada para la instalacion de cableado, derechos de paso para lineas eléctricas o cameteras de
cualquier tipo, para la instalacion de Aerogeneradores u otros Activos del Arrendatario, sin costo adicional para el
Armrendatario. El costo de constiluir y registrar las servidumbres cormera a cargo del Arrendatario. El Amendador no
estara obligado a constituir y registrar servidumbres sobre el globo de terreno, fuera del Area Arrendada, a menos
que la compensacion respectiva sea negociada y acordada entre las Partes. —3.8. (Condicién actual) El
Arrendador debera entregar la posesion del Area Arendada al Arrendatario en su condicion fisica actual.———-
CLAUSULA 4. TERMINO DE ARRENDAMIENTO. —4.1.(Fecha de Inicio) Este Confrato entrard en vigencia a
partir de la Fecha de Entrada en Vigencia, sin embargo, el uso del Area Amendada por parte del Amendatario en
virtud de este Contrafo, la obligacién de pagar e! Canon de Arendamiento - segun lo aqui acordado - y todos los

demas derechos y obligacionss en virtud de este Contrato (excepto aquellos que por sus términos pueden ser
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ejercitados antes de Ja Fecha de Inicio) -sujetos a las clausulas cuatro punto dos (4.2) y cuatro punto cinco (4.5),
tendran efecto a partir de la fecha en que se emitié el Permiso de Construccion y el Arrendatario ha iniciado la
movilizacion para la construccion del Parque Edlico (la "Fecha de Inicio").—4.1.1.El Amrendatario reconoce que
para que se instale el primer Aerogenerador de} Area Principal del Proyecto, todos los permisos de construccion
para el Proyecto de Parque Edlico, que pueden ser un permiso Unico o un nimero plural de permisos de
construccion relacionados con las obras de construccion del Proyecto de Parque Edlico (el "Permiso de

Construccién®) debera haber sido emitido por el municipio relevante. "Emision™ del Permiso de Construccion

significa la fecha en que el Permiso de Construccion emitido por la oficina correspondiente del municipio relevante
se ha convertido en un acto administrativo firme (es decir, el Permiso de Construccién ya no admite impugnaciones
a través de recursos administrativos).--Los permisos de construccion del Proyecto del Parque Eélico incluiran
también el (los) permiso (s) de construccion de la Linea de Transmision del Proyecto del Parque Edlico.

4.1.2. Las Partes acuerdan que la Fecha de Inicio sera comunicada por el Arrendatario al Arrendador por medio
de un aviso por escrito (el "Aviso de Fecha de Inicio"), con el siguiente contenido: (a) una indicacién de que el
Permiso de Construccion fue emitido y que el Arrendatario ha comenzado la movilizacién para la construccion del
Parque Edlico; (b) adjuntar el disefio final del Area Principal del Proyecto como Anexo C: y (¢) una indicacién sobre
si el Folio Real est& dentro o fuera del Area Principal del Proyecto a los fines del Contrato de Arrendamiento. El
Aviso de Fecha de Inicio (que también incluye el Anexo C) sera efectivo cuando se haga entrega de éste al
Arrendador. El Arrendador estara obligado a acusar recibo del Aviso de Fecha de Inicio al momento de la entrega,
pero el no hacerlo no afectara que se surtan los efectos de la entrega del Aviso de Fecha de Inicio al Arrendador.
4.2. (Periodo de Suspension; medicion del viento) El periodo entre la Fecha de Entrada en Vigencia y la Fecha de
Inicio se conocera como el periodo de suspension ("Periodo de Suspension”). ——4.2.1. Durante el Periodo de
Suspensién:-—a)El Arrendador continuara usando el globo de terreno de acuerdo con el uso que le fue otorgado
al momento de la ejecucion de este Contrato. Durante este tiempo, se permiten actividades agricolas y ganaderas
en el Area Arrendada.—b)Si el Arrendador desea construir estructuras fisicas de cualquier tipo de obras civiles
en el Area Arendadsa, el Arrendador informara al Arrendatario de las obras propuestas, por escrito, para que el
Arrendatario pueda determinar, denfro de treinta (30) dias, si las obras podrian potencialmente afectar o no el
desarrollo del Proyecto del Parque Eélico en et Area Arrendada. Si el Amendatario concluye que los frabajos
propuestos podrian afectar el desarrollo del Proyecto del Parque Eélico, debera comunicarlo al Arrendador, y el

Arrendador suspendera sus planes de construccién hasta que el curso de accion que mejor equilibre los intereses

de fas Partes sea definido de comiin acuerdo entre las Partes. Para ello, las Partes negociaran de buena fe dentro




de un plazo que no exceda los sesenta (60) dias de un curso de accion altemativo, que podria incluir ubicaciones
o especificaciones de construccion alternativas, entre otros. Cualquier Parte puede someter la disputa a arbitraje
en derecho de acuerdo con las disposiciones de este Acuerdo en caso de que surja una disputa en relacion con
los cursos de accion altemativos.—c)E| Arrendatario puede instalar, operar, mantener, reparar y reemplazar los
dispositivos de medicion de viento y sus equipos o estaciones auxiliares dentro del Area Améndada (los
"Dispositivos de Medicion de Viento"), y para estas instalaciones el Arrendatario podria tener que obtener permisos
de construccion. Para evitar dudas, por este medio se entiende que (i) la emision de pemmisos de construccion
para dispositivos de medicion de viento no activara la Fecha de Inicio, y (ii) durante el Periodo de Suspensién, no
se causaran los Canones de Arrendamiento ni ningin ofro tipo de pago a favor del Amrendador, inciuso si los
dispositivos de medicién de viento est4n instalados dentro del Area Arendada durante este tiempo. ——————
d)(Estudios) El Arrendatario tendra derecho a ingresar al Area Arendada durante el Periodo de Suspensién, sin
cargo, para realizar estudios técnicos, mediciones de vientos, levantamientos de Ia tiema, estudios de suelos,
trabajos de disefio de planos del Parque Edlico y ofras actividades similares -ya sea por si mismo o a fravés de

contratistas, consultores o promotores extemos (en adelante, los "Estudios"), para los cuales el Arrendador

expresa su consentimiento, siempre que los costos de dichos Estudios corran por cuenta del Amrendatario. El
Arrendador también consiente en dar acceso al globo de terreno y al Area Arendada a cualquier autoridad de la
Reptiblica de Panama (incluso después del Periodo de Suspension) que pueda necesitar dicho acceso para
realizar inspecciones, encuestas y otras tareas asociadas con el proceso de permisos del Parque Eolico,————-
4.2 2. (Terminacion antes de la Fecha de Inicio)—4.2.2.1.(Terminacion unilateral del Arrendatario) El Arendatario
tendré derecho a terminar este Contrato de Amrendamiento de manera unilateral, de pleno derecho, por cualquier
motivo, sin causa y sin la necesidad de una resolucién judicial o de arbitraje, en cualquier momento antes de la
Fecha de Inicio. Para este fin, el Arrendatario nofificara por escrito al Arrendador su decision de terminar
unilateralmente el Contrato, en cuyo caso, la terminacion se considerara efectiva inmediatamente sin la necesidad
de acciones adicionales por parte del Amendatario o dei Amendador. El Arrendatario no incurmird en
responsabilidad alguna frente al Arrendador por el ejercicio de los derechos de terminacion contemplados en este
documento, excepto que el Arrendatario pagaré al Arrendador la suma de trescientos délares americanos (US$
300.00) como cargo unico por terminacion (el “Cargo por Terminacion™), aplicable como compensacién Gnica y
exclusiva en beneficio del Arrendador por la terminacion en la situacion descrita en esta cldusula y en la clausula
cuatro punto dos punto dos punto dos (4.2.2.2).—4.2.2 .2 (Terminacién unilateral - Arendador) No obstante lo

anterior, si la Fecha de Inicio no se ha producido dentro de los cinco (5) afios posteriores a la Fecha de Entrada
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en Vigencia por cualquier motivo, el Arrendador tendra derecho a terminar este Contrato de manera unilateral en
cualquier momento posterior, de pleno derecho, sin causa y sin la necesidad de una resolucion judicial o de
arbitraje. £l Arrendador le dara al Arendatario una notificacién por escrito con al menos tres (3) meses de
antelacion a la fecha efectiva de terminacion por este motivo, y durante este periodo, el Arendatario deberé: (a)
pagar el Cargo por Terminacion si no desea promogar el Confrato, y en este caso, el Contrato terminara al
vencimiento del plazo de notificacion previa de tres (3) meses o con el pago del Cargo por Terminacién, lo que
ocurra primero, o (b) notificar al Arrendador que el Arrendatario desea que el Confrato permanezca en vigencia
por un término adicional de tres (3) afios para continuar intentando que se den las condiciones para que se d¢ la
Fecha de Inicio, en cuyo caso, el Arendatario no pagara el Cargo por Terminacién al Arrendador, sino un cargo
unico por extension de trescientos délares americanos (US$300.00) (el “Cargo por Extension”) para evitar que se
produzca la terminacion.  Simultdneamente con el pago del Cargo por Extensién mencionado anteriormente, las
Partes suscribirén una enmienda al Contrato para extender su duracién por un periodo adicional de tres (3) afios.
El resto de las condiciones del Contrato seguirdn siendo las mismas.—4.2.2.3.Si el Arrendatario no desea
extender el término del Contrato segun la clausula cuatro punto dos punto dos punto dos (4.2.2.2) anterior, el
Arrendatario removera cualesquiera Dispositivos de Medicion de Viento del Area Arrendada dentro del plazo de
nofificacién previa de tres (3) meses mencionado anteriormente y devolvera cualesquiera Vias de Acceso Privadas
internas o Vias de Acceso Privadas Externas, segin corresponda, a su condicion original, si asi lo requiere el
Arrendador—4.2.2.4. Ninguna de las Partes sera responsabie ante la otra, de manera alguna, por el ejercicio
de los derechos de terminacion contemplados en [a clausula cuatro punto dos punto dos (4.2.2), salvo lo dispuesto
expresamente dicha clausula cuatro punto dos punto dos (4.2.2).—4.3.(Término) El término de este Contrato
sera de veinte (20) anos a partir de la Fecha de inicio, con una extensién por un periodo de cinco (5) afios (la
"Primera Extensidon") que operard autométicamente, a menos que el Arrendatario nofifique al Arrendador en
cualquier momento dentro del afo anterior a la Primera Extensién, que no desea que se prorrogue el Contrato, en
cuyo caso, el Contrato terminara el alimo dia del término inicial de veinte (20) afios. El término del Contrato se
prorrogara automaticamente por un segundo término de cinco (5) afios (la "Segunda Extension") a menos que el
Arrendatario le notifique al Arrendador por escrito, en cualquier momento dentro del afio anterior al vencimiento de
la Primera Extension, que no desea que el Contrato se extienda, en cuyo caso, el Contrato expirara el dltimo dia
del término de la Primera Extension. En la fecha de vencimiento de () el témmino inicial de veinte (20) aiios, (ii) la
Primera Extension o (jii) la Segunda Extenslon, segln sea el caso, el Desmantelamiento Completo de Activos

debera haber ocurrido. De lo contrario, el Arrendador continuara percibiendo el Canon de Arrendamiento hasta




que se produzca el Desmantelamiento Completo de Activos. A este fin, el Arrendador estara obligado a garantizar
el uso y disfrute sin interrupciones del Area Amendada por parte del Amendatario, para ejecutar el
Desmantelamienio Completo de Activos (especialmente, pero nio limitado a conceder acceso con cualquier equipo
requerido para el proceso). El Arrendador reconoce y acepta que el desmantelamiento del Proyecio del Parque
Eolico podria comenzar antes de la fecha de expiracién pertinente y, por lo tanto, se espera que ocurra una
reduccién del Canon de Arrendamiento en los Ultimos afios del Contrato en su debido momento, considerando
como se calcula el Canon de Arrendamiento, a medida que avancen las actividades de desmantelamiento.
Cualguier otra promoga de este Conirato a partir de entonces sera acordada mutuamente por las Partes. ————
CLAUSULA 5. CANON DE ARRENDAMIENTO Y OTROS PAGOS.—5.1.(Pagos) A partir de la Fecha de Inicio
el canon de arrendamiento anual ("Canon de Arrendamiento") por el uso del Area Arrendada se causara de la
siguiente manera. E} Arrendador reconoce y acepta que:—a) Si el Folio Real se encuentra dentro det Area Principal
del Proyecto, ios siguientes componentes de Canon de Arrendamiento beneficiaran al Arrendador: Componentes
A y B, y también los Componentes C y D si alguno de los activos mencionados en la descripcion de los
componentes C y D estén instalados dentro del Area Arrendada, y que —b) Si el Folio Real est4 fuera del Area
Principal del Proyecto, los Componentes A y B no serdn aplicables, y solo los siguientes componentes del Canon
de Arrendamiento beneficiaran al Arendador: Componentes C y D, si alguno de los actives mencionados en la
descripcion de los componentes C y D estan instalados dentro del Area Amendada. Las siguientes son las

descripciones de cada Componente del Canon de Amendamiento:

a) Componente A: si uno o mas Aerogeneradores estan instalados en el Area Arendada, el Arrendatario pagara
anualmente al Arrendador una suma obtenida como resultado del siguiente célculo: Veinte por ciento (20%) de la
suma de la Cantidad Base que corresponde al nimero de Aerogeneradores instalados en el Area Principal del
Proyecto que se dividira por el nimero total de Aerogeneradores instalados en el Area Principal del Proyacto, y
luego el resultado se multiplicara por la cantidad de Aerogeneradores instalados en el Area Arendada. £l Cantidad
Base se determinara segin la tabla denominada “TABLA DE REFERENCIA PARA EL CALCULO DEL PAGO DEL
CANON DE ARRENDAMIENTO" que se muestra en la cldusula cinco punto cuatro (5.4). El Componente A dejara
de pagarse al ser desmantelados, es decir, removidos, todos los Aerogeneradores instalados en el Area
Arrendada. Para este fin, el Arrendatario debera notificar con anticipacién por escrito al Arrendador cuando la
remocion esta programada para ocurir. Sila remocién de un Aerogenerador se produce con posterioridad al pago
del Canon de Arrendamiento, et Amendatario puede deducir del préximo pago del Canon de Arrendamiento anual,

las sumas pagadas en exceso por el Aerogenerador remavido en el aiio previo. Estas deducciones se basaran en




una tarifa mensual de una doceava parte (1/12) del pago de la renta anual anterior aplicada en proporcién al
momento en que se desmantel6 el Aerogenerador. Los Aerogeneradores desmantelados no se contaran como
parte del Area Principal del Proyecto para efectos de calcular el Canon de Arrendamiento. Para evitar dudas, para
terrenos ubicados dentro del Area Principal del Proyecto, en caso que por cualquier razén el Arrendatario remueva
todos los Aerogeneradores instalados en el Area Amendada, el Arrendador no recibira el Componente A, pero

tendra derecho a continuar recibiendo el Componente B, (y potenciaimente C o D, dependiendo de los activos

instalados en el Area Arrendada).
b) Componente B: Ya sea que se instalen o no Aerogeneradores en el Area Arrendada, el Arrendatario deberd
pagar anualmente al Arrendador una suma obtenida como resuitado del siguiente calculo: EIl producto de muitiplicar
el ochenta por ciento (80%) de la suma de las Cantidades Base que corresponden al niimero de Aerogeneradores
instalados en ef Area Principal del Proyecto por el porcentaje que el Area Arrendada representa en el Area Principal
del Proyecto. Los Aerogeneradores desmantelados no se contaran como parte del Area Principal del Proyecto
para efectos del calculo del Canon de Arrendamiento. El Area Principal del Proyecto sera definida por el
Arrendatario con base en el disefio del Proyecto del Parque Edlico aprobado por el municipio correspondiente

previa aprobacién del Permiso de Construccién. E! Componente B dejara de pagarse cuando ocurra el

Desmantelamiento Completo de Activos.
c) Componente C: Aplicable en el caso de areas que se utilizaran como Vias de Acceso Privadas Intemas, Vias
de Acceso Privadas Extemnas, plataformas permanentes de grdas, y que también se pueden usar para tender
cables de conexién, ya sea aéreos o subterrdneos.”™*Para Vias de Acceso Privadas Internas: VEINTE
CENTESIMOS DE DOLAR AMERICANG {US$ 0.20) por metro cuadrado.****Para Vias de Acceso Privadas
Externas: NOVENTA CENTESIMOS DE DOLAR AMERICANO (US$ 0.90) por metro cuadrado. Las longitudes
exactas y la ubicacion de los cables se mediran al finalizar la construccion del Parque Eoélico y el pago se realizara
para este componente en la proxima fecha de pago del Canon de Arrendamiento anual. Independientemente de
cuando se tomen las medidas, el Amendador tendra derecho a recibir el pago del Canon de Airendamiento bajo el
Componente C calculado desde la Fecha de inicio. El Arendatario debera entregar al Airendador por escrito las
medidas resuitantes. Al remover un Aerogenerador ubicado dentro del Area Arrendada, el Balance de Planta

asociado con dicho Aerogenerador también se removera, y al removerse, el componente C asociado con los

activos removidos dejara de pagarse.
d) Componente D: Aplicable a los cables de conexién instalados dentro del Area Principal del Proyecto (que no

formen parte de la Linea de Transmisién y que no estén colocados dentro de las Vias de Acceso Privadas Intemas




o las Vias de Acceso Publicas, incluyendo sin limitacién, plataformas de grua):** VEINTE CENTESIMOS DE
DOLAR AMERICANO (US$ 0.20) por metro lineal. En el caso de cables de conexién instalados fuera del Area
Principal del Proyecto, que no estén colocadas completamente dentro de las Vias de Acceso Privadas Extemas o
de las Vias de Acceso P(iblicas, se aplica el siguiente Canon de Amrendamiento:*** noventa centésimos de délar
americano (US$ 0.90) por metro fineal. Las longitudes exactas y la ubicacion de los cables se mediran después
de finalizar la construccion del Parque Eélico, y el pago debera hacerse para este componente en la préxima fecha
de pago del Canon de Arrendamiento anual. Independientemente de cuando se tomen las medidas, el Arrendador
tendra derecho a recibir el pago del Canon de Arrendamiento bajo el Componente D, calculado desde la Fecha de
inicio. E! Arrendatario debera entregar al Amendador por escrito las medidas resuitantes. Al remover un
Aerogenerador dentro del Area Arrendada, el Balance de Planta asociado con dicho Aerogenerador también se
removera y, al removerse, el componenie D asociado con los activos removidos dejara de pagarse. Los
componentes C y D dejaran de cobrarse en el momento de la remocion de los activos instatados en el Area
Arrendada. Para Vias de Acceso Privadas Intemas y Vias de Acceso Privadas Extemas, remover significa
devolverlas a su condicién original, a menos que el Arrendador no lo requiera. El Arrendatario debera pagar el
Canon de Arrendamiento aplicable mas ITBMS por adelantado. Para el periodo que comienza en la Fecha de Inicio
y termina el treinta y uno (31) de diciembre del mismo afio, el Canon de Arrendamiento se pagara pro rata dentro
de treinta (30) dfas seguidos a la Fecha de Inicio. A partir del segundo afio, el pago del Canon de Amendamiento
para el afio se realizara a mas tardar el treinta y uno (31) de enero de cada afio. El pago se realizara una vez al
afio. Si se pago el Canon de Arrendamiento por un afio y, posteriormente, dentro del mismo afio cambia el
Armendador, el Arrendatario no estara obligado a realizar ningun otro pago del Canon de Arrendamiento al nuevo
Arrendador hasla la fecha de pago del Canon de Arrendamiento correspondiente del proximo afio. Sin perjuicio
de lo dispuesto en esta clausula cinco punto uno (5.1), y comoquiera que a la fecha no se tienen todos los
elementos que permiten calcular el canon a pagar conforme a lo pactado en esta cldusula, las Partes acuerdan
que unicamente para fines de calcular los derechos de inscripcion de este Contrato de Arrendamiento en el
Registro Publico, se establece un canon de arrendamiento indicativo anual de CIENTO CINCUENTA DOLARES
AMERICANOS (US$150.00). Para todos los demas efectos de este Contrato, el Canon de Arrendamiento se
calculara y pagara, cuando corresponda, conforme a lo pactado en esta clausula cinco (5).

5.2. (Retrasos en el pago del Canon de Arendamienta) Las demoras en el pago del Canon de Amendamiento
causaran una multa por demora en la forma de dos (2) puntos sobre la tasa de referencia publicada por la

Superintendencia de Bancos de Panama.—5.3. (Mecanismo de pago) E! Canon de Arrendamiento se pagara al
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Arrendador mediante deposito o transferencia electronica a una cuenta bancaria designada por escrito por el

Arrendador a este efecto.—5.4.(Cuadro de Céiculo) El siguiente es el Cuadro de Referencia para el Célculo del

Pago del Canon de Airendamiento: —

CUADRO DE REFERENCIA PARA EL CALCULO DEL PAGO DEL CANON DE ARRENDAMIENTO—Nota: Los
montos que se muestran agui no son un cronograma de pago de Canon de Amendamiento, sino un cuadro de
referencia para calcular el Canon de Arrendamiento aplicable segun las disposiciones del Contrato.~Capacidad
nominal de Aerogeneradores—cantidad base desde Afio uno-diez (1-10)—cantidad base Afio once-quince(11-
15)— cantidad base desde afio dieciséis(16) en adelante —Por cada Aerogenerador de hasta mil (1,000) KV—
OCHO MIL DOLARES AMERICANOS (US$8,000)—NUEVE MIL DOLARES AMERICANOS (US$9,000)—- DIEZ
MIL DOLARES AMERICANOS (US$10,000)—Por cada Aerogenerador desde mil uno (1,001) hasta dos mil (2,000)
KV—QUINCE MiL DOLARES AMERICANOS (US$15,000)—DIECISEIS MIL DOLARES AMERICANOS
(US$16,000)-DIECISIETE MIL DOLARES AMERICANOS (US$17,000)—Por cada Aerogenerador de dos mil uno
(2,001) KV o mas—DIECISEIS MIL DOLARES AMERICANOS (US$16,000)-DIECISIETE MIL DOLARES
AMERICANOS (US$17,000)— DIECIOCHO MIL DOLARES AMERICANOS (US$18,000).—— ——— -
Para evitar dudas, el uso de Vias de Acceso Privadas Internas o Vias de Acceso Privadas Externas bajo este
Contrato, estara disponible para el Amendatario desde la Fecha de Inicio y hasta el Desmantetamienio Complsto

de los Activos.

CLAUSULA 6. OBLIGACIONES DE LAS PARTES.—-8.1.0bligaciones del Arrendador;———————— o
-a)-El Arendador garantiza al Arrendatario el uso y el disfrute pacifico e ininterrumpido del Area Amrendada, sujeto
a los términos y condiciones de este Contrato de Arrendamiento, libre de molestias u obstaculos por parte del
Arrendador o cualquier persona que reclame, a través o bajo el Arrendador. El Arrendador no sera responsable

por los dafios a los activos del Amendatario, excepto si dichos daiios son infligidos por el Arrendador o por sus

empleados, familiares, agentes o dependientes como resultado de negligencia o dolo.
-b) El Arrendador debe proporcionar al Arendatario cualesquiera y todos los documentos (es decir, planos de
tierra, planos de drenaje, eic.), los consentimientos o poderes legales requeridos por el Arrendador, como
propietario del Folio Real para permitir que el Arrendatario obtenga los permisos para el desamollo del Proyecto de
Parque Eélico y para construir el Proyecto de Parque Eélico.—c) Otorgar acceso a el Folio Real al Arrendatario
durante el Periodo de Suspensitn para fines de instalacién, mantenimiento, reparacién o reemplazo de los
dispositivos de medici6n, como se especifica en la cldusula cuatro punto dos (4.2) y la ejecucion de los Estudios

como se especifica en la cléusula cuatro punto cinco (4.5).—d) Otorgar acceso al Folio Real a través de Vias de




Acceso Privadas existentes. Las Vias de Acceso Privadas Intemnas y las Vias de Acceso Privadas Externas pueden
ser construidas 0 ampliadas por el Amrendatario a su costo durante el Perfodo de Suspension y mas adelante.—
e)A solicitud det Arrendatario, el Amendador deberé registrar cualesquiera mejoras en el Area Amrendada construida
por el Arrendatario, en el Registro piblico a costo exclusivo del Arrendatario.———f)Solicitar el consentimiento del
Arrendatario segtin lo prescrito en la clausula diez punto uno (10.1) en caso de que el Arendador desee hipotecar,
transferir o disponer de la Finca a favor de terceros antes de que este Contrato se haya registrado en el Registro
Publico de Panama.——g)Abstenerse de construir o permitir que terceros construyan en el Folio Real cualquier
Aerogenerador que no pertenezca al Proyecto del Parque Eélico del Arendatario. Esta obligacion incluye el globo
de terreno y cualquier ofro ferreno propiedad del Arrendador o bajo posesion de éste, que se encuentre en un radio
de quinientos (500) metros medido desde los linderos del globo de terreno. Las restricciones mencionadas
anteriormente no se aplican al Arrendatario ni a sus Afiliados.—h) Abstenerse de desarrolar o construir viviendas
u otros tipos de instalaciones comerciales o industriales que infrinjan el reglamento de uso de la tierra aplicable al

globo de terreno. i) Abstenerse de construir viviendas u otros tipos de instalaciones comerciales o industriales

o de plantar arboles o formas similares de vegetacion en el globo de terreno, a menos que se obtenga el previo
consentimiento por escrito del Armendatario. El Arendador esta de acuerdo en que esta medida tiene la intencion

de evitar construcciones o plantaciones que afecten negativamente la produccion de electricidad. )

Abstenerse de hacer cualquier cambio en el cédigo de uso de Ia tierma que se obtendra en relacién con las
actividades del Arrendatario, sin e! consentimiento previo por escrito del Arrendatario.—k)Colaborar con el
Arrendatario para obtener la asignacion de un cédigo de uso de suelo para el globo de terreno que sea consistente
con el uso del globo de terreno y el Area Amendada descrita en este Contrato en o antes de la Fecha de Inicio.
Con este fin, el Armendador otorgara un poder al Arrendatario con los poderes suficientes para tramitar la asignacion
de uso de suelo.—{)Colaborar con el Amrendatario para proporcionar cualquier documentacién del Arrendador
relacionada con el globo de terreno, incluyendo -pero sin limitarse- a los certificados de liquidacion de impuestos
y cualquier otro documento que no esté disponible pablicamente, que puedan ser requeridos por las entidades
financieras del Arrendatario en el proceso de evaluacion o documentacion de financiamiento para el Proyecto del
Parque Eodlico—m)El Amendador debera observar y cumplir con las Leyes y regulaciones ambientales
panamefias y, en particular, el Amendador debera tomar todas las medidas necesarias para remediar cualquier
dafio o peligro ambiental que pueda afectar el Area Arrendada, excepto si es causada por el Arrendatario. EI
Amrendador sera responsable de cualquier costo de reparacion ambiental que resulte de cualquier evento que

ocurra antes de la ejecucion de este Contrato de Amendamiento.—n) El Arrendador reconace y acepta que el
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Proyecto del Parque Eélico del Arrendatario abarca el arrendamiento de tierras vecinas para fines similares a los
descritos en este Contrato. En este sentido, el Arrendador: (a) acepta la construccion de Aerogeneradores y otra
infraestructura en terrenos adyacentes; (b) entiende y acuerda estar obligado por el presente a reconocer todos
los accesos y otros tipos de gravamenes o servidumbres al globo de terreno a favor de lotes de terrenos adyacentes
y sus respectivos propietarios, poseedores o arrendatarios, y fan pronto como sea posible, registrar dichos
gravamenes o servidumbres en el Registro Publico de Panamé en beneficio de dichos terceros; y (c) reconoce y
acepta que las palas del rotor de Aerogeneradores construidos en lotes adyacentes pedrian desplazarse en el
espacio aéreo vertical del globo de‘ temreno, y declara no tener objecion ni reclamacion con respecto a la misma o
con respecto a Ia altura de Ia torre del Aerogenerador, sea éste instalado en el Area Arrendada o en lotes
adyacentes. o)-—Todas las dem&s obligaciones contempladas en este Contrato para el Amendador.———-
6.2.0bligaciones del Arrendatario:——a) Pagar el Canon de Arrendamiento segin los términos de este Contrato.-
—b) Retirar todos los Activos del Arrendatario del Area Amendada al término de este Contrato, excepto pilotes de
cimentacién de los Aerogeneradores, a menos que se acuerde lo contrario con el Arrendador,—— oo

¢) Todas las demas obligaciones contempladas en este Contrato para el Amrendatario.

CLAUSULA 7. RESPONSABILIDAD Y EXPROPIACION.—7.1.Responsabilidad

(Reglas de responsabilidad) Las Partes acuerdan las siguientes disposiciones con respeclo a su responsabilidad:
a)El Arrendador garantiza al Arrendatario que todas las declaraciones en la clausula dos punto uno (2.1) son
verdaderas y comectas en todos los aspectos. El Arrendatario tendra el derecho, pero no la obligacién, de terminar
este Contrato en caso de que alguna de las declaraciones en el dos punto uno (2.1) no sea verdadera y correcta,
y / o reclamar dafios al Arrendador.——b)E| Arrendador no garantiza que el Area Amendada se encuentre en una
condicién fisica particular ni esté libre de defectos geolégicos y, por lo tanto, no asume ninguna responsabilidad
por la condici6n fisica del Area Arrendada.—c)El Arrendador no se responsabiliza de la composicion del suelo del
globo de terreno o del Area Arrendada o de su conveniencia para las obras que realizara el Arrendatario, y por lo
tanto no asume ninguna responsabilidad al respecto.—d)Sin perjuicio del sub-pamafo “7" a continuacion, el
Arrendatario sera responsable ante el Arrendador de todos los dafios que por culpa o negligencia puedan ser
causados por trabajos que realice el Arrendatario en el globo de terreno o en el Area Arrendada, incluidos, sin
limitacién, los trabajos preparativos, trabajos de construccion, operacion y remocién de Activos del Arrendatario.
El Arrendatario eximira al Arrendador de cualquier reclamo de terceros que pueda surgir de las obras mencionadas
anteriormente.—e)El Amendatario también debera responder por el pago de cualquier impuesto a la generacién

de energia edlica que pueda imponerse al Amrendador o cualquier tarifa o gasto oficial ocasionado por el Parque




Edlico al Armendador como propietario del globo de terreno o dei Area Arrendada.—f)No habra compensacién por
parte del Arrendatario por la reduccion de cultivos en las dreas designadas por las Partes como Vias de Acceso
Privadas (ya sea construidas por el Arrendatario o preexistentes) ni en el radio de treinta (30) metros medidos
desde el centro de la torre de cada Aerogenerador. Sin perjuicio de lo anterior, para compensar al Amendador por
posibles reducciones en cultivos o ingresos como resultado del proceso de erigir Aerogeneradores individuales o
Balance de Planta, el Arrendatario debera pagar una compensacion total tinica (la "Compensacion por Reduccion
de Cultivos") de:***SETECIENTOS CINCUENTA DOLARES AMERICANOS (US$750.00) por hectérea, para
areas agricolas afectadas.™*MIL DOLARES AMERICANOS (US$1,000.00) por hectérea, para plantaciones de
pasto mejorado. Para las dreas afectadas que no equivalen a una hectarea completa, el pago debera realizarse
en proporcion al area real afectada. El pago de la Compensacién por Reduccion de Cultivos se realizara dentro de
los sesenta (60) dias posteriores a la finalizacion del proceso de construccion del Parque Eélico, sobre la base de
las mediciones conjuntas por parte del Amendador y del Arrendatario del drea de cultivo afectada. Si el drea de
cultivo afectada esta siendo cultivada por un tercero arrendatario agricola de! Arrendador o usuario similar, cuya
existencia es nofificada por el Arrendador al Arrendatario, dicho amendador agricola, el Arrendador y el
Arrendatario firmaran un acuerdo para documentar el pago a ser hecho por el Arrendatario al arrendatario agricola
en los mismos téminos que si el Arendador estuviera siendo compensado de conformidad con esta clausula. Si
la existencia de un arrendatario agricola de! Arendador o de un usuario similar no se notifica al Arrendatario, el
Arrendatario considerara al Arendador como propietario de cualquier drea de cultivo, y el Arrendatario compensaré
al Arrendador como tal, en cuyo caso, el Amendador sera el tnico responsable ante cualquier presunto amendatario
agricola del Arrendador o simitar usuario, por cualquier dario en el drea de cultivo causado por el Arrendatario en
el globo de terreno.—g)Todas las muitas, sanciones o reclamos que una autoridad gubemamental pueda imponer

al Arrendador por incumpliriento del Arrendatario en obtener todos los permisos y autorizaciones necesarios para

construir y / o explotar el Proyecto del Parque Eélico, seran por cuenta del Arrendatario.
7.2.Expropiacion—Si el Area Arrendada esté sujeta a la expropiacion o medida similar en su totalidad o en parte
por una autoridad gubemamental, el Arrendador tomara todas las medidas razonables para transmitir a las
autoridades el valor de los Activos del Arrendatario siguiendo el mecanismo de valoracién permitido por [a Ley
(segun se indique a su vez por el Arrendatario al Arrendador), de modo que cualquier indemnizacion recibida por
el Arrendador contemple la inversion realizada por el Amendatario. El Amendador debera pagar al Arrendatario
cualquier indemnizacion recibida por los Activos del Arrendatario, a menos que la ley aplicable permita un pago

directo al Arrendatario, en cuyo caso las Partes tomaran las medidas necesarias para que la autoridad considere
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este mecanismo de pago. El Arrendador cooperara al méximo con el Arrendatario para identificar otras altemativas
que permitan que las autoridades gubemamentales reconozcan la existencia de los Activos del Arendatario en el
Area Amendada, y el derecho a la indemnizacion del Arrendatario por el valor de esos activos en caso de
expropiacion.——CLAUSULA 8. CESION DE CONTRATO.(No cesion; excepciones) Ninguna de las Partes puede
ceder en su totalidad o en parte este Contrato o los derechos u obligaciones en virtud del mismo sin el
consentimiento previo por escrito de la otra Parte, excepto en el caso de las siguientes transferencias autorizadas
("Transferencias Consentidas") que:—a)E|l Amendador por este medio consiente la cesion de este Contrato por
parte del Arrendatario a cualquier otro desarrollador de parque edlico con el cual el Arrendatario celebre un acuerdo
para la venta de la totalidad o una parte de los Activos del Arrendatario, 0 a cualquier ofro inversor que pueda
desanollar el Parque Edlico.—b)E| Arrendador por este medio también consiente la cesién de este Contrato a
cualquier arrendatario futuro ("Arrendatario Futuro") o a cualquier otro desamollador o inversor de parques edlicos.
¢) El Arendatario o el Arrendatario Futuro pueden ceder este Contrato o cualquier derecho en virtud del presente
a sus Afiliadas, o a las instituciones financieras para asegurar las instalaciones necesarias para el desarrolio del
Proyecto del Parque Edlico. La cesion puede estar condicionada a un evento de incumplimiento que ocurra bajo
la financiacién pertinente, o puede ser una cesion directa a entidades financieras o a terceros cesionarias
designados por entidades financieras. Para este fin, el Arrendatario debera notificar al Amendador la fecha efectiva
de cualquier cesion por escrito, y el Arrendador declara que 1o se requerirad un consentimiento o aprobacion
adicional del Arrendador para dar efecto a la cesién. Después de que este Contrato se haya cedido a entidades
financieras del Arrendatario (o a terceros cesionarios designados por entidades financieras, en adelante todas
ellas, las "Entidades Financieras"), todas y cada una de las modificaciones al Contrato de Arrendamiento deberan
requerir la aprobacion previa de las Entidades Financieras. Sila asignacion es condicional a favor de las Entidades
Financieras, en caso de incumplimiento por parte del Arrendatario de este Contrato, el Arrendador se abstendra
de terminar este Contrato y, en su lugar, permitira que las Entidades Financieras tomen medidas para remediar
cualquier causa de terminacion denfro de los sesenta (60) dias. Todas las Transferencias Consentidas deben
documentarse por escrito entre el cedente y el cesionario en la forma de acuerdo de transferencia (ef "Acuerdo de
Transferencia"), y dentro de los sesenta (60) dias calendario posteriores a la fecha de la transferencia efectiva, el
cedente debera entregar al Arendador una notificacién por escrito informando de Ia transferencia (la "Notificacion
de Transferencia") a la cual se adjuntara una copia notariada del Acuerdo de Transferencia. En el Acuerdo de
Transferencia, el cesionario debe asumir y acordar por escrito el cumplimiento de las obligaciones del Arrendatario

en virtud del presente Contrato de Arrendamiento, y respetar todos los términos y condiciones del presente. Sin




perjuicio de lo anterior, cualquier notificacion que haga el Arrendador al Arrendatario antes de que ! Arvendador

reciba una Notificacion de Transferencia sera hecha correctamente al Arrendatario.
CLAUSULA 9. OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR EN RELACION CON EL REGISTRO DEL CONTRATO
DE ARRENDAMIENTO. E! Arrendatario debera inscribir este Contrato en el Registro Publico, para lo cual et
Arrendador entregara al Arrendatario todos los documentos necesarios de! lado dei Arrendador para efectos del
registro. —_CLAUSULA 10. OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR EN RELACION CON EL USO DEL FOLIO
REAL—10.1. (No disposicién dei folio real antes del registro) El Arrendador no puede hipotecar, transferir o
disponer del folio real a favor o de terceros antes de que este Contrato se haya registrado en el Registro Pablico
de Panama, a menos que el Arendador obtenga el consentimiento por escrito del Arrendatario, que no deber4 ser
retenido si el tercero que busca comprar el folio real emite un reconocimiento y aceptacién por escrito de este
Contrato de Amendamiento a favor det Arendatario (en forma y conlenido aceptable para el Arrendatario), de modo

que los derechos dei Amendatario que figuran en el presente documento no se vean obstaculizados por dicha

transferencia, hipoteca u otro acto de disposicion por parte del Arrendador.
10.2. (No arrendamientos en confiicto) £l Arrendador no debera arrendar ninguna otra area dentro del folio real (u
ofros lotes adyacentes que también puedan ser propiedad o poseidos por el Arrendador) a terceros para la
construccion de parques etlicos u ofras instalaciones de generacion de electricidad o instalaciones de ofras
actividades que podrian interferir técnica o fisicamente con el funcionamiento del Parque Edlico. ————————
CLAUSULA 11. TERMINACION—-—11.1.(Expiracion) Este Contrato terminaré sin mas tramite al vencimiento de
su térmmino.——11.2.(Causas de terminacion por iniciativa de! Arrendatario) Este Contrato de Arrendamiento
terminara en su totalidad, por iniciativa del Arrendatario, de pleno derecho y sin necesidad de resolucion judicial
previa, en la fecha estipulada en la notificacion de terminacién que envie el Arrendatario al Arrendador, en los
siguientes casos:—a)Si alguna de |as declaraciones y garantias def Amendador en la clausula dos punto uno (2.1)
se considera falsa e incorrecta.—b) Si el Proyecto del Parque Edlico no puede obtener las licencias necesarias o
no puede ser aprobado por ofras razones, o si ha sido aprobado pero la aprobacién se revoca o rescinde por
cualquier motivo.—c)Si la operacion del Proyecto del Parque Eélico es imposible o ya no es econémica debido a
(i) actos u omisiones de las autoridades o requisitos gubemamentales, prohibiciones o cambios a ia Ley o; (i)
debido a situaciones de Fuerza Mayor o Caso Forluito que se extiendan por mas de dos (2) afios o que causen
que los Aerogeneradores de! Proyecto del Parque Eélico no se puedan operar o alimentar a la red por méas de dos
(2) arios, ya sea antes o después de la Fecha de inicio.————11.3.(Terminacion por falta de pago) El retraso

en el pago del Canon de Arrendamiento por el Arrendatario por mas de seis (6) meses, en cuyo caso el Arrendador
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enviara una nofificacion por escrito al Arrendatario exigiendo el pago dentro de los quince (15) dias a partir de la
entrega de la notificacién. Si el Arrendatario no paga dentro de este plazo, el Arrendador debera enviar un segundo
y ultimo aviso exigiendo el pago quince (15) dias a partir de la enirega del segundo y ultimo aviso. Si el Arrendatario
tampoco paga dentro de este plazo, el Arrendador puede terminar este Contrato mediante el envio de un aviso por
escrito con efectos inmediatos el dia siguiente a la expiracién del segundo plazo de quince (15) dias. Esto es sin
perjuicio del derecho del Arrendador a reclamar los dafios y perjuicios comprobados por la terminacion anticipada
del Contrato como resultado del incumplimiento del Arrendatario. La reclamacion de dafios y perjuicios se hara
mediante el mecanismo de arbitraje en derecho, quedando entendido que la maxima responsabilidad por daos y
perjuicios por incumplimiento de contrato es el valor del Conirato. En caso que el Arrendador termine
unilateralmente el Contrato bajo esta disposicion, el Arrendador tendré derecho a solicitar al Registro Publice que
cancele la anotacién marginal correspondiente al registro de este Contrato. 11.4.(Terminacién por incumplimiento
material) Sin perjuicio de ofras causales de terminacion contempladas en el Contrato, la Parte que desee terminar
este Contrato invocando para ello el incumplimiento material de las abligaciones de este Contrato por la ofra Parte,
solicitara la terminacion mediante proceso de arbitraje en derecho, segun las disposiciones de este Contrato. Un
incumplimiento material es un incumplimiento que hace que la continuacion del contrato sea imazonable para una
Parte. Antes de iniciar el arbitraje, la Parte que no haya incumplido le otorgara a la Parte que incumpli6 un periodo
de cura de sesenta (60} dias. Si el incumplimiento material no se cura, entonces la Parte que no haya incumplido
puede buscar la terminacién mediante el arbitraje. Las Partes acuerdan que:——a)lLa demora en el pago del Canon
de Arrendamiento por el Arrendatario de seis (6) meses o menos, no sera causa de terminacion de este Contrato.
b) No habré terminacion de este Contrato por incumplimiento de obligaciones que no sean materiales.——
11.5. En caso de terminacion del Contrato por incumplimiento de las declaraciones del Arrendador (causa "a"
anterior), el Arrendador sera responsable por los dafios y perjuicios causados al Amendatario ————— .
11.6. En caso de terminacién por cualquier causa, y en el supuesto de que haya activos del Arrendatario en el
Area Amrendada al momento de la terminacién, el Arrendatario quedara obligado a removerlos, a su costo, en un
plazo maximo de doce (12) meses desde la fecha de terminacion. El Canon de Arrendamiento dejara de
acumularse al término de este Contrato, excepto lo dispuesto en la clausula cuatro punto tres (4.3) de este Contrato
CLAUSULA 12. REMOCION DE ACTIVOS.——12.1. (Remocién de Aerogeneradores y ofros activos) En
preparacion para la terminacion, el Arrendador removera los Aerogeneradores y todos los demas Activos del

Arrendatario, sujeto a las cldusulas doce punto dos (12.2) y doce punto tres {12.3), y devolvera el globo de terreno




a su estado original, si asi lo requiere el Arrendador. El Amendador puede solicitar dentro de los diez (10) dlas
posteriores a la finalizacion de este Contrato, que los Activos del Armendatario no se remuevan ———————--—-
12.2.(Cimientos removidos) Los cimientos de cada Aerogenerador seran removidos, con la excepcion de los pilotes
de cimentacion y el espacio hueco resuitante, los cuales seran llenados por el Armendatario de tal manera que el
proposito agricola det Area Arrendada se mantenga en todo momento.——12.3.(Drenaje) Los trabajos de drenaje

realizados por el Arrendatario no se desharan en caso de terminacion de este Contrato, ya sea fotal o parcial.

Permaneceran en beneficio del Arrendador después de la terminacion
CLAUSULA 13. DISPOSICIONES MISCELANEAS 13.1. Notificaciones.—Todos los avisos deben hacerse por
escrito y deben enviarse por comeo personal a las direcciones que se especifican a continuacion, o en cualquier
ofro lugar que cualqulera de las Partes pueda designar a la otra Parte mediante un aviso por escrito de vez en
cuando, de acuerdo con esta clausula. Los avisos se consideraran vigentes en la fecha de recepcion efectiva en

las direcciones que se muestran a continuacion (o en la fecha de rechazo de la enirega en las direcciones que se

muesfran a continuacién). Direcciones para nofificaciones: EL ARRENDADOR:
LA ARRENDATARIA: PH TOC, piso dos (2), ala de oficinas, calle Punta Col6n, Punta Paclfica, Panama, Republica
de Panama—13.2. Sucesores. Las términos y condiciones contenidos en este Conirato de Arrendamiento son
vinculantes y redundan en beneficio del Arrendador y sus sucesores y ceslonarios, asi como del Arendatario y
sus sucesores y cesionarios—13.3. Titulos e interpretacion. Los titulos de las clausulas y los pamrafos de este
Contrato de Arrendamiento son solo para facilitar la referencia y no forman parte de los témminos y condiciones de
este Contrato de Amrendamiento. Siempre que lo requiera el contexto de este Contrato de Amendamiento, el
singular incluye el plural y el plural el singular.—13.4. Relacién de las Partes. Desde fa Fecha de Inicio, ninguna
otra relacién entre las Partes es creada por este Contrato de Amendamiento, excepto la de arrendador y
arrendatario.—--13.5.Acuerdo completo y Enmiendas. Este Contrato y sus anexos contienen el entendimiento
completo entre las Partes con respecto al folio real y al Area Arrendada. Ninguna modificacién, enmienda, cambio
o adicion a este Conirato de Arrendamiento sera vinculante para el Arendador o el Arrendatario, a menos que
esté por escrito y sea firmado por ambas Partes. Las Partes se comprometen a inscribir cualquier modificacion,
enmienda, cambio o adicion en el Registro Publico de Panama (tan pronto como sea posible).——————————
13.6. Divisibilidad. Si alguno de los términos de este Contrato se considera, en alguna medida, invélido o
inejecutable, o si se determina que &l Confrato es silencioso en cualquier asunto, los términos y condiciones
restantes seguiran siendo validos y en vigor en la medida maxima permitida por la ley. En lugar de la clusula

invalida, inejecutable o ausente, una clausula sustitutiva seré adoptada, ya sea por acuerdo de las Partes 0 por el
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mecanismo de resolucion de disputas acordado. Con este fin, las clausulas de reemplazo deberan refiejar lo mejor
posible el espiritu de lo que las Partes pretendieron, de acuerdo con el propésito y significado de este Contrato.

13.7. Honorarios de abogados Cada Parte pagara los honorarios de sus propios abogados incurridos en relacion
con este Contrato.-——13.8.Ley Aplicable. Este Contrato de Amendamiento se rige por las Leyes de la Repiblica
de Panamé.—13.9. Resolucion de Disputas. Las Partes realizardn sus mejores esfuerzos para resolver
amistosamente mediante negociaciones cualquier disputa, controversia o reclamacién que resulte de, o
relacionada con, este Contrato.—a)Cualquier Parte con controversia o disputa bajo este Contrato debera
proporcionar una nofificacién por escrito de la controversia o disputa a la ofra Parte. Se celebrara una reunion entre
las Partes dentro de los treinta (30) dias habiles de dicha notificacion. Las Partes intentaran de buena fe negaciar
una resolucion de la disputa.—b)Todas las controversias o disputas relacionadas con la validez, existencia,
interpretacion, ejecucion, cumplimiento o terminacion de este Contrato que no se resuelvan dentro de los quince
(15) dias posteriores a dicha reunion de negociacion se resolveran mediante arbitraje en derecho segtn las Reglas
de Arbitraje del Centro de Conciliacion y Arbitraje de Panama (CeCAP) en el momento del anuncio o la
presentacion de la Solicitud de Arbitraje o la Demanda. El Tribunal de Arbitraje estara compuesto por tres (3)
arbitros. Cada parte nombrara a un (1) arbitro, que no necesitara estar incluido en el registro de arbitros de la
CeCAP, y el tercero, que tampoco requiere estar incluido en el registro de arbitros de la CeCAP, debera ser
nombrado por mutuo acuerdo de Las Partes dentro de los treinta (30) dias habiles. Si no se puede llegar a un
acuerdo dentro de este plazo sobre el nombramiento del tercer arbitro, los dos arbitros designados deberan hacer
el nombramiento del tercero.—c)La sede del Tribunal de arbitraje estars en la ciudad de Panama, Republica de
Panama y el idioma del arbitraje sera el inglés.—.-d)El laudo otorgado por los arbitros se puede registrar en
cualquier tribunal que tenga jurisdiccion sobre el mismo.--——13.10. Cumplimiento con las Leyes. Amendador y
Arrendatario acuerdan cumplir con todas las Leyes aplicables de la Reptiblica de Panama, ——mF-— ..
—13.11. Notarizacién Las Partes acuerdan que este Contrato se otorgue mediante escritura publica ante Notario
Pablico.-—-13.12. Fuerza Mayor y Caso Fortuito Ninguna Parte sera responsable por el incumplimiento de este
Contrato si el incumplimiento es el resultado de un evento de Fuerza Mayor o un Caso Fortuito, seguin los témminos
se definen en el Cédigo Civil de Panamé y en el Decreto Ejecutivo Namero veintidos (22) de mil novecientos
noventa y ocho (1998). En caso de un evento de Fuerza Mayor o un Caso Fortuito que haga que el Proyecto del
Parque Edlico esté fuera de linea (sin producir energia en el Sistema Interconectado Nacional de Panama) por
mas de un afio, las obligaciones del Amendatario de pagar el Canon de Amendamiento al Armrendador seran

suspendidas (y no serén pagadas durante ese tiempo) hasta que el Proyecto del Parque Edlico comience de nuevo




la produccién. Dado que e! Canon de Amrendamiento es pagado por adelantado por e periodo, el Canon de

Arrendamiento para un afio determinado puede ser ajustado mediante deducciones prorrateadas para reflejar el

tiempo de suspension impaga que ocurrio el afo anterior.
La suscrita Notaria Segunda de Coclé, hace constar que la presente Escritura Pdblica ha sido elaborada en base
a minuta refrendada por el Licenciado RAUL GARCIA, abogado en ejercicio, con cédula de identidad personal
namero ocho-cuatrocientos trece-seiscientos veintinueve (8-413-629), idoneidad seis mi! ciento noventa y nueve

(6199).-Fdo) RAUL GARCIA.

Adverti a los comparecientes que la copia de esta escritura debe ser inscrita y leida como fue la misma en
presencia de los testigos instrumentales ITZEL ARACELYS PEREZ HERNANDEZ, mujer, panamefia, mayor de
edad, soltera, con cédula de identidad personal niimero ocho- setecientos- sesenta- ochenta y seis (8-760-86), y
REYNA ITZEL DE LEON GRAELL. , mujer, panamefia, mayor de edad, casada, con cédula de identidad personal
niimero dos- sefecientos tres- novecientos setenta y uno (2-703-971), vecinas de esta ciudad, a quienes conozco

y son habiles para el cargo, la encontraron conformne, le impartieron su aprobacion y firman todos para constancia

ante mi, que doy fe.

ESCRITURA PUBLICA NUMERO QUINIENTOS OCHENTAY SIETE: (587)

(FDO)—RUBEN REYES AVILES IVAN BARRIA MOCK—ITZEL ARACELYS PEREZ HERNANDEZ-REYNA
ITZEL DE LEON GRAELL— MARLENE FRANCO MARTINEZ—-NOTARIA PUBLICA SEGUNDA DE COCLE— Esta

es una fiel copia de su original, la cual firmo, sello y expido hoy veinticuatro (24) de mayo de dos mil veintiuno

(2021) \ <
\\:P‘ DE P,.Lv(\
MARLENE FRAMCO MARTINEZ /\&\/—‘\’,\
NOTARIA PUBLICA $8GUNDA DE COCLE /@~ /.- o \ 5\
¢ YN
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SR Registro Publico de P'anama
SNy RECIBO DE LIQUIDACION

LISTADO DE TRAMITES E IMPORTES DE LOS MISMOS A FECHA 02/07/2021

\*de Liquidacien: 1403055098 LT

Forma de Pago: Tarjeta

Ne Escritura: 587

Fecha Escritura: 15/06/2021

NOTARIA PUBLICA SEGUNDA DEL CIRCUITO DE COCLE

1 ENTRADA CON LOS SIGUIENTES TRAMITES

TIPO DE TRAMITE VALOR BASE . cANTIOAD ) - IMPORTE
Arrendamiento de Bien Inmueble $3,000.00 1 $4.50
Inscripcion de Nota 1 $8.00
Derechos de Calificacion 1 $10.00
TOTAL $22.50

Registro Publlco de Panamé - Via Espafia, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1556 Panama, Republica de Panama - (507)501-6000 Pégina: 1of 1
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REPUBLICA DE PANAMA DOCUMENTO 303002217505
I DIRECCION GENERAL DE INGRESOS ESTADO APROBADO
FECHA 29/06/2021
FORM.303-1 CERTIFICACION DE PAZ Y SALVO

Namero de Control: 912b0882
Fecha de Emisién Hora de Emisién Fecha de Validez

29/06/2021 10:22:34 p. m. 31/08/2021

La Administracién Reglonal de Ingresos de Panama certifica que |a Finca 30362353-2506 registrada en el Tomo (rollo): @, Folio
(Imagen): 0, Cédigo de Ublcacidn: 2506, con un valor catestral de: B./ 30.00, registrada a nombre de los slgulentes

propietarios:

{ Tipo de Identificacion Identificacién \ Nombre
f— = - =
1

CEDULA DE IDENTIPAD 9-100-683 | RUBEN REYES AVILES

Se encuentra a Paz y Salvo con el Tesoro Nacional por concapto de Impuesto de Inmuebles, de acuerdo con las disposiclones
vigentes.

Esta certificacién de Paz y Salvo esta sujeta a actualizadones de valor catastral por parte de la ANATI.
AVISO DE VALIDEZ Y CONFIRMACION DE LA PRESENTE CERTIFICACION

Para su validez, esta certificacion debe ser verlficada en la direccion de Internet: dgi.mef.gob.pa de la DGI, por parte del

interesado o del funclonario pliblico o privade a quien deba presentarse,

Este Paz y Salvo es gratls.

RESULTADOS DE LA VERIFICACION

Al verlficar la presente certlficacién, registre para su seguridad el nimero de confirmaclén asignado por el sistema y la fecha:

Fecha: ‘ NGmero de confirmacién:

Persona r ble de verificacién del Paz y Saivo:

Nombre: Frma:

RECUERDE IMPRIMIR Y GUARDAR ESTE DOCUMENTO COMO SOPORTE DE LA EMISION Y VERIFICACION DEL PAZ Y SALVO



REPUBLICA DE PANAMA DOCUMENTO 00120C0002222614
B - DIRECCION GENERAL DE INGRESOS

ESTADO RECIBIDO
U1 CCIO GINCRAL DEHGRLS0% ) FECHA 04/08/2020
FORM.211-0 PAGO BOLETA MULTIPLE DE PAGOS DE TRIBUTOS

CONTRIBUYENTE Y TIPO DE PAGO
RUC 155673053-2-2018 oV 61
NOMBRE SANTA CRUZ WIND, S.A,
ARREGLO DE PAGO NO

IMPUESTOS
DESCRIPCION PERIODC MONTO
315 - Tasa Unica 2020 B./ 300.00
TOTAL B./ 300,00
FORMA DE PAGOD
EFECTIVO, CHEQUE Y TARIETAS B./ 200,00
PAPEL B./ 000
LUGAR Y FECHA DE PAGO

BANCO 1 - BANCO NACIONAL DE PANAMA
SUCURSAL EXPOSICION

USUARIO CREACION /CAIERO 3817061

FECHA DE PAGO 04/08/2020
TRANSACCION BANCO 20200804381706103410
TIPC ENVIO BANCO
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REPUBLICA DE PANAMA
PROVINCIA DE COCLE’

fa Publica Segunda del Circuito de Coclé
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4 81 . NOTARIA PUBLICA SEGUNDA DEL CIRCUITO
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a
e T % Calle 2da. Vicente R. Tapia U.
+ ‘ = Plaza Boulevard, Aguadulce
2 1& Teléfono: 908-1340
718 20 julio 21
SCRITURA No. DE DE DE 20
POR LA CUAL:

se adiciona a la Escritura Piblica Numero quinientos

ochenta siete (587) de quince .de-junio de dos mil veintiuno
(587) de quince (35 ds ju

7N
(2021) aun sin inscribir £y
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_,_@j/NOTARiA PUBLICA SEGUNDA DEL CIRCUITO DE COCLE

ESCRITURA PUBLICA NUMERO SETECIENTOS DIECIOCHO —(718)

Por la cual se adiciona a la Eseritura Pdblica Namero quinientos ochenta siete {587) de quince (15) de junio

de dos mil veintiuno (2021) aun sin inscribir.

Aguadulce, 20 de Julio de 2021
En la ciudad de Aguadulce, Cabecera del Distrito del mismo nombre, Provincia de Coclé, Republica de Panama,
a los veinte (20) dias del mes de Julio de dos mil veintiuno (2021), ante mi, MARLENE FRANCO MARTINEZ,
Notaria Piblica Segunda de Coclé, con cédula de identidad personal niimero dos- ciento sesenta- seiscientos

catorce (2-160-614)

Comparecieron personalmente los sefiores RUBEN REYES AVILES, var6n, panamefio, mayor de edad, casado,
comerciante, portador de la cédula de identidad personal niimero nueve-cien-seiscientos ochenta y tres (9-100-
683), vecino de esta ciudad, en adelante denominado EL ARRENDADOR, por una parte, y, por la otra, SANTA
CRUZ WIND, S.A., sociedad organizada bajo las Leyes de la Republica de Panams, inscrita en el Folio uno cinco
cinco seis siete tres cero cinco tres (155673053) de la Seccién Mercantil del Registro Publico de Panama,
debidamente representada segiin poder inscrito en el Folio uno cinco cinco seis siete tres cero cinco tres
(155873053), asiento dos (2), Seccidn de Mercantil del Registro Publico, verificable en la Entrada ciento ochenta
y cuatro mil setecientos cuarenta y dos / dos mil diecinueve (184742/2019), por IVAN BARRIA MOCK, var6n,
panamefio, mayor de edad, casado, ingeniero, con cédula de identidad personal nimero ocho-cuatrocientos
sesenta y cinco-seiscientos noventa y dos (8-465-692), vecino de la ciudad de Panama, en transito por la ciudad
de Penonomé, en lo sucesivo denominada LA ARRENDATARIA, personas a quienes conozco y me solicitaron
que otorgara este instrumento publico para ADICIONAR la Escritura Piblica Namero quinientos ochenta
siete {587) de quince (15) de junio de dos mil veintiuno (2021), de esta Notaria, contentiva de un confrato de
arrendamiento celebrado sobre el Folio Real treinta millones trescientos sesenta y dos mil trescientos cincuenta y
tres (30362353), codigo de ubicacién dos mil quinientos seis (2508), Seccién de Propiedad det Registro Publico
de Panama, provincia de Coclé, con Entrada doscientos cuarenta y dos mil trescientos noventa y cinco / dos
mil veintiuno (242395/2021) del Registro Publico de Panama, de la siguiente forma:_El literal b del numeral 2.1
de la Clausula 2 del Contrato de Arrendamiento, gueda asi: "b) El folio real antes descrito, esta libre de
gravamenes pero con las restricciones que pesan inscritas, las que no impiden o restringen o de otro modo limitan

la instalacion de un Aerogenerador o su altura, o el despliegue de cables eléctricos o la construccion o instatacion

de cualesquiera Activos del Amendatario."

La suscrita Notaria Segunda de Coclé, hace constar que la presente Escritura Pablica ha sido elaborada en base
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LISTADO DE TRAMITES E IMPORTES DE LOS MISMOS A FECHA 08/02/2021

\*deLiquidacen: 1403105273 (AR

Forma de Pago: Tarjeta

N° Escritura: 718

Fecha Escritura: 07/20/2021

NOTARIA PUBLICA SEGUNDA DEL CIRCUITO DE COCLE

1 ENTRADA CON LOS SIGUIENTES TRAMITES

TIPO DE TRAMITE f VALOR BASE CANTIDAD IMPORTE

Derechos de Calficacién 1 i ’ $1509

TOTAL $10.00

Registro Piblico de Panama - Via Espaiia, frente al Hospital San Fernando

Apartado Postal 0830 - 1596 Panama, Republica de Panama - (507)501-6000 Pagina: 1de 1
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Registro Publico de Panama

FIRMADO POR: IRASEMA EDITH =\
CASTRO MUNOZ \ '
FECHA: 2021.09.27 16:15:49 -05:00 { 2y
MOTIVO: SOLICITUD DE PUBLICIDAD 7
LOCALIZACION: PANAMA, PANAMA

CERTIFICADO DE PROPIEDAD
DATOS DE LA SOLICITUD
ENTRADA 360242/2021 (0) DE FECHA 09/23/2021. (IC)
DATOS DEL INMUEBLE

(INMUEBLE) PENONOME CODIGO DE UBICACION 2506, FOLIO REAL N2 30293688

CORREGIMIENTO PAJONAL, DISTRITO PENONOME, PROVINCIA COCLE

UBICADO EN UNA SUPERFICIE INICIAL DE 5 ha 7294 m? 5 dm? Y CON UNA SUPERFICIE ACTUAL O RESTO LIBRE
DE 5 ha 7294 m? 5 dm? -—----—----- NUMERO DE PLANO: 4141415004135.

MEDIDAS Y COLINDANCIAS:

NORTE: OCUPADO POR ARCADIA PEREZ DE MORAN Y OTRO. CAMINO DE TIERRA A OTROS PREDIOS
SERVIUMBRE VIAL DE 12.80M.

SUR: OCUPADO POR ROSA ELVIRA MARQUEZ RODRIGUEZ DE PEREZ Y OTROS. OCUPADO POR GUILLERMO
MARTINEZ TUNON. OCUPADO POR HERCILIA MARQUEZ RODRIGUEZ Y OTROS. OCUPADO POR RUBEN REYES
AVILES.

ESTE: OCUPADO POR RUBEN REYES AVILES. OCUPADO POR GLORIBET MARQUEZ DE MARTINEZ. OCUPADO
POR ARCADIA PEREZ DE MORAN Y OTRO.

OESTE: OCUPADO POR ROSA ELVIRA MARQUEZ RODRIGUEZ DE PEREZ Y OTROS. CAMINO DE TIERRA A OTROS
PREDIOS SERVIUMBRE VIAL DE 12.80M.

NO CONSTA DESCRIPCION DE MEDIDAS.

TITULAR(ES) REGISTRAL(ES)

ITZA YATZURI PEREZ (CEDULA 2-725-799) TITULAR DE UN DERECHO DE PROPIEDAD
MARIA CATALINA PEREZ MARQUEZ (CEDULA 2-112-224) TITULAR DE UN DERECHO DE PROPIEDAD
FRANCISCO PEREZ RODRIGUEZ (CEDULA 2-50-830) TITULAR DE UN DERECHO DE PROPIEDAD

GRAVAMENES Y OTROS DERECHOS REALES VIGENTES

NO CONSTA GRAVAMEN INSCRITO VIGENTE A LA FECHA.

RESTRICCIONES: *ESTA ADJUDICACION QUEDA SUJETA A LAS RESTRICCIONES LEGALES QUE LE SEAN
APLICABLES AL TERRENO.

*ESTA ADJUDICACION TAMBIEN QUEDA SUJETA A LAS RECOMENDACIONES DE LA AUTORIDAD NACIONAL DEL
AMBIENTE, ESTABLECIDAS EN LA RESOLUCION DRCC-96-2018 FECHADA 30 DE ENERO DF 2018 A FOJAS 27, 28,
29 Y 30 DEL EXPEDIENTE. INSCRITO EL DIA LUNES, 11 DE FEBRERO DE 2019 EN EL NUMERO DE ENTRADA
53098/2019

CONSTITUCION DE SERVIDUMBRE (PREDIO SIRVIENTE): TIPO DE SERVIDUMBRE: SERVIDUMBRE DE
PASO. DESCRIPCION DE LA SERVIDUMBRE: ITZA YATZURI PEREZ CON CEDULA 2-725-799, MARIA CATALINA
PEREZ MARQUEZ CON CEDULA 2-112-224 Y FRANCISCO PEREZ RODRIGUEZ CON CEDULA 2-50-830 ACEPTAN Y
OTORGAN AL PARQUE EOLICO TOABRE, S.A. EL DERECHO REAL A UNA SERVIDUMBRE DE PASO DE LA LINEA DE
EVACUACION, A ESTABLECERSE SOBRE UNA PARTE DE ESTE FOLIO, SUPERFICIE DE 9,937.12MTS2. VALOR DE LA
SERVIDUMBRE: USD 7,283.37. INSCRITO EL DIA LUNES, 09 DE NOVIEMBRE DE 2020 EN EL NUMERO DE
ENTRADA 276706/2020

ARRENDAMIENTO DE BIEN INMUEBLE: A FAVOR DE SANTA CRUZ WIND, S.A. PLAZO 20 ANOS CANON
CIENTO CINCUENTA BALBOAS (B/. 150.00) CLAUSULAS DEL CONTRATO: PARQUE EOLICO O PROYECTO DEL
PARQUE EOLICO. INSCRITO EL DIA LUNES, 01 DE MARZO DE 2021 EN EL NUMERO DE ENTRADA 287205/2020

ENTRADAS PRESENTADAS QUE SE ENCUENTRAN EN PROCESO

Valide su documento electronico a través del CODIGO QR impreso en el pie de pagina
0 a través del |dentificador Electronico: FDD62948-22AD-4065-9E87-38025FD3DF43
Registro Publico de Panama - Via Espafia, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panama, Republica de Panama - (507)501-6000 1/2
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Registro Publico de Panama

@h FNO HAY ENTRADAS PENDIENTES.

LA PRESENTE CERTIFICACION SE OTORGA EN PANAMA EL DIA LUNES, 27 DE SEPTIEMBRE DE

202104:12 P.M., POR EL DEPARTAMENTO DE CERTIFICADOS DEL REGISTRO PUBLICO DE

PANAMA, PARA LOS EFECTOS LEGALES A QUE HAYA LUGAR.
NOTA: ESTA CERTIFICACION PAGO DERECHOS POR UN VALOR DE 30.00 BALBOAS CON EL NUMERO DE
LIQUIDACION 1403179509

Valide su documento electrénico a través del CODIGO QR impreso en el pie de pagina
o a través del |dentificador Electronico: FDD62948-22AD-4065-SE87-38025FD3DF43
Registro Publico de Panama - Via Espafa, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panamé, Republica de Panama - (507)501-6000 2/2
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NOMBRE USUAL: ,'; '

FECHA DE NACIMIENTO: 24-MAY-1900 '
. SN 1080 ”
ENTO: COCLE, PENONOME 2-725-799
TIPODE SANGRE: »

018 EXPIRA11-JUN-2028

Yo, LICDO. NATIVIDAD QUIROS AGUILAR, Notario Publico
Décimo Tercero del Circuito de Panama, con cédula

N° 2-106-1790
CERTIFICO:

minuciosamente esta copia
la he encontrado en todo

Que he cotejado detenida y
fotostatica con su original Y
conforme.

e —————

"NATIVIDAD QUIROS AGUILAR
Notario Publico Décima Tercero




RO EhOSPANAMA . )

Maria Ciating
Perez Marquez

NOMBRE USUAL:
FECHA DE NACIMI = -

LUGAR Di ENTO: 22-MAR-1967
SEXO:F = NAC'M'E""'O%OPCLEPEN
EXPEDIDA: 03-MAY-2012

Yo, LICDO. NATIVIDAD QU!R()S AGUILAR, Notario P'&plico
Décimo Tercero del Circuito de Panama, con cédula

N° 2-106-1790
CERTIFICO:

Que he cotejado detenida y minucinsamente =sta copia
fotostatica con su original y la nis ancontradc en 1000
conforme.

Panama, 02‘ I
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Francisco:: it
Perez Rodriguez i

NOMBRE USUAL: ) G T
EECHA DE NAGIMIENTO: 29-ENE-1945 -

EUGAR DE NACIMIENTO: COCLE; PENONOME 2‘50‘830
SEXO: M TIPO DE SANGRE: | ]
EXPEDIDA: 22-AG0-2017  EXPIRA; 22AGO-2027 J’ 5
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Yo, LICDO. NATIVIDAD QUIROS AGUILAR, Notaric Piblico
Decumo Tercero del Circuito de Panam@, con cédula

N° 2-106-1790
CERTIFICO:

Que he cotejado detenida vy minuciosamente esta copia
fotostatica con su original y la he encontrado en todo
conforme,

Panama

AD QUIROS AGUILAR
Notano Piblico Décimo Tercero
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Registro P(blico de Panama

FIRMADO POR: ILIANA YEISERICK JIMENEZ
GONZALEZ . \u
FECHA: 2021,03,01 17:17:16 -05:00

MOTIVO: FINALIZACION DE TRAMITE

LOCALIZACION: PANAMA, PANAMA

ONSTANCIA DE INSCRIPCION

FINALIZADO EL TRAMITE SOLICITADO CON EL NUMERO DE ENTRADA 287205/2020 (0) PRESENTADO EN ESTE
REGISTRO EN MODO DE PRESENTACION PERSONA EL DIA 11/13/2020 A LAS 01:20 P.M.

DOCUMENTO/S PRESENTADO/S

ESCRITURA PUBLICA NO. 603

AUTORIZANTE: LIC. MARLENE FRANCO MARTINEZ NO.2
FECHA: 09/24/2020

NUMERQ DE EJEMPLARES; 1

DOCUMENTO/S DE PAGO APORTADO/S

DOCUMENTO DE PAGO CON TARJETA 1580548
IMPORTE VEINTIDOS BALBOAS CON CINCUENTA(B/. 22.50)
FECHA DE PAGO 11/13/2020

DOCUMENTO DE PAGO CON TARIETA 1667005
IMPORTE DIEZ BALBOAS(B/. 10.00)
FECHA DE PAGO 02/25/2021

ASIENTO/S ELECTRONICO/S PRACTICADOS (EN LA FINCA O FICHA

(INMUEBLE) PENONOME CGDIGO DE UBICACION 2506, FOLIO REAL Ne 30293688 ASIENTO Ne 5
ARRENDAMIENTO DE BIEN INMUEBLE

FIRMADO POR ILIANA YEISERICK JIMENEZ GONZALEZ

FECHA DE INSCRIPCION: LUNES, 01 DE MARZO DE 2021 (05:14 P.M.)

Valide su documento electrénico a través del CODIGO QR Impreso en el pie de pagina
0 a través del Identificador Electrénico: D7DF77C4-2814-4BAD-BDSZ-924CD7541464
Registro Pablico de Panamd - Via Espaiia, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1586 Panama, Repiiblica de Panama - (507)501-6000 11




REPUBLICA DE PANAMA
PAPEL NOTARIAL

ESCRITURA PUBLICA NUMERO SEISCIENTOS TRES ——(603)
Por Ia cual SANTA CRUZ WIND, S.A. celebra Gonfrato de Arrendamiento con ITZA YATZUR| PEREZ, MARIA

CATALINA PEREZ MARQUEZ, FRANCISCO PEREZ RODRIGUEZ.

'Aguadulce, 24 de Septiembre de 2020
En la ciudad de Aguadulce, Cabecera del Distrito del mismo nombre, Provincia de Coclé, Repliblica de Panama,
a los veinticuatro (24) dias del mes de septiembre de dos mil veinte (2020), ante mi, MARLENE FRANCO
MARTINEZ, Notaria Publica Segunda de Coclé, con céduta de identidad personal nimero dos- ciento sesenta-

seiscientos catorce (2-160-614)

Comparecieron personalmente las siguientes personas que conozco, ITZA YATZURI PEREZ, mujer, panameiia,
mayor de edad, soltera, comerciante, portadora de la cédula de identidad personal nimero dos- setecientos
veinticinco- setecientos noventay nueve (2-725-799), MARIA CATALINA PEREZ MARQUEZ, mujer, panamefa,
mayor de edad, soltera, comerciante, portadora de la cédula de identidad personal nimero dos ciento doce-
doscientos veinticuatro (2-112-224), y FRANCISCO PEREZ RODRIGUEZ, varén, panamerio, mayor de edad,
casado, comerciante, portador de la cédula de identidad personal nimero dos- cincuenta- ochocientos treinta
(2-50-830) dos-setecientos nueve-mil sesenta (2-709-1080), todas vecinas de esta ciudad, en adelante
denominado EL ARRENDADOR, por una parte, y, por la otra, SANTA CRUZ WIND, S.A., sociedad organizada
bajo las Leyes de la Republica de Panama, inscrita en el Folio uno cinco cinco seis siete tres cero cinco tres
(155673053) de la Seccion Mercantil del Registro Publico de Panama, debidamente representada seglin poder
inscrito en el Folio uno cinco cinco seis siete tres cero cinco tres (155673053), asiento dos (2), Seccién de
Mercantil del Registro Publico, verificable en la Entrada ciento ochenta y cuatro mil setecientos cuarenta y dos /
dos mil diecinueve (184742/2019), por IVAN BARRIA MOCK, varn, panameio, mayor de edad, casado,
ingeniero, con cédula de identidad personal nimero ocho-cuatrocientos sesenta y cinco-seiscientos noventa y dos
(8-465-692), vecino de la ciudad de Panama, en transito por la ciudad de Penonomé, en lo sucesivo denominada
LA ARRENDATARIA, guienes me solicitaron que hiciera constar, como en efecto lo hago, el Contrato de

Arrendamiento que por este medio celebran, sujeto a los siguientes términos y condiciones:

CLAUSULA 1. DEFINICIONES Y ANEXOS.—1.1.—(Definiciones) Los siguientes términos ulilizados en este

Contrato en letras mayiisculas tendran los significados que se detallan a continuacién:
Afiliada:~-Significa cualquier persona o entidad que, directa o indirectamente, controle, esté controlada por o esté
bajo el control comun con el Arrendatario. Para los propositos de esta definicion, “control” significa tener el poder

de administrar o causar la direccion de la administracién de Ia entidad por decision de la mayoria de los propietarios




de la entidad.-Contrato o Contrato de Arrendamlento:- Significa este Contrato de Amendamiento, como sea

enmendado o modificado en el tiempo despues de la Fecha de Entrada en Vigencia.
ANATH—Significa la oficina piblica conocida como Administracion Nacional de Tierras de la Reptlblica de
Panamé.—Balance de Planta:-- Significa las Vias de Acceso Puablicas, Vias de Acceso Privadas, las plataformas
de gruas, los cimientos, el cableado y todos los demas componentes civiles y eléctricos necesarios para construir

y operar el Proyecto del Parque Eélico, ya sea ubicado dentro o fuera del Area Principal del Proyecto. Sin embargo;

para los fines de este Contrato, no incluye la Linea de Transmision.
Cantidad Base:— Significa las cantidades base a las que se hace referencia en la “TABLA DE REFERENCIA
PARA EL CALCULO DEL PAGO DEL CANON DE ARRENDAMIENTO” contemplada en la cldusula cinco punto
cuatro (5.4).—— CeCAP: Tiene el significado especificado en la clausula trece punto nueve (13.9).———————
Fecha de Inicio:—Tiene el significado especificado en la clausula cuatro punto uno (4.1).————————""""
Aviso de Fecha de Inicio:—Tiene el significado especificado en la clausula cuatro punto uno punto dos (4.1.2).—
Desmantelamiento Completo de Activos:- Significa la fecha en la que todos los Aerogeneradores y otros activos
del Parque Eélico han sido puestos fuera de servicio y removidos fisicamente det Araa Arrendada y de los predios

de terceros arrendadores del Arrendatario, ubicados ya sea dentro o fuera del Area Principal del Proyecto'—

Transferencias Consentidas:—Tiene el significado especificado en fa clausula ocho (8)-
Permiso de Construccién:—Tiene ef significado especificado en la clausula cuatro punto uno punto uno (4.1.1).-
Compansacidn por Reduccién de Cultivos: Tiene el significado especificado en la clausula siete punto uno (7.1)
{f).— Fecha de Entrada en Vigencia:— El dia, mes y afio en el que el Registro Publico inscriba el contrato de
arrendamiento.— Cargo por Prérroga:-—Tiene el significado especificado en la clausula cuatro punto dos punto

das punto dos (4.2.2.2).—Entidades Financieras:~Tiene el significado especificado en la clausula ocho (8).—

Primera Prérroga:--Tiene el significado especificado en la clausula cuatro punto tres (4.3),———

Futuro Arrendatario:—Tiene el significado especificado en la clausula ocho (8).
Emisién:~ Tiene el significado especificado en la clausula cuatro punto uno punto uno (4.1.1):

Arrendador— Tiene el significado establecido en el preambulo de este Contrato; en caso de cesién de este
Contrato, también se refiere al cesionaric del Arendador; y también se refiere a los sucesores del Amendador, de
ser el caso.— Leyes:— Significa cualquier ley, reglamento, norma, orden, estatuto u ordenanza de cualguier

entidad gubemamental de la Republica de Panama.

Area Arrendada:—Tiene el significado especificado en la clausula tres punto dos (3.2).

Folio Real:-— Tiene el significado especificado en la cléusula dos punto uno 2.1).




REPUBLICA DE PANAMA
PAPEL NOTARIAL

Ministerio de Vivienda:— Significa el Ministerio de Vivienda y Ordenamiento Tenitorial de la Republica de

Panama.—Aviso de Traspaso: Tiene el significado especificado en la clausula ocho (8).

Parte:—Significa cada uno, Amendador y Amendatario, y en plural significa tanto el Arrendador como el
Amrendatario.— Area Principal del Proyecto:—Significa el disefio o diagrama que muestra del conjunto de terrenos
(independientemente del propietario o poseedor), donde los Aerogeneradores del Proyecto del Parque Eélico seran
instalados o construidos. E disefio del Area Principal del Proyecto sera determinado por el Arendatario conforme

ala clausula cinco punto uno (5.1).-El rea del Area Principal del Proyecto no incluira Vias Poblicas de Acceso o

las servidumbres publicas disponibles para et Arrendatario.
Vias de Acceso Privadas Intemas:— Significa las vias construidas por el Arrendatario en {a Finca (cuando la
Finca esta ubicado dentro del Area Principal del Proyecto) para proporcionar acceso al Proyecto del Parque Eblico.-
Las Vias de Acceso Privadas Intemas incluyen las 4reas designadas como plataformas permanentes de gnia.——
—Vias de Acceso Privadas Externas:— Significa las vias construidas por el Arrendatario en la Finca (cuando la
Finca esté ubicado fuera del Area Principal del Proyecto) para proporcionar acceso al Proyecto del Parque Eélico.
Las Vias Externas de Acceso Privadas incluyen las areas designadas como plataformas permanentes de gria.--
Vias de Acceso Privadas:— Significa todas las Vlas de Acceso Privadas Intemas o Vias de Acceso Privadas
Externas construidas por el Arrendatario dentro de la Finca o las vias privadas preexistentes en la Finca oonstruida;
por el Arrendador o terceros.— Vias de Acceso Publicas:— Significa vias de propiedad de entidades puiblicas que
son utilizados por el Arrendatario como vias de acceso al Proyecto del Parque Edlico, ya sea dentro o fuera del

Area Principal del Proyecto.— Canon de Arrendamiento:-—Tiene e! significado especificado en fa clausula cinco

punto uno (5.1).— Segunda Extensién:—Tiene el significado especificado en la cléusula cuatro punto tres (4.3).—

- Estudlos:—Tiene el significado especificado en la clsusula cuatro punto dos punto uno (4.2.1).
Periodo de Suspension:—Tiene el significado especificado en la cldusula cuatro punto dos 4.2).—
Arrendatario:—Significa el amendatario identificado en el preambulo de este Contrato de Arrendamiento y los
sucesores y cesionarios permitidos de dicho Arrendatario. En cualquier disposicion relacionada con la conducta,
actos u omisiones del "Arrendatario”, el término "Armrendatario” incluye también a los agentes, empleados,
contratistas, invitados, sucesores, cesionarios y otros del Amendatario que utilicen el Area Amrendada con el

permiso expreso o implicito de! Arrendatario.

Activos del Arrendatario:-Tiene el significado especificado en Ia déusula tres punte cuatro (3.4).

Cargo por Terminacién:—Tiene el significado especificado en la clausula cuatro punto dos punto dos punto uno

(4.2.2.1).~Contrato de Traspaso:—Tiene el significado especificado en la clgusula ocho ©).-




Linea de Transmision:—Significa la Linea de Transmision que conectara ef Proyecio del Parque Eélico con el

Sistema Interconectado Nacional de la Republica de Panama.
Pargue Eélico o Proyecto del Parque Edlico:—-Significa et Parque E6lico de Santa Cruz, es decir, un campo de
Aerogeneradores (segun se define méas abajo) y el Balance de Planta ubicado en los distritos de Penonomé y
Antén, ya sea desarrollado por el Amrendatario o por un cesionario de los derechos ¥ obligaciones del Amendatario
conforme a lo dispuesto en este Contrato. Para evitar dudas, el Parque Etlico no incluye la Linea de Transmision.-
Dispositivos de Medicién de Viento: Tiene el significado especificado en la clausula cuatro punto dos punto uno
(4.2.1).—Aerogenerador.—8igniﬁw turbinas de generacién edlica, incluyendo sus cimientos e instalaciones
auxiliares.—1.1.(Anexos) Los siguientes anexos seran parte integrante de este Contrato, cuando aplica: Anexo A:
Plano a escala que muestra la ubicacion geografica real, el tamafio y los limites del Folio Real.—Anexo B: Plano a
escala que muestra el area arrendada reducida (aplicable solo si el Arendatario ejerce sus derechos bajo la
clausula tres punto dos 3.2).—Anexo C: Diagrama que muestra el Area Principal del Proyecto (que sera adjuntada
en su momento a este Acuerdo conforme lo indicado en Ja dlausula cuatro punto uno punto dos 4.1.2).—

CLAUSULA 2. DECLARACIONES DE LAS PARTES. 2.1. Declaraciones del Arrendador. El Arrendador declara

y garantiza al Arrendatario lo siguiente:— a)No tiene impedimento para celebrar libremente este Contrato.
b) El Arrendador es el propietario del Folio Real treinta millones doscientos noventa y tres mil seiscientos ochenta
y ocho (30293688), codigo de ubicacion dos mil quinientos seis (2506), Seccion de Propiedad del Registro Pablico
de Panamé, provincia de Coclé, con una superficie de cinco hectareas mas siete mil doscientos noventa y cuatro
metros cuadrados con cinco decimetros cuadrados {5HAS+7,294.5 m2), con plano nimero cuatro uno cuatro uno
cuatro uno cinco cero cero cuatro uno cinco (414141 5004135), cuyas medidas, linderos y demés datos constan en

1a entidad registral antes mencionada. Se adjunta como Anexo A del presente documento un plano a escala que

[muestra la ubicacion geografica real, el tamafio y los limites del Folio Real mencionado.
c) No hay gravamenes especiales, servidumbres, marginales o restricciones sobre el folio real descrito, que puedan

impedir o restringir o de otro modo limitar la instalacién de un Aerogenerador o su altura, o el despliegue de cables

eléctricos o la construccion o instalacitn de cualesquiera Activos del Arrendatario.
d) El Arrendador no ha celebrado ningun otro acuerdo mediante el cual el uso ¢ la propiedad futura sobre el folio
real se haya prometido o comprometido con un tercero. —e) Hasta donde tiene conocimiento el Arrendador, el folio
real esta libre de sustancias contaminantes, seg(m lo regulado por la Ley Ambiental de la Repiiblica de Panama,
y el Arrendador no ha sido investigado o sancionado por cualquier incumplimiento ambiental que haya ocurrido

dentro de la Finca. —) El globo de terreno actualmente no tiene ninguna designacion de uso de suelo de ningan
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tipo, ya sea emitida por el Ministerio de Vivienda o por un municipio competente.

2.2. Declaraciones del Arrendatario: E! Arrendatario declara tener toda la facultad corporativa y la autoridad

necesaria para celebrar este Contrato.
CLAUSULA 3. OBJETO.—-3.1.(Amendamiento) Sujeto a las condiciones establecidas en este Contrato, el
Arrendador por este medio amienda el folio real descrito al Arrendatario para su uso en relacién con el Proyecto
del Parque Edlico. El Arrendador garantiza el uso pacifico y el disfrute del globo de terreno por el Arendatario
desde la Fecha de Inicio (como se define el término a continuacion) hasta la expiracién del término del Contrato.
A menos que el Arrendatario ejerza el derecho conferido en la clausula 3.2, de reducir el 4rea arrendada, ef area

arrendada sera el area tolal del folio real.

3.2.(Derecho del Amrendatario de reducir el area arrendada) El Arrendador por este medio otorga al Amendatario
el derecho de reducir el drea arrendada si el Amrendatario determina, a su exclusivo criterio, después de la
evaluacion técnica, que el uso de un drea mas pequefia dentro del globo de terreno, es suficiente para los fines
del Proyecto del Parque Edlico. Este derecho puede ser ejercido por el Arrendatario en cualquier momento después
de la ejecucion de este Contrato -ya sea antes o después de la Fecha de Inicio-, mediante la presentacion al
Arrendador de un disefio del globo de temeno (a escala) donde el &rea arrendada después de la reduccion puede
ser distinguida claramente, entendiéndose que el 4rea arrendada puede estar formada por un poligono 0 mas
dentro del globo de terreno segin fo requiera el Proyecto del Parque Eélico. Este disefio preparado por el
Arrendatario se conocera como Anexo B, y debera incluir tamblén la ubicacion exacia, el tamaiio, las medidas y
los limites de cualquier poligono que forme parte del Area Amendada, asi como el total de metros cuadrados
ocupados por el drea arrendada. E! Arrendador consiente expresamente a cualquier reduccion del area arrendada
que el Arrendatario considere necesaria, independientemente del porcentaje de la reduccion, y acepta que la
reduccién del area arrendada entraré en vigencia y sera vinculante entre las Partes en la fecha en que el
Arrendatario entregue al Arrendador el Anexo B. El Arrendador estara obligado a acusar recibo del Anexo B al
Arrendatario, pero el no hacerlo no afectara los efecitos de la entrega del Anexo B al Arrendador, ni la validez dei
Anexo B, ni Ia validez de los consentimientos expresados por el Arrendador en este Contrato. Para los fines de
este Contrato, cuando sea usada en mayuscutas, el "Area Amrendada® significara (i) e! drea total del folio real o (i)

el Area arrendada reducida que se muestra en el Anexo B, en caso de que el Arrendatario elija ejercer su derecho

a reducir el Area Arendada.

3.3.(Colaboracién) Como propietario del folio real, el Amendador colaborara con el Arrendatario en fa obtencion de

cualquier autorizacién o permiso requerido para la construccion del Parque Edlico en la medida en que cualquier




documento o tarea asociada al mismo esté bajo el control del Arrendador como poseedar, respectivamente.—-
3.4. (Usos permitidos; Aclivos del Amendatario) El Amendador reconoce y acepta que el Amendatario tendra
derecho a instalar, mantener, operar, usar y reemplazar dentro del Area Arrendada uno o mas de los siguientes
activos (sujeto a las autorizaciones gubemamerttales aplicables): Aerogeneradores y el Balance de Planta,
incluyendo, sin limitacion, la sala de control, el depésito y todas las demas instalaciones auxitiares de los
Aerogeneradores; cableado; interruptor seccionador, equipos de medicion ylo subestaciones; Vias de Acceso
Privadas Intemnas, Vias de Acceso Privadas Extemas y plataformas de gria necesarias para la conexidn y
operacion del Aerogenerador y las subestaciones (ya sea que los Aerogeneradores o las subestaciones estén

ubicados en el Area Amendada o en terrenos privados pablicos o de terceros o sean propiedad del Arrendatario)

(los elementos antes mencionados, en lo sucesivo, los vActivos del Arrendatario”).

3.5. (Otros usos) E| Arrendatario también tendra () el derecho a usar la proyeccién vertical det Area Arrendada
como areas de barrido del rotor para Aerogeneradores construldos en terrenos adyacentes cuyos alabes del rotor
barren sobre un area de la Finca (lamada area del rotor), y (i) derechos permanentes de libre acceso al Area
Arrendada, las veinticuatro (24) horas del dia, los siete (7) dias de la semana. Acceso libre significa que el
Arrendatario no tendra bameras de ningln tipo para el acceso al Area Arrendada y, por lo tanto, no se le pedira
que solicite al Amendador que habilite o permita el acceso en cualquier momento. En el caso de que el Folio Real

asté cercado o similar, el Arrendatario tendra derecho a recibir del Arrendador el mecanismo de acceso para pasar

por la cerca o estructura similar para acceder al Area Arrendada.
3.6. (Propiedad del Amrendatario) El Arrendador reconoce y acepta que todos los Activos del Amendatario que se
construiran en el Area Aendada seguiran siendo propiedad del Asrendatario y, por lo tanto, el Arendador no
tendra derecho a reclamar la propiedad de fos mismos como resultado de la construccién de los Activos del
Arrendatario en los terrenos del Arrendador. El Arrendatario puede libremente hipotecar, prendar o de cualquiera
otra forma crear gravamenes sobre los Activos del Arrendatario para garantizar sus obligaciones con instituciones

financieras y/u otros inversionistas. Todas las instalaciones, trabajos de construccion, mejoras y modificaciones

que realice el Arrendatario al Area Armendada se completarén a su exclusivo costo y gasto.
3.7. (Constitucién de Servidumbres) En |a medida en que lo permita la ley, después de la Fecha de Inicio y a
solicitud del Amendatario, el Arrendador constituiré y registrara servidumbres en el Area Arrendada para la
instalacion de cabieado, derechos de paso para lineas eléctricas o carreteras de cualquier tipo, para la instalacion
de Aerogeneradores u otros Activos del Arrendatario, sin costo adicional para el Arrendatario. E! costo de constituir

y registrar las servidumbres correra a cargo del Amendatario. El Arrendador no estara obligado a constituir y
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registrar servidumbres sobre el globo de temeno, fuera del Area Arrendada, @ menos gue la compensacion

respectiva sea negociada y acordada entre las Partes.
3.8. (Condicién actual) El Aendador debera entregar la posesion del Area Amrendada al Arrendatario en su

condicion fisica actual.

CLAUSULA 4. TERMINO DE ARRENDAMIENTO. --4.1.(Fecha de Inicic) Este Contrato entrara en vigencia a partir
*de fa Fecha de Entrada en Vigencia, sin embargo, el uso de! Area Arrendada por parte del Arrendatario en virtud
de este Contrato, la obligacién de pagar el Canon de Arrendamiento - segun lo aqui acordado - y todos los demas
derechos y obligaciones en virtud de este Contrato (excepto aquellos gue por sus términos pueden ser ejercitados
antes de la Fecha de Inicio} -sujetos a fas clausulas cuatro punto dos (4.2) y cuatro punto cinco (4.5), tendran

efecto a partir de la fecha en que se emitié e! Permiso de Construccion y el Arrendatario ha iniciado la movilizacion

para la construccién del Parque Edlico (1a "Fecha de Inicio™).
4.1.1.El Amrendatario reconoce que para que se instale el primer Aerogenerador del Area Principal del Proyecto,
todos los permisos de construccion para el Proyecto de Parque Edlico, que pueden ser un permiso unico o un
numero plural de permisos de construccion relacionados con las obras de construccién del Proyecto de Parque

Edlico (el "Permiso de Construccion”) debera haber sido emitido por el municipio relevante. “Emision” del Permiso

de Construccitn significa la fecha en que el Permiso de Construccién emitido por la oficina comespondiente del
municipio relevante se ha convertido en un acto administrativo firme (es decir, el Permiso de Construccion ya no
admite impugnaciones a fravés de recursos administrativos).Los permisos de construccion det Proyecto det Parque
Edlico incluiran también el (los) permiso (s) de construccion de la Linea de Transmision del Proyecto del Parque
Eblico.—4.1.2. Las Partes acuerdan que la Fecha de Inicio sera comunicada por el Arrendatario al Arrendador por
medio de un aviso por escrito (el "Aviso de Fecha de Inicic"), con el siguiente contenido: (a) una indicacion de que
el Permiso de Construccion fue emitido y que el Arrendatario ha comenzado la movilizacion para la construccion
del Parque Edélico; (b) adjuntar el disefio final del Area Principal del Proyecto como Anexo C; y (c) una indicacion
sobre si el Folio Real esté dentro o fuera del Area Principal del Proyecto a los fines del Contrato de Arrendamiento.
El Aviso de Fecha de Inicio (que también incluye el Anexo C) sera efectivo cuando se haga entrega de éste al
Arrendador. El Arrendador estara obligado a acusar recibo del Aviso de Fecha de Inicio al momento de la entrega,
pero el no hacerlo no afectara que se surtan los efectos de la entrega del Aviso de Fecha de Inicio al Arendador.
4.2. (Periodo de Suspension; medicién del viento) El periodo entre la Fecha de Entrada en Vigencia y la Fecha de

Inicio se conocera como el periodo de suspension (*Pariodo de Suspensidn").

4.2.1. Durante el Periodo de Suspension:

a) Et Arrendador continuara usando el globo de terreno de acuerdo




con el uso que le fue otorgado al momento de la ejecucion de este Confrato. Durante este tiempo, se permiten
actividades agricolas y ganaderas en el Area Amendada.—ab) Si el Arrendador desea construir estructuras fisicas
de cualquier tipo de obras civiles en el Area Amendada, el Arendador informaré al Arrendatario de las obras
propuestas, por escrito, para que el Arrendatario pueda determinar, dentro de treinta (30) dias, si las obras podrian
potenciaimente afectar o no el desarrollo del Proyecto de! Parque Edlico en el Area Amendada. Si e} Arrendatario
concluye que los trabajos propuestos podrian afectar el desamolio del Proyecto del Parque Edlico, deberd
comunicario al Arrendador, y el Arrendador suspenderé sus pianes de construccion hasta que el curso de acci6n
que mejor equilibre los intereses de las Partes sea definido de comin acuerdo entre las Partes. Para ello, las
Partes negociaran de buena fe dentro de un piazo que o exceda los sesenta (60) dias de un curso de accidn
alternativo, que padria incluir ubicaciones 0 especificaciones de construccion altemnativas, entre otros. Cualquier

Parte puede someter la disputa a arbitraje en derecho de acuerdo con las disposiciones de este Acuerdo en caso

de que surja una disputa en relacion con los cursos de accion altemativos.
¢) El Arrendatario puede instalar, operar, mantener, reparary reemplazar los dispositivos de medicion de viento y
sus equipos o estaciones auxiliares dentro del Area Arrendada (los "Dispositivos de Medicion de Vienta"), y para
estas instalaciones el Arrendatario podria tener que obtener permisos de construccion. Para evitar dudas, por este
medio se entiende que (i) la emision de permisos de construccion para dispositivos de medicién de viento no
activara la Fecha de Inicio, y (i) durante el Periodo de Suspensién, no se causaran los Céanones de Arrendamiento
ni ningun otro tipo de pago a favor del Amrendador, incluso si los dispositivos de medicién de viento estan instalados
dentro del Area Arrendada durante este tiempo.——d) (Estudios) El Arrendatario tendra derecho a ingresar al
Area Arrendada durante el Periodo de Suspension, sin cargo, para realizar estudios técnicos, mediciones de
vientos, levantamientos de la tiemra, estudios de suelos, trabajos de disefio de planos del Parque Edlico y otras
actividades similares -ya sea por si mismo o a través de contratistas, consultores o promotores externos (en

adelante, los “Estudios”), para los cuales el Arrendador expresa su consentimiento, siempre que los costos de

dichos Estudios corman por cuenta del Arrendatario. E] Arrendador también consiente en dar acceso al globo de
terreno y al Area Arrendada a cualquier autoridad de la Republica de Panama (incluso después del Periodo de
Suspension) que pueda necesitar dicho acceso para realizar inspecciones, encuestas y ofras tareas asociadas

con el proceso de permisos del Parque Edlico.—4.2.2.(Terminacién antes de la Fecha de Inicio)

4.2.21. (Terminacién unilateral de! Amrendatario) El Armrendatario tendré derecho a terminar este Contrato de
Arrendamiento de manera unilateral, de pleno derecho, por cualquier motivo, sin causa y sin la necesidad de una

resolucion judicial o de arbitraje, en cualquier momento antes de la Fecha de Inicio. Para este fin, el Amendatario
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notificara por escrito al Amendador su decision de terminar unilateralmente el Contrato, en cuyo caso, la
terminacion se considerara efectiva inmediatamente sin la necesidad de acciones adicionales por parte del
Arrendatario o del Arrendador. El Arendatario no incurrird en responsabilidad alguna frente al Arrendador por el
ejercicio de los derechos de terminacién contemplados en este documento, excepto que el Arrendatario pagara al
Arrendador la suma de trescientos dotares americanos (US$ 300.00) como cargo Unico por terminacion (el "Cargo
* por Terminacion™), aplicable como compensacion tnica y exclusiva en beneficio del Arrendador por la terminacion
en la situacion descrita en esta clausula y en la clausula cuatro punto dos punto dos punto dos (4.2.2.2) ———
4222, (Terminacién unilateral - Arendador) No obstante lo anterior, si la Fecha de Inicio no se ha producido
dentro de los cinco (5) afios posteriores a la Fecha de Entrada en Vigencia por cualquier motivo, el Arrendador
tendra derecho a terminar este Contrato de manera unilateral en cualquier momento posterior, de pleno derecho,
sin causa y sin la necesidad de una resolucion judicial o de arbitraje. El Arrendador le dara al Arrendatario una
notificacién por escrito con al menos tres (3) meses de antelacion a la fecha efectiva de terminacion por este
motivo, y durante este periodo, el Arrendatario debera: (a) pagar el Cargo por Terminacion si no desea prorrogar
el Contrato, y en este caso, el Contrato terminara al vencimiento del plazo de notificacion previa de tres (3) meses
o con el pago del Cargo por Terminacion, lo que ocurra primero, o (b) notificar al Arrendador que el Arrendatario
desea que el Contrato permanezca en vigencia por un término adicional de tres (3) afios para continuar intentando
que se den las condiciones para que se dé la Fecha de Inicio, en cuyo caso, el Arrendatario no pagarz ef Cargo
por Terminacion al Arrendador, sino un cargo Gnico por extension de trescientos délares americanos (US$300.00)
(el “Cargo por Exiension”) para evitar que se produzca la terminacion. Simultaneamente con el pago del Cargo
por Extensién mencionado anteriormente, las Partes suscribiran una enmienda al Contrato para extender su
duracion por un perfodo adicional de tres (3) afios. El resto de las condiciones del Contrato seguiran siendo las
mismas.—-4.2.2.3. Si el Arrendatario no desea extender el término del Contrato segun la clausula cuatro punto
dos punto dos punto dos (4.2.2.2) anterior, el Arrendatario removera cualesquiera Dispositivos de Medicion de
Viento del Area Armendada dentro del piazo de notificacion previa de tres (3) meses mencionado anteriormente y
devolverd cualesquiera Vias de Acceso Privadas Inlemas o Vias de Acceso Privadas Externas, segun

corresponda, a su condicion original, si asi lo requiere el Amendador .

4.2.2.4. Ninguna de las Partes sera responsable ante la otra, de manera alguna, por el ejercicio de los derechos
de terminacion contemplados en la clausula cuatro punto dos punto dos (4.2.2), salvo lo dispuesto expresamente
dicha cléusula cuatro punto dos punto dos (4.2.2).—4.3.(Término) El término de este Contrato sera de veinte (20)

atos a partir de la Fecha de inicio, con una extension por un periodo de cinco (5) afios (ia “Primera Extensién")




gue operara autométicamente, a menos que el Armendatario notifique al Arrendador en cualquier momento dentro
del afic anterior a la Primera Extensién, que no desea que se prorogue el Contralo, en cuyo caso, el Contrato
terminara el limo dia del término inicial de veinte (20) afos. El término del Contrato se profrogaré
automaticamente por un segundo término de cinco (5) arios (la “Segunda Extension”) a menos que el Amendatario
{e notifique al Arrendadar por escrito, en cualquier momento dentro del afio anterior al vencimiento de la Primera
Extension, que no desea que el Contrato se extienda, en cuyo caso, el Contrato expirard el Ultimo dia del tdrminc
de la Primera Extensién. En la fecha de vencimiento de () el término iniciel de veinte (20) afios, (i) la Pn'merg
Extension o (jif) la Segunda Extensitn, segtn sea el caso, el Desmantelamiento Completo de Activos debera haber
ocurrido. De lo contrario, el Arrendador continuara percibiendo el Canen de Arrendamientto hasta que se produzca
el Desmantelamiento Completo de Activos. A este fin, el Arrendador estara obligado a garantizar el uso y disfrute
sin interrupciones def Area Amendada por parte del Arrendatario, para ejecutar ¢! Desmantelamiento Completo de
Activos (especialmente, pero no limitado a conceder acceso con cualquier equipo requerido para el proceso). El
Arrendador reconoce y acepta que el desmantelamiento del Proyecto del Parque Edlico podria comenzar antes de
la fecha de expiracion pertinente y, por lo tanto, se espera que ocurra una reduccion del Canon de Arrendarniento
en los Gltimos afios del Contrato en su debido momento, considerando como se calcula el Canon de Arrendamiento,

a medida que avancen las actividades de desmantelamiento. Cualquier otra prémoga de este Gontrato a partir de

entonces sera acordada mutuamente por las Paries.
CLAUSULA 5. CANON DE ARRENDAMIENTO Y OTROS PAGOS.—-5.1.(Pagos) A partir de la Fecha de Inigio
ol canon de arrendamiento anual ("Canon de Arrendamiento”) por el uso del Area Arrendada se causara de la
siguiente manera. El Arrendador reconoce y acepta que:—a) Si el Folio Real se encuentra dentro del Area Principal
del Proyecto, los siguientes componentes de Canon de Arrendamiento beneficiaran al Arrendador: Componentes
Ay B, y también los Componentes C y D si alguno de los activos mencionados en la descripclon de los
componentes C y D estan instalados dentro del Area Anendada, y que —b) Si el Folio Real esta fuera del Area
Principal def Proyecto, los Componentes A y B no seran aplicables, y solo los siguientes componentes del Canon
de Arrendamiento beneficiaran al Arrendador: Componentes C y D, si alguno de los activos mencionados en Ia

descripcion de los componentes C y D estan instalados dentro del Area Arrendada. Las siguientes son las

descripciones de cada Componente del Canon de Arrendamiento:
a) Componente A: si uno 0 més Aerogeneradores estan instalados en el Area Arrendada, el Amrendatario pagara
anugalmente al Arrendador una suma obtenida como resuliado de! siguiente célculo: Veinte por ciento (20%) de la

suma de la Cantidad Base que comesponde al numero de Aerogeneradores instalados en el Area Principal del
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Proyecto que se dividira por el numero total de Aerogeneradores instalados en el Area Principal del Proyecto, y
luego el resuitado se multiplicara por la cantidad de Aerogeneradores instalados en el Area Arrendada. El Cantidad
Base se determinara segun la tabla denominada "TABLA DE REFERENCIA PARA EL CALCULO DEL PAGO DEL
CANON DE ARRENDAMIENTO" que se muestra en la cldusula cinco punto cuatro (5.4).E] Componente A dejaré
de pagarse al ser desmantelados, es decir, removidos, todos los Aerogeneradores instalados en el Area
*Arrendada. Para este fin, el Amrendatario debera nofificar con anticipacion por escrito al Arrendador cuando la
remocion esta programada para ocurir. Sila remocién de un Aerogenerador se produce con posterioridad al pago
del Canon de Arrendamiento, el Airendatario puede deducir del préximo pago del Canon de Arrendamiento anual,
las sumas pagadas en exceso por el Aerogenerador removido en el afio previo. Estas deducciones se basaran en
una tarifa mensual de una doceava parte (1/12) del pago de la renta anual anterior aplicada en proporcion al
momento en que se desmanteld el Aerogenerador. Los Aerogeneradores desmanlelados no se contardn como
parte del Area Principal del Proyecto para efectos de caicular el Canon de Arrendamiento. Para evitar dudas, para
temrenos ubicados dentro del Area Principal del Proyecto, en caso que por cualquier razon el Arrendatario remueva
todos los Aerogeneradores instalados en el Area Arrendada, el Arrendador no recibira el Componente A, pero
tendra derecho a continuar recibiendo el Componente B, (y potencialmente C o D, dependiendo de los activos
instalados en el Area Arrendada).—b) Componente B: Ya sea que se instalen o no Aerogeneradores en el Area
Arrendada, el Arrendatario debera pagar anualmente al Amendador una suma obtenida como resultado del
siguiente calculo: El producto de multiplicar el ochenta por ciento (80%) de la suma de las Cantidades Base que
corresponden al nimero de Aerogeneradores instalados en el Area Principal del Proyecto por ef porcentaje que el
Asea Arrendada representa en el Area Principal deJ Proyecto. Los Aerogeneradores desmantelados no se contaran
como parte del Area Principal del Proyecto para efectos del calculo del Canon de Arrendamiento. El Area Principal
del Proyecto sera definida por el Arrendatario con base en el diseiio del Proyecto del Parque Edlico aprobado por
el municipio correspondiente previa aprobacion del Penmiso de Construccion. El Componente B dejaré de pagarse
cuando ocurra e Desmantelamiento Completo de Activos.—c) Componente C: Aplicable en el caso de dreas que
se utilizaran como Vias de Acceso Privadas Intemas, Vias de Acceso Privadas Extemas, plataformas permanentes
de grias, y que también se pueden usar para tender cables de conexion, ya sea aérecs o subfermraneos.————
**Para Vias de Acceso Privadas Intemas: VEINTE CENTESIMOS DE DOLAR AMERICANO (US$ 0.20) por metro
cuadrado. *** Para Vias de Acceso Privadas Externas: NOVENTA CENTESIMOS DE DOLAR AMERICANO (US$
0.90) por metro cuadrado. Las longitudes exactas y la ubicacion de los cables se mediran al finalizar Ia construccion

del Parque Edlico y el pago se realizara para este componente en la préxima fecha de pago del Canon de




Amendamiento anual. Independientemente de cuando se tomen las medidas, el Arrendador tendré derecho a
recibir el pago del Canon de Arendamiento bajo el Componente C calculado desde la Fecha de inicio. El
Amendatario debera entregar al Amendador por escrito las medidas resultantes. Al remover un Aerogenerador

ubicado dentro del Area Arrendada, el Balance de Planta asociado con dicho Aerogenerador también se removera,

y al removerse, el componente C asaciado con los activos removidos dejara de pagarse.
d) Componente D: Aplicable a los cables de conexién instalados dentro de! Area Principal del Proyecto (que nc
formen parte de la Linea de Transmisidn y que no estén colocados dentro de las Vias de Acceso Privadas Intemag
o las Vias de Acceso Publicas, incluyendo sin limitacion, plataformas de gnia): “* veinte centésimos de délar
americano (US$ 0.20) por metro lineal. En el caso de cables de conexion instalados fuera del Area Principal del
Proyecto, que no estén colocadas completamente dentro de las Vias de Acceso Privades Extemnas o de las Vias
de Acceso Pablicas, se aplica el siguiente Canon de Arendamiento:*** noventa centésimos de délar americano
(US$ 0.90) por metro lineal. Las longitudes exactas y la ubicacién de los cables se medirdn después de finalizar la
construccién del Parque Eélico, y el pago deberé hacerse para este componente en la proxima fecha de pago del
Canon de Arrendamiento anual. Independientemente de cuando se tomen las medidas, el Amendador tendrd
derecho a recibir el pago del Canon de Arrendamiento bajo el Componente D, calculado desde la Fecha de inicio.
El Amendatario debera eniregar al Arendador por escrito las medidas resultantes. Al remover un Aerogenerador
dentro del Area Amendada, el Balance de Planta asociado con dicho Aerogenerador también se removera y, al
removerse, el componente D asociado con los activos removidos dejard de pagarse. Los componentes Cy D
dejaran de cobrarse en el momento de la remocion de los activos instalados en el Area Amendada. Para Vias de
Acceso Privadas Internas y Vias de Acceso Privadas Extemas, remover significa devoiverlas a su condicion
original, a menos que el Amendador no lo requiera. El Arrendatario debera pagar el Canon de Arrendamiento
aplicable mas ITBMS por adelantado. Para el periodo que comienza en la Fecha de Inlcio y termina el treinta y uno
(31) de diciembre del mismo afio, el Canon de Arrendamiento se pagaré pro rata dentro de treinta (30) dias
seguidos a la Fecha de Inicio. A partir del segundo afio, el pago del Canon de Amendamiento para el afio se
realizard a mas tardar el freinta y uno (31) de enero de cada afio. El pago se realizara una vez al afio. Si se pago
el Canon de Amendamiento por un afic y, posteriormente, dentro del mismo afio cambia el Arrendador, el
Arrendatario no estara obligado a realizar ningtin ofro pago del Canon de Arrendamiento al nuevo Armrendador
hasta la fecha de pago del Canon de Arrendamiento correspondiente del proximo afio. Sin perjuicio de lo dispuesto
en esta clausula cinco punto uno (5.1), y comoquiera que a la fecha no se tienen todos los elementos que permiten

calcular el canon a pagar conforme a lo pactado en esta clausula, las Partes acuerdan que (nicamente para fines
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- sobre la tasa de referencia publicada por la Superintendencia de Bancos de Panama.

de calcular los derechos de inscripcion de este Contrato de Arendamiento en el Registro Publico, se establece un
canon de amendamiento indicative anual de CIENTO CINCUENTA DOLARES AMERICANOS (US$150.00). Para
todos los demas efectos de este Contrato, el Canen de Arrendamiento se calcufard y pagara, cuando comesponda,
conforme a lo pactado en esta clausula cinco (5).—5.2. (Retrasos en el page del Canon de Arrendamiento) Las

demoras en el pago def Canon de Arrendamiento causardn una multa por demora en la forma de dos (2) puntos

5.3. (Mecanismo de pago) Ei Canon de Amendamiento se pagar4 al Amendador mediante depésito o transferencia

electronica a una cuenta bancaria designada por escrito por el Arrendador a este efecto.

5.4. (Cuadro de Calculo) El siguiente es el Cuadro de Referencia para ef Calculo del Pago de! Canon de
Amendamiento: CUADRO DE REFERENCIA PARA EL CALCULO DEL PAGO DEL CANON DE
ARRENDAMIENTO-Nota: Los montos que se muestran aqul no son un cronograma de pago de Canon de
Arrendamiento, sino un cuadro de referencia para calcular el Canon de Arendamiento aplicable segin las
disposiciones del Contrato.—Capacidad nominal de Aerogeneradores—cantidad base desde Afio uno-diez (1-10)-
cantidad base Afio once-quince(11-15)— cantidad base desde afio dieciséis(16) en adelante —Por cada
Aerogenerador de hasta mil (1,000) KV-OCHO MIL DOLARES AMERICANOS (US$8,000)—NUEVE MIL
DOLARES AMERICANOS (US$9,000)— DIEZ MIL DOLARES AMERICANOS (US$10,000)—Por cada
Aerogenerador desde mil uno (1,001) hasta dos mil (2,000) KV~QUINCE MIL DOLARES AMERICANOS
(US$15,000)—DIECISEIS ML DOLARES AMERICANOS (US$16,000)-DIECISIETE MIL DOLARES
AMERICANOS (US$17,000)—Por cada Aerogenerador de dos mil uno (2,001) KV o mas-DIECISEIS MIL
DOLARES AMERICANOS (US$16,000)-DIECISIETE MIL DOLARES AMERICANOS (US$17,000)—
DIECIOCHO MIL DOLARES AMERICANOS (US$18,000).—Para evitar dudas, el uso de Vias de Acceso Privadas
Internas o Vias de Acceso Privadas Extemnas bajo este Contrato, estars disponible para el Arrendatario desde la

Fecha de Inicio y hasta el Desmantelamienio Completo de los Activos.

CLAUSULA 6. OBLIGACIONES DE LLAS PARTES. 6.1. Obligaciones del Arrendador:

a) El Arrendador garantiza al Arrendatario el uso y el disfrute pacifico e ininterrumpido del Area Amrendada, sujeto
a los términos y condiciones de este Contrato de Arrendamiento, libre de molestias u obstaculos por parte del
Arrendador o cualquier persona que reclame, a través o bajo el Arrendador. Ei Arrendador no sera responsable
por los daflos a los activos de! Arrendatario, excepto si dichos dafios son infligidos por el Arrendador o por sus

empleados, familiares, agentes o dependientes como resultado de negligencia o dolo.

b) El Asrendador debe proporcionar al Arrendatario cualesquiera y todos los documentos (es decir, planos de lierra,




planos de drenaje, etc.), los consentimientos o poderes legales requeridos por el Arrendador, como propletario del
Folio Real para permitir que l Arrendatario obtenga los permisos para el desarroilo del Proyecto de Parque Edlico
y para construir el Proyecto de Parque Edlico.—-c) Otorgar acceso a el Folio Real al Arrendatario durante el
Periodo de Suspensién para fines de instalacion, mantenimiento, reparacién o reemplazo de los dispositivos de
medicién, como se espedifica en fa clausula cuatro punto dos (4.2) y la ejecucién de los Estudios como se
especifica en la cldusula cuatro punto cinco (4.5).-—d) Otorgar acceso al Folio Real a fravés de Vias de Acceso-
Privadas existentes. Las Vias de Acceso Privades Intemas y las Vias de Acceeo Privadas Externas pueden ser

construidas o ampliadas por el Arrendatario a su costo durante el Periodo de Suspension y mas adelante.

e) A solicitud del Arrendatario, el Arrendador debera registrar cualesquiera mejoras en el Area Amendada

construida por el Arrendatario, en el Registro publico a costo exclusivo del Arrendatario.
f) Solicitar el consentimiento del Arrendatario segun lo prescrito en la clausula diez punto uno (10.1) en caso de
que el Amendador desee hipotecar, transferir o disponer de Ia Finca a favor de terceros antes de que este Contrato
se haya regisirado en el Registro Publico de Panaméa.—g) Abstenerse de construir o permitir que terceros
construyan en el Folio Real cualquier Aerogenerador que no pertenezca al Proyecto del Pamue Edlico del
Arrendatario. Esta obligacion incluye el globo de terreno y cualquier otro terreno propiedad del Arrendador o bajo
posesion de éste, que se encuentre en un radio de quinientos (500) metros medido desde los linderos del giobo
de terreno. Las restricciones mencionadas anteriormente no se aplican al Arrendatario ni a sus Afiliados.

h) Abstenerse de desarrollar o construir viviendas u otros tipos de instalaciones comerciales o industriales que
infrinjan el reglamento de uso de la tiera aplicable al globo de terreno.—i) Abstenerse de construir viviendas u
ofros tipos de instalaclones comerciales o industriales o de plantar arboles o formas similares de vegetacion en el
glabo de terreno, a menos que se obtenga el previo consentimiento por escrito del Arrendatario. El Arendador
esta de acuerdo en que esta medida tiene la intencion de evilar construcciones o plantaciones que afecten
negativamente fa produccion de electricidad.—ij) Abstenerse de hacer cualquier cambio en el codigo de uso de la
tierra que se obtendra en relacion con las actividades de) Arrendatario, sin el consentimiento previo por escrito del
Armendatario.—k) Colaborar con ef Arrendatario para obtener la asignacion de un codigo de uso de suelo para el
globo de terreno que sea consistente con el uso del globo de ferreno y el Area Arrendada descrita en este Contrato
en o antes de la Fecha de Inicio. Con este fin, el Arrendador otorgara un poder al Arrendatario con los poderes
suficientes para tramitar la asignacion de uso de suelo. —I) Colaborar con el Arrendatario para proporcionar
cualquier documentacion del Arrendador relacionada con el globo de terreno, incluyendo -pero sin limitarse- a los

certificados da liquidacién de impuestos y cualguier otro documento que no esté disponible publicamente, que
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puedan ser requeridos por las entidades financieras del Arrendatario en el proceso de evaluacion o documentacion
de financiamiento para el Proyecto del Parque Edlico.——m) El Arrendador deberd observar y cumplir con las Leyes
y regulaciones ambientales panameiias y, en particular, el Arendador debera tomar todas las medidas necesarias
para remediar cualquier dafio o peligro ambiental que pueda afectar el Area Arrendada, excepto si es causada por
el Amrendatario. El Arendador serd responsable de cualquier costo de reparacién ambiental que resulte de

cualquier evento que ocurra antes de la ejecucion de este Contrato de Arrendamiento.

n) E1 Arendador reconoce y acepta que el Proyecto del Parque Edlico del Arrendatario abarca el arendamiento
de tierras vecinas para fines similares a los descritos en este Contrato. En este sentido, el Amendador: (a) acepta
la construccién de Aerogeneradores y otra infraestructura en terrenos adyacentes; (b) enfiende y acuerda estar
obligado por el presente a reconocer todos los accesos y otros tipos de gravamenes o servidumbres al globo de
terreno a favor de lotes de terrenos adyacentes y sus respectivos propietarios, poseedores o amendatarios, y tan
pronto como sea posible, registrar dichos gravamenes o servidumbres en el Registro Publico de Panama en
beneficio de dichos terceros; y (c) reconoce y acepta que las palas del rotor de Aerogeneradores construidos en
lotes adyacentes podrian desplazarse en el espacio aéreo vertical del globo de terreno, y declara no tener objecién
ni reclamacion con respecto a la misma o con respecto a la altura de la torre del Aerogenerador, sea éste instalado
en el Area Amendada o en lotes adyacentes. —o) Todas las demas obligaciones contempladas en este Contrato
para el Amendador.—®6.2. Obligaciones del Arrendatario:—a) Pagar el Canon de Arrendamiento segun los
términos de este Contrato.——b) Retirar todos los Activos del Amendatario del Area Arrendada al término de este
Contrato, excepto pilotes de cimentacion de los Aerogeneradores, a menos que se acuerde lo contrario con el
Arrendador.—c) Todas las demds obligaciones contempladas en este Contrato para el Amendatario.

CLAUSULA 7. RESPONSABILIDAD Y EXPROPIACION.——TJ.Reapombilidad.—(Reglas de responsabilidad)

Las Partes acuerdan las siguientes disposiciones con respecto a su responsabilidad:

a)—Et Arrendador garantiza al Aendataric que todas las declaraciones en la clausula dos punto uno (2.1) son
verdaderas y correctas en todos los aspectos. El Amendatario tendra el derecho, pero no la obligacion, de terminar
este Contrato en caso de que alguna de las declaraciones en el dos punto uno (2.1) no sea verdadera y correcta,
y / o reclamar darios al Arrendador.—b) El Arendador no garantiza que el Area Arrendada se encuentre en una
condicion fisica particular ni esté libre de defectos geoldgicos y, por lo tanto, no asume ninguna responsabilidad
por la condicion fisica del Area Arendada.—c) El Arrendador no se responsabiliza de la composicién del suelo del
globo de terreno o del Area Arrendada o de su conveniencia para las obras que realizara el Arrendatario, y por lo

tanto no asume ninguna responsabilidad al respecto.—-d) Sin perjuicio del sub-parrafo “f" a continuacion, el




Amendatario sera responsable ante el Arrendador de todos los dafios que por culpa o negligencia puedan ser
causados por trabajos que realice el Amendatario en el globo de terreno o en el Area Arrendada, incluidos, sin
limitacion, los trabajos preparativos, trabajos de construccion, operacion y remocion de Activos del Arrendatario.
El Arrendatario eximira al Amendador de cualquier reclamo de terceros que pueda surgir de las obras mencionadas
anteriomente.—e) El Arrendatario también deberé responder por el pago de cualquier impuesto a la generacién

de energia edlica que pueda imponerse al Arrendador o cualquier tarifa o gasto oficial ocasionado por el Parque

Eélico al Arrendador como propietario del globo de terreno o del Area Arrendada.
1) No habra compensacién por parte del Amendatario por 1a reduccion de cultivos en las areas designadas por las
Partes como Vias de Acceso Privadas (ya sea construidas por el Arendatario o preexistentes) ni en el radio de
treinta (30) metros medidos desde el centro de la torre de cada Aerogenerador. Sin perjuicio de lo anterior, para
compensar al Arrendador por posibles reducciones en cultivos o ingresos como resultado del proceso de erigir
Aerogeneradores individuales o Balance de Planta, el Aendatario debera pagar una compensacién total Unica (la
"Compensacion por Reduccion de Cultivos”) de=™* Setecientos cincuenta d6lares americanos (US$750.00) por
hectarea, para 4reas agricolas afectadas.*"*Mil délares americanos (U$$1,000.00) por hectérea, para
plantaciones de pasto mejorado. Para las 4reas afectadas que no equivelen a una hectérea completa, el pago
debera realizarse en proporcion al area real afectada. El pago de la Compensacion por Reduccion de Cultivos se
realizara dentro de los sesenta (60) dias posteriores a la finalizacién del proceso de construccion del Parque Eélico,
sobre la base de las mediciones conjuntas por parte del Arendador y del Arrendatario del drea de cultivo afectada.
Si el area de cultivo afectada esta siendo cultivada por un tercero arrendatario agricola del Arrendador o usuario
similar, cuya existencla es notificada por el Arrendador al Arrendatario, dicho arrendador agricola. al Arrendador y
el Arrendatario firmaran un acuerdo para documentar el pago a ser hecho por el Amendatario al arrendatario
agricola en ios mismos términos que si el Armrendador estuviera siendo compensado de conformidad con esta
clausula. Si la existencia de un arrendatario agricota del Arrendador o de un usuario similar no se notifica al
Armrendatario, el Amendatario considerara al Arrendador como propietario de cualquier 4rea de cultivo, y el
Armrendatario compensara al Arrendador como tal, en cuyo caso, el Arendador sera el Unico responsable ante
cualquier presunto amendatario agricola del Arrendador o similar usuario, por cualquier dafio en el area de cultivo
causado por el Amendatario en el globo de terreno.—g) Todas las multas, sanciones o reclamos que una autorided
gubernamental pueda imponer al Arrendador por incumplimiento del Arrendatario en obtener todos los permisos y
autorizaciones necesarios para consfruir y / o explotar el Proyeclo del Parque Edlico, seran por cuenta del

Arrendatario.

7.2. Exproplacion. Si el Area Arrendada esté sujeta a la expropiacion o medlda similar en su
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totalidad o en parte por una autoridad gubemamental, el Arrendador tomard todas las medidas razonables para
transmitir a las autoridades el valor de los Activos del Arrendatario siguiendo el mecanismo de valoracion parmitido
por la Ley (segin se indique a su vez por el Amendatario al Arrendador), de modo que cualquier indemnizacion
recibida por el Arrendador contemple la inversién realizada por el Arrendatario. El Arrendador debera pagar al
Arrendatario cualquier indemnizacion recibida por los Activos del Arrendatario, a menos que la ley aplicable permita
un pago directo al Amendatario, en cuyo caso las Partes tomaran las medidas necesarias para que la autoridad
considere este mecanismo de pago. El Amrendador cooperara al maximo con el Arrendatario para identificar otras
alternativas que permitan que las autoridades gubemamentales reconozcan Ia existencia de los Activos del
Arrendatario en el Area Amrendada, y el derecho a Ia indemnizacion de! Arrendatario por el valor de esos activos

en caso de expropiacién.

CLAUSULA 8. CESION DE CONTRATO. (No cesion; excepciones) Ninguna de las Partes puede ceder en su
totalidad o en parte este Contrato o los derechos u obligaciones en virtud del mismo sin el consentimiento previo
por escrito de la otra Parte, excepto en el caso de las siguientes transferencias autorizadas ("Transferencias
Consentidas") que:—a) El Amendador por este medio consiente la cesion de este Contrato por pare del
Arrendatario a cualquier otro desarrollador de parque edlico con el cual ol Arrendatario celebre un acuerdo para la
venta de la totalidad o una parte de los Activos del Arrendatario, o a cualquier otro inversor que pueda desarrollar
el Parque Edlico.—b) El Arrendador por este medio también consiente Ia cesith de este Contrato a cualquier

arrendatario futuro ("Arrendatario Futurg™ o a cualquier otro desamollador o inversor de parques eélicos.

c) El Arrendatario o el Arrendatario Futuro pueden ceder este Contrato o cualquier derecho en virtud del presente
a sus Afifiadas, o a las instituciones financieras para asegurar las instalaciones necesarias para el desarrollo del
Proyecto del Parque Edlico. La cesion puede estar condicionada a un evento de incumpiimiento que ocurra bajo
la financiacién pertinente, o puede ser una cesién directa a entidades financieras o a terceros cesionarios
designados por entidades financieras. Para este fin, el Amendatario debera natificar al Arrendador la fecha efectiva
de cualquier cesion por escrito, y el Amendador declara que no se requerir4 un consentimiento o aprobacion
adicional del Arrendador para dar efecto a la cesién. Después de que este Contrato se haya cedido a entidades
financieras del Arrendatario (o a terceros cesionarios designados por entidades financieras, en adelante todas
ellas, las "Entidades Financieras”), todas y cada una de las modificaciones al Contrato de Arrendamiento deberan
requerir {a aprobacién previa de las Entidades Financieras. Sila asignacién es condicional a favor de las Entidades
Financieras, en caso de incumplimiento por parte del Arrendatario de este Contrato, el Amendador se abstendra

de terminar este Gontrato y, en su lugar, permitira que las Entidades Financieras tomen medidas para remediar




cualquier causa de terminacion dentro de los sesenta (60) dias. Todas las Transferencias Consentidas deben
documentarse por escrito entre el cedente y el cesionario en la forma de acuerdo de transferencia (el "Acuerdo de
Transferencia"), y dentro de los sesenta (60) dias calendario posteriores a la fecha de la transferencia efectiva, el

cedente debera entregar al Amendador una notificacion por escrito informando de fa transferencia (la "Notificacién

de Transferencia”) a la cual se adjuntara una copia notariada del Acuerdo de Transferencia. En el Acuerdo de
Transferencia, el cesionario debe asumir y acordar por escrito el cumplimiento de las obligaciones del Arrendatario
en virtud del presente Contrato de Arrendamiento, y respetar todos los términos y condiciones de} presente. Sin.

perjuicio de fo anterior, cualguier nofificacién que haga el Arrendador al Arrendatario antes de que el Amendador

reciba una Noftificacion de Transferencia sera hecha correctamente al Amrendatario-
CLAUSULA 9. OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR EN RELACION CON EL REGISTRO DEL CONTRATO
DE ARRENDAMIENTO. El Arrendatario debera inscribir este Contrato en el Registro Publico, para lo cusl el
Arrendador entregara al Arrendatario todos los documentos necesarios del lado del Arrendador para efectos del
registro. ——CLAUSULA 10. OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR EN RELACION CON EL USO DEL FOLIO
REAL.———10.1.(No disposicion del folio real antes del registro) E! Arrendador no puede hipotecar, fransferir o
disponer del folio real a favor o de tercercs antes de que este Contrato se haya registrado en el Registro Publico
de Panama, a menos que el Arrendador obtenga el consentimiento por escrito del Amrendatario, que no debera ser
retenido si el tercero que busca comprar ef folio real emite un reconocimiento y aceptacion por escrito de este
Contrato de Arrendamiento a favor del Arrendatario (en forma y contenido aceptable para el Arrendatario), de modo
que los derechos del Arrendatario que figuran en ef presente documento o se vean obstaculizados por dicha
transferencia, hipoteca u otro acto de disposicin por parte del Arrendador.—10.2. (No arrendamientos en confiicto)
E1 Arrendador no debera arrendar ninguna otra area dentro del folio real (u otros lotes adyacentes que también
puedan ser propiedad o poselidos por ol Arrendador) a terceros para la construccion de parques edlicos u ofras
instalaciones de generacion de electricidad o instalaciones de otras actividades que poedrian interferir técnica o
fisicamente con el funcionamiento del Parque Eélico. —~CLAUSULA 11. TERMINACION.——11.1. (Explracion) Este
Contrato terminara sin mas tramite al vencimiento de su término.—11.2. (Causas de terminacion por iniciativa del
Arrendatario) Este Contrato de Arrendamiento terminara en su totalidad, por iniciativa del Amendatario, de pleno
derecho y sin necesidad de resolucién judicial previa, en la fecha estipulada en la notificacién de terminacion que
envie el Amendatario al Arrendador, en los sigulentes casos:-—a) Si alguna de las declaraciones y garantias de!
Arrendador en la cléusula dos punto uno (2.1) se considera falsa e incorrecta.—b) Si 8l Proyecto del Parque Edlico

no puede obtener las licencias necesarias o no puede ser aprobado por otras razones, 0 si ha sido aprobado pero
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la aprobacion se revoca o rescinde por cualquier motivo.—c) Si la operacion del Proyecto del Parque Edlico es
imposibie o ya no es econdmica debido a (i) actos u omisiones de las autoridades o requisitos gubemamentales,
prohibiciones o cambios a la Ley o; (i) debido a situaciones de Fuerza Mayor o Caso Fortuite que se extiendan
por mas de dos (2) aflos o que causen que los Aerogensradores del Proyecto del Parque E6fico no se puedan
operar o alimentar a la red por mas de dos (2) afios, ya sea antes o después de la Fecha de inicio.—11.3.
(Terminacion por falta de pago) El retraso en el pago del Canon de Arrendamiento por el Arrendatario por mas de
seis (6) meses, en cuyo caso el Arrendador enviara una notificacion por escrito al Arrendatario exigiendo el pago
dentro de los quince (15) dias a partir de la entrega de Ia notificacion. Si el Armendatario no paga dentro de este
plazo, el Arrendador deberd enviar un segundo y uitimo aviso exigiendo el pago quince (15) dias a partir de la
entrega del segundo y ultimo aviso. Si el Amrendatario tampoco paga dentro de este plazo, el Arrendador puede
terminar este Contrato mediante el envio de un aviso por escrito con efectos inmediatos el dia siguiente a la
expiracion del segundo plazo de quince (15) dias. Esto es sin perjuicio del derecho del Arrendador a reclamar los
dafios y perjuicios comprobados por la terminacién anticipada del Contrato como resultado del incumplimiento del
Arrendatario. La reclamacién de dafios y perjuicios se hara mediante el mecanismo de arbitraje en derecho,
quedando entendido que la méxima responsabilldad por dafios y perjuicios por incumplimiento de contrato es el
valor del Confrato. En caso que el Amendador termine unilateralmente el Contrato bajo esta disposicién, el
Arrendador tendréa derecho a solicitar al Registro Publico que cancele la anotacién marginal comrespondiente al
registro de este Contrato.—11.4. (Terminacién por incumplimiento material) Sin perjuicio de otras causales de
terminacion contempladas en el Contrato, la Parte que desee terminar este Contrato invocando para elio el
incumplimiento material de las obligaciones de este Contrato por la otra Parte, solicitara la terminacion mediante
proceso de arbitraje en derecho, segin las disposiciones de este Contrato. Un incumplimiento material es un
incumplimiento que hace que la continuacion del contrato sea irazonable para una Parte. Antes de inlciar el
arbitraje, la Parte que no haya incumplido e otorgara a la Parte que incumplié un periodo de cura de sesenta (60)
dias. Si el incumplimiento material no se cura, entonces la Parte que no haya incumplide puede buscar la
terminacion mediante el arbitraje. Las Partes acuerdan que:—a) La demora en el pago del Canon de Arrendamiento
por el Arrendatario de seis (6) meses o menos, no serd causa de terminacion de este Contrato.—b) No habra
terminacion de este Contrato par incumplimiento de obligaciones que no sean materiales.~11.5. En caso de
terminacién del Contrato por incumplimiento de las declaraciones del Arrendador (causa "a" anterior), el Arrendador
sera responsable por los daiios y perjuicios causados al Arrendatario.—1 1.8. En caso de terminacién por cualquier

causa, y en el supuesto de que haya activos de! Amrendatario en el Area Arrendada al momento de la terminacion,




ol Arrendatario quedara obligado a removerios, & su costo, en un plazo maximo de doce (12) meses desde la fecha
de terminacion.— E! Canon de Arrendamiento dejara de acumularse al término de este Contrato, excepto lo
dispuesto en la clausula cugtro punto tres (4.3) de este Contrato.—CLAUSULA 12, REMOCION DE ACTIVOS.—
12.1. (Remocion de Aefogeneradores y otros activos) En preparacion para la terminacion, el Arrendador removera
los Aerogeneradores y todos los demas Activas del Amendatario, sujeto a las clausulas doce punto dos (12.2)y
doce punto tres {12.3), y devolvera ol globo de temmeno a su estado original, si asi lo requiere el Asrendador. EI’
Amendador puede solicitar dentro de los diez (1 0) dias posteriores a la finalizacion de este Contrato, que los Activos_
del Arrendatario no se remuevan.—12.2. (Cimientos removidos) Los cimientos de cada Aerogenerador seran
removidos, con la excepcion de los pilotes de cimentacion y al espacio hueco resultante, los cuales seran llenados
por el Arrendatario de tal manera que el propésito agricola del Area Amendada se mantenga en todo momento.—
12.3. (Drenaje) Los trabajos de drenaje realizados por el Arrendatario no se desharan en caso de terminaci6n de
este Contrato, ya sea total o parcial. Permaneceran en beneficio del Arrendador después de la terminacién.—
CLAUSULA 13. DISPOSICIONES MISCELANEAS-—13.1. Notificaclones. Todos los avisos deben hacerse por
escrito y deben enviarse por correo personat a las direcciones que se especifican a continuacién, o en cualquier
otro lugar que cualquiera de las Partes pueda designar a la otra Parte mediante un aviso por escrito de vez en
cuando, de acuerdo con esta clausula. Los avisos se consideraran vigentes en la fecha de recepcion efectiva en
las direcciones que se muesiran a continuacion (o en \a fecha de rechazo de la entrega en las direcciones que se
muestran a continuacion). Direcciones para notificaciones: EL ARRENDADOR:—-LA ARRENDATARIA PHTOC,
piso dos (2), ala de oficinas, calle Punta Colén, Punta Pacifica, Panama, Reptiblica de Panama.—
13.2.5ucesores. Las términos y condiclanes contenidos en este Contrato de Arrendamiento son vinculantes y
redundan en beneficio det Arendador y sus sucesores 'y cesionarios, asi como del Arrendatario y sus sucesores y
cesionarios.—13.3. Titulos e interpretacién. Los titulos de las clausules y los parafos de este Contrato de
Arrendamiento son solo para facilitar la referencia y no forman parte de los términos y condiciones de este Contrato
de Amendamiento. Siempre que lo requiera el contexto de este Contrato de Amendamiento, el singular Incluye e}
plural y el plural el singular.—13.4. Relaci6n de las Partes. Desde la Fecha de Inicio, ninguna otra relacion entre
las Partes es creada por este Contrato de Arrendamiento, excepto la de arrendador y arrendatario.—13.5. Acuerdo
completo y Enmiendas. Este Contrato y sus anexos contienen el entendimiento completo entre las Partes con
raspecto al follo real y al Area Arrendada. Ninguna modificacién, enmienda, cambio o adicion a este Contrato de
Arrendamiento sera vinculante para el Arendador o el Arrendatario, a menos que esté por escrito y sea fimado

por ambas Partes. Las Partes se comprometen a inscribir cualquier modificacion, enmienda, cambio o adicién en
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el Registro Publico de Panama (tan pronto como sea posible).—13.6. Divisibllidad. Si alguno de los términos de

este Contrato se considera, en alguna medida, invélido o inejecutable, o si se determina que el Contrato es
silencioso en cualquier asunto, los témminos y condiciones restantes seguiran siendo validos y en vigor en la medida
maxima permitida por la ley. En lugar de la clausula invalida, inejecutable o ausente, una clausula sustitutiva sera
adoptada, ya sea por acuerdo de las Partes o por el mecanismo de resolucién de disputas acordado. Con este fin,
Jas cléusulas de reemplazo deberan refiejar lo mejor posible el esplritu de lo que las Partes pretendieron, de
acuerdo con e proposito y significado de este Contrato.~13.7. Honorarios de abogados Cada Parte pagara los
honorarios de sus propios abogados incurridos en relacion con este Contrato.—13.8. Ley Aplicable. Este Contrato
de Amendamiento se rige por las Leyes de la Republica de Panama.—13.9. Resolucién de Disputas. Las Partes
realizardn sus mejores esfuerzos para resolver amistosamente mediante negociaciones cualquier disputa,
controversla o reciamacién que resulte de, o relacionada con, este Contrato.—a) Cualquier Parte con controversia
o disputa bajo este Contrato debera proporcionar una notificacién por escrito de la controversia o disputa a la otra
Parte. Se celebrara una reunién entre las Partes dentro de los treinta (30) dias hébiles de dicha notificacidn. Las
Partes intentaran de buena fe negociar una resolucién de la disputa.—b) Todas las controversias o disputas
relacionadas con la validez, existencia, interpretacion, ejecucion, cumplimiento o terminacion de este Contrato que
no se resuelvan dentro de los quince (15) dias posteriores a dicha reunién de negociacion se resolveran mediante
arbitraje en derecho seqiin las Reglas de Arbitraje del Centro de Conciliacién y Arbitraje de Panama (CeCAP) en
sl momento del anuncio o la presentacion de la Solicitud de Arbitraje o la Demanda. E! Tribunal de Arbitraje estard
compuesto por tres (3) arhitros. Cada parte nombrara a un (1) arbitro, que no necesitara estar inctuido en el registro
de 4rbitros de la CeCAP, y el tercero, que tampoco requiere astar incluido en el registro de arbitros de la CeCAP,
debera ser nombrado por mutuo acuerdo de Las Partes dentro de los treinta (30) dias habiles. Si no se puede
llegar a un acuerdo dentro de este plazo sobre el nombramiento del tercer arbitro, los dos arbitros designados
deberan hacer el nombramiento del tercero.—c) La sede del Tribunal de arbitraje estara en la ciudad de Panama4,
Repliblica de Panamé y el idioma del arbitraje serd el inglés,—d) E! laudo otorgado por los arbitros se puede
registrar en cualquier tribunal que tenga jurisdiccion sobre el mismo.—13.10, Cumplimiento con las Leyes.
Arrendador y Arrendatario acuerdan cumplir con todas las Leyes aplicables de la Reptibiica de Panama. —13.11.
Notarizacién. Las Partes acuerdan que este Contrato se otorgue mediante escritura publica ante Notario Publico.-
13.12. Fuerza Mayor y Caso Fortulto. Ninguna Parte sera responsable por el incumplimiento de este Contrato si
ol incumplimiento es el resultado de un evento de Fuerza Mayor o un Caso Fortuito, segtn los términos se definen

en el Cédigo Civil de Panama y en el Decreto Elecutivo Niimero veintidds (22) de mil novecientos noventa y ocho




(1998). En caso de un evento de Fuerza Mayor o un Caso Fortuito que haga que el Proyecto del Parque Edlico
esté fuera de linea (sin producir energia en el Sistema Interconectado Nacional de Panama) por mas de un afio,
las obligaciones de! Armendatario de pagar el Canon de Amendamiento al Arrendador serén suspendidas (y no
seran pagadas durante ese tiempo) hasta que el Proyecto del Parque Edlico comience de nuevo la produccién.
Dado que et Canon de Arrendamiento es pagado por adelantado por ef perfodo, el Canon de Arrendamiento para
un afio determinado puede ser ajustado mediante deducciones promrateadas para reflejar el tiempo de suspensién
impaga que ocurri6 el afio anterior.—La suscrita Notaria Segunda de Caclé, hace constar que la presente Escritura
Publica ha sido elaborada en base a minuta refrendada por el Licenciado RAUL GARCIA, abogado en ejercicio,
con cédula de identidad personal nimero ocho-cuatrocientos trece-seiscientos veintinueve (8-413-629), idoneidad
seis mil ciento noventa y nueve (6198).-Fdo) RAUL GARCIA—La Suscrita Notaria Segunda de Coclé, hace constar
que por no poder firmar estarmpa su huella dactilar el sefior FRANCISCO PEREZ RODRIGUEZ, varén, panamefio,
mayor de edad, casado, comerciante, portador de la cédula de identidad personal nimero dos- cincuenta-
ochocientos treinta (2-50-830) dos-setecientos nueve-mil sesenta (2-709-1060), y de acuerdo al articulo mil
setecientos treinta y cinco (1735) del cédigo civll, firmod a ruego VANESSA GISELL SANTANA, mujer, panameiia,
soltera, mayor de edad, con cédula de identidad personal nimero dos- setecientos veintisiete- mil ciento sesenta
y cuatro (2-727-1164), con domicilio en Nat4, Distrito de Nata, Provincia de Coclé.—Adverti a los comparecientes
que la copia de esta escritura debe ser inscrita y leida como fue la misma en presencia de los testigos
instrumentales ITZEL ARACELYS PEREZ HERNANDEZ, mujer, panameiia, mayor de edad, soltera, con cédula
de identidad personal nimero ocho- seteclentos- sesenta- achenta y seis (8-760-86), y REYNA ITZEL DE LEON
GRAELL, mujer, panamefia, mayor de edad, casada, con cédula de identidad personal niimero dos- setecientos
tres- novecientos setenta y uno (2-703-871), vecinos de esta ciudad, a quienes conozco y son habiles para el
cargo, la encontraron conforme, le impartieron su aprobacion y firman todos para constancia ante mi, que doy fe.-

-ESCRITURA PUBLICA NUMERO SEISCIENTOS TRES (603)

(FDO) ITZA YATZURI PEREZ—MARIA CATALINA PEREZ MARQUEZ—FRANCISCO PEREZ RODRIGUEZ
(HUELLA DACTILAR)—VANESSA GISELL SANTANA (TESTIGO A RUEGO)—IVAN BARRIA MOCK
ITZEL ARACELYS PEREZ HERNANDEZ—REYNA ITZEL DE LEON GRAELL—MARLENE FRANCO MARTINEZ

NOTARIA PUBLICA SEGUNDA DE COCLE. Esta es una fiel copia de su ongmal/ Ljpng \ﬂbyﬁxpldo hoy

quince (15) de septiembre de dos mil veinte (2020







REPUBLICA DE PANAMA
PAPEL NOTARIAL

NOTARIA PUBLICA SEGUNDA DEL GIRCUITO DE COCLE

ESCRITURA PUBLICA NUMERO CIENTO TREINTA Y OCHO---—- (138)

Por la cual se procede a corregir la Escritura Pdblica No. 603 de 24 de Septiembre de 2020, de la Notaria Segunda

de Coclé, aun sin inscribir- S

‘Aguadulce, 18 de febrero de 2021 ]
En la ciudad de Aguadulce, Cabecera del Distrito del mismo nombre, Provincia de Coclé, Repiiblica de Panama, a
los dieciocho (18) dias del mes de febrero de das mil veintiuno (2021), ante mj, MARLENE FRANCO MARTINEZ,
Notaria Pdblica Segunda de Coclé, con cédula de identidad personal nimero dos- ciento sesenta- seiscientos
catorce (2-160-614), procedo a protocalizar Escritura de correccién que a continuacion se transcribe.~—------o-—--
Yo, MARLENE FRANCO MARTINEZ, Notaria Publica Segunda de Coclé, con cédula de identidad personal nimero
dos- ciento sesenta- seiscientos catorce (2-160-614), hago constar que se CORRIGE el contenido de la escritura

piblica numero seiscientos tres (603) de veinticuatro (24) de Septiembre de dos mil veinte (2020), de Ia

Notaria Segunda def Gircuito de Coclé, aun sin inscribir, para los cual declara lo siguiente:
PRIMERO: --Que mediante escritura publica nimero seiscientos tres (603) de veinticuatro (24) de Septiembre
de dos mil veinte (2020), de la Notaria Segunda del Circuito de Coclé, SANTA CRUZ WIND, S.A. debidamente
representada por IVAN BARRIA MOCK celebra Contrato de Arrendamiento con ITZA YATZURI PEREZ, MARIA
CATALINA PEREZ MARQUEZ, FRANCISCO PEREZ RODRIGUEZ.—--SEGUNDO: Que la citada escritura publica
nimero seiscientos tres (603) de veinticuatro (24) de Septiembre de dos mil veinte (2020), se encuentra aun
sin inscribir en ef Registro Publico, se cometieron errores de trascripcién.---TERCERO: Que al redactar y transcribir
los datos de uno de los comparecientes se cometi un error en la transcripcion del némero de cédula del sefior
FRANCISCO PEREZ RODRIGUEZ, Ya que se trascribieron dos (2) nimero de cedulas ¢ cual aparece asi:

FRANCISCO PEREZ RODRU dad. casa omercian _portador de 13 cédula de
identidad pe atecie >

50-830), ------ CUARTO: Que en la cliusuta nimero dos (2) al redactar ¥ transcribir los datos del plano se cometié

un error en la transcripcion el cual aparece asi: con plano nimero cuatro uno cuatro uno cuatro uno €inco cero cero
cuatro uno cinco (4141415004135) Y lo correctos es: con plano ndmero cuatro uno cuatro uno cuatro uno cinco
cero cero cuatro uno tres cinco (4141415004135).--QUINTA: Que de la misma manera ¥ por no poder firmar se le
coloca testigo a ruego y en esta redaccién también equivocamente se coloca igualmente una cedula adicional, lo

cual aparece asi: La Suscrita Notaria Segunda de Coclé, hace constar que por no poder firmar estampa su huella




dactilar el seflor FRANCISCO PEREZ RODRIGUEZ, vardn, panamefio, mayor de edad, casado, comerciante, portador
de la cédula de identidad personal nimero dos- cincuenta- ochocientos treinta (2-50-830) dos-setecientos nueve-
mil sesenta (2-709-1060), y de acuerdo al articulo mil setecientos treinta y cinco (1735) del codigo civil, firmé a
ruego VANESSA GISELL SANTANA, mujer, panameiia, soltera, mayor de edad, con cédula de identidad personal
ndmero dos- setecientos veintisiete- mil ciento sesenta y cuatro (2-727-1164), con domicilio en Natd, Distrito de
Nata, Provincia de Coclé. ---Y lo correcto es : ----La Suscrita Notaria Segunda de Coclé, hace constar que por no
poder firmar estampa su huella dactilar el sefior FRANCISCO PEREZ RODRIGUEZ, vardn, panamefio, mayor des
edad, casado, comerciante, MM:MMMMM
treinta (2-50-830) y de acuerdo al articulo mil setecientos treinta y cinco (1735) del cédigo civil, firmé a ruego
VANESSA GISELL SANTANA, mujer, panameiia, soltera, mayor de edad, con cédula de identidad personal nimero
dos- setecientos veintisiete- mil ciento sesenta y cuatro (2-727-1164), con domicilio en Nat, Distrito de Nata,
Provincia de Coclé.----- SEXTA: Que en la fecha de cierre de la escritura seiscientos tres (603) de veinticuatro (24)
de Septiembre de dos mil veinte (2020), que dice: Esta es una fiel copia de su original, la cual firmo, sello y expido
hoy quince (15) de septiembre de dos mil veinte (2020).- lo correcto debe ser : Esta es una fiel copia de su
original, la cual firmo, sello y expido hoy veinticinco (25) de septiembre de dos mil veinte (2020).-----
SEPTIMO: En virtud de que la citada escritura piblica se encuentra aun sin inscribir en el Registro Publico, se le
solicita a dicha Oficina que haga las anotaciones correspondientes, para subsanar lo anterior. Sefalando que en
todo lo demds queda vigente y con todo su valor el contenido de la escritura mencionada. -----Adverti a los
comparecientes que la copia de esta escritura debe ser inscrita y leida como fue la misma en presencia de los
testigos instrumentales ITZEL ARACELYS PEREZ HERNANDEZ, mujer, panamefia, mayor de edad, soltera, con
cédula de identidad personal nimero ocho- setecientos- sesenta- ochenta y seis (8-760-86), y REYNA ITZEL DE
LEON GRAELL , mujer, panamefia, mayor de edad, casada, con cédula de identidad personal nimero dos-
setecientos tres- novecientos setenta y uno (2-703-971),vecinos de esta ciudad, a quienes conozco y son habiles

para el cargo, la encontraron conforme, le impartieron su aprobacién y firman todos para canstancia ante mi, que

doy fe.---- ESCRITURA PUBLICA NUMERO CIENTO TREINTA Y OCHO---~(138) e e
(FDO)---{TZEL ARACELYS PEREZ HERNANDEZ --- REYNA ITZEL DE LEON GRAELL-- MARLENE FRANCO MARTINEZ-

-NOTARIA PUBLICA SEGUNDA DE COCLE. Esta es una fiel copia de su original, Ia cual firmo, sello y expido hoy

dieciocho (18) de febrero de dos mil veintiuno (2021)«- el
o 2

MARLENE FRA MARTINEZ ¢ ‘\ N | .A -
NOTARIA PUBLICA’SEGNNDA DE COGLE &'~ |
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Registro Publico de Panama

FIRMADO POR: TUARE JOHNSON

ALVARADO AL
FECHA: 2021.04.16 15:37:40 -05:00 (Ve e
MOTIVO: SOLICITUD DE PUBLICIDAD " ((
LOCALIZACION: PANAMA, PANAMA

CERTIFICADO DE PROPIEDAD

DATOS DE LA SOLICITUD

ENTRADA 127630/2021 (0) DE FECHA 15/04/2021. Y.R.

DATOS DEL INMUEBLE

(INMUEBLE) PENONOME CODIGO DE UBICACION 2506, FOLIO REAL N2 30293688
CORREGIMIENTO PAJONAL, DISTRITO PENONOME, PROVINCIA COCLE

UBICADO EN UNA SUPERFICIE INICIAL DE 5 ha 7294 m2 5 dm? Y CON UNA SUPERFICIE ACTUAL O RESTO LIBRE
DE 5 ha 7294 m?25 dm?

NUMERO DE PLANO: 4141415004135.

MEDIDAS Y COLINDANCIAS:

NORTE: OCUPADO POR ARCADIA PEREZ DE MORAN Y OTRO.

CAMINO DE TIERRA A OTROS PREDIOS SERVIUMBRE VIAL DE 12.80M.

SUR: OCUPADO POR ROSA ELVIRA MARQUEZ RODRIGUEZ DE PEREZ Y OTROS.
OCUPADO POR GUILLERMO MARTINEZ TURNON.

OCUPADO POR HERCILIA MARQUEZ RODRIGUEZ Y OTROS.

OCUPADO POR RUBEN REYES AVILES.

ESTE: OCUPADO POR RUBEN REYES AVILES.

OCUPADO POR GLORIBET MARQUEZ DE MARTINEZ.

OCUPADO POR ARCADIA PEREZ DE MORAN Y OTRO.

OESTE: OCUPADO POR ROSA ELVIRA MARQUEZ RODRIGUEZ DE PEREZY OTROS.
CAMINO DE TIERRA A OTROS PREDIOS SERVIUMBRE VIAL DE 12.80M.

CON UN VALOR DE TREINTA Y SEIS BALBOAS (B/. 36.00)

TITULAR(ES) REGISTRAL(ES)

ITZA YATZURI PEREZ (CEDULA 2-725-799) TITULAR DE UN DERECHO DE PROPIEDAD
MARIA CATALINA PEREZ MARQUEZ (CEDULA 2-112-224) TITULAR DE UN DERECHO DE PROPIEDAD
FRANCISCO PEREZ RODRIGUEZ (CEDULA 2-50-830) TITULAR DE UN DERECHO DE PROPIEDAD

GRAVAMENES Y OTROS DERECHOS REALES VIGENTES

RESTRICCIONES: *ESTA ADJUDICACION QUEDA SUJETA A LAS RESTRICCIONES LEGALES QUE LE SEAN
APLICABLES AL TERRENO.*ESTA ADJUDICACION TAMBIEN QUEDA SUJETA A LAS RECOMENDACIONES DE LA
AUTORIDAD NACIONAL DEL AMBIENTE, ESTABLECIDAS EN LA RESOLUCION DRCC-96-2018 FECHADA 30 DE
ENERO DE 2018 A FOJAS 27, 28, 29 Y 30 DEL EXPEDIENTE.

_ INSCRITO EL DIA LUNES, 11 DE FEBRERO DE 2019 EN EL NUMERO DE ENTRADA 53098/2019 (0).
CONSTITUCION DE SERVIDUMBRE (PREDIO SIRVIENTE): TIPO DE SERVIDUMBRE: SERVIDUMBRE DE PASO.
DESCRIPCION DE LA SERVIDUMBRE: ITZA YATZURI PEREZ CON CEDULA 2-725-799, MARIA CATALINA PEREZ
MARQUEZ CON CEDULA 2-112-224 Y FRANCISCO PEREZ RODRIGUEZ CON CEDULA 2-50-830 ACEPTAN Y
OTORGAN AL PARQUE EOLICO TOABRE, S.A. EL DERECHO REAL A UNA SERVIDUMBRE DE PASO DE LA LINEA DE
EVACUACION, A ESTABLECERSE SOBRE UNA PARTE DE ESTE FOLIO, SUPERFICIE DE 9,937.12MTS2. VALOR DE LA
SERVIDUMBRE: USD 7,283.37.INSCRITO EL DiA LUNES, 09 DE NOVIEMBRE DE 2020

ARRENDAMIENTO DE BIEN INMUEBLE: A FAVOR DE SANTA CRUZ WIND, S.A. PLAZO 20 AROS

CANON CIENTO CINCUENTA BALBOAS (B/. 150.00) CLAUSULAS DEL CONTRATO: PARQUE EOLICO O PROYECTO
DEL PARQUE EOLICO. INSCRITO EL DA LUNES, 01 DE MARZO DE 2021 EN EL NUMERO DE ENTRADA
287205/2020 (0).

ENTRADAS PRESENTADAS QUE SE ENCUENTRAN EN PROCESO

Valide su documento electrénico a través del CODIGO QR impreso en el pie de pagina
o a través del Identificador Electrénico: 83065452-C676-4D1E-BA7C-BFF78B23D429
Registro Plblico de Panama - Via Espafia, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panama, Republica de Panama - (507)501-6000 1/2



Registro Publico de Panama

QUE NO CONSTA PENDIENTES.

LA PRESENTE CERTIFICACION SE OTORGA EN PANAMA EL DiA VIERNES, 16 DE ABRIL DE

202102:49 P.M., POR EL DEPARTAMENTO DE CERTIFICADOS DEL REGISTRO PUBLICO DE
PANAMA, PARA LOS EFECTOS LEGALES A QUE HAYA LUGAR.

NOTA: ESTA CERTIFICACION PAGO DERECHOS POR UN VALOR DE 30.00 BALBOAS CON EL NUMERO DE
LIQUIDACION 1402947551

Valide su documento electrénico a través del CODIGO QR impreso en el pie de pagina
o a través del Identificador Electronico: 83065452-C676-4D1E-BA7C-BFF78B23D429
Registro Publico de Panama - Via Espaiia, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panama, Republica de Panamé - (507)501-6000 2/2




Registro Publico de Panama

FIRMADO POR: BELLA MIGDALIA

SANTOS PALACIOS 0 ?,0
FECHA: 2021.10.14 10:19:48 -05: RS AR
MOTIVO: SOLICITUD DE PUBLICIDAD ﬂ"'
LOGALIZAGION: PANAMA, PANAMA

CERTIFICADO DE PROPIEDAD (CON LINDEROS Y MEDIDAS)

DATOS DE LA SOLICITUD
ENTRADA 386793/2021 (0) DE FECHA 12/10/2021 vq
DATOS DEL INMUEBLE

(INMUEBLE) PENONOME CODIGO DE UBICACION 2506, FOLIO REAL N2 30240144 LOTE 4118, CORREGIMIENTO
PAJONAL, DISTRITO PENONOME, PROVINCIA COCLEUBICADO EN UNA SUPERFICIE INICIAL DE 2 HA 623 M? 69
DM2Y UNA SUPERFICIE ACTUAL O RESTO LIBRE DE 2 HA 623 M? 69 DM?CON UN VALOR DE B/.
18.00(DIECIOCHO BALBOAS) FECHA DE ADQUISICION 23 DE FEBRERO DE 2021.

NORTE: OCUPADO POR AUSBERTTO ALONSO PEREZ,OCUPADO POR ARCADIA PEREZ DE MORAN Y
OTRO,0CUPADO POR AMBROSIO ALONSO PEREZ,CAMINO DE TIERRA A OTROS PREDIOS SERVIDUMBRE VIAL
DE 12.80M.
SUR:OCUPADO POR ROSA ELVIRA MARQUEZ RODRIGUEZ DE PEREZ,CAMINO DE TIERRA A OTROS PREDIOS
SERVIDUMBRE VIAL DE 12.80M.
ESTE: CAMINO DE TIERRA A OTROS PREDIOS SERVIDUMBRE VIAL DE 12.80M.
OESTE: OCUPADO POR ROSA ELVIRA MARQUEZ RODRIGUEZ DE PEREZ,O0CUPADO POR MARIA DE LA CRUZ
ALONSO DE MARQUEZ Y OTROS, OCUPADO POR AUSBERTTO ALONSO PEREZ.
TITULAR(ES) REGISTRAL(ES)

FRANCISCO PEREZ MARQUEZ(CEDULA 2-700-141)TITULAR DE UN DERECHO DE PROPIEDAD
CARLOS ENRIQUE PEREZ MARQUEZ(CEDULA 2-140-468)TITULAR DE UN DERECHO DE PROPIEDAD
FRANCISCO PEREZ RODRIGUEZ(CEDULA 2-50-830)TITULAR DE UN DERECHO DE PROPIEDAD

GRAVAMENES Y OTROS DERECHOS REALES VIGENTES

RESTRICCIONES: ESTA ADJUDICACION QUEDA SUJETA A LAS RESTRICCIONES LEGALES QUE LE SEAN
APLICABLES AL TERRENO.. INSCRITO EL DIA VIERNES, 13 DE OCTUBRE DE 2017 EN EL NUMERO DE ENTRADA
432484/2017 (0).

CONSTITUCION DE SERVIDUMBRE (PREDIO SIRVIENTE): TIPO DE SERVIDUMBRE: SERVIDUMBRE DE
PASO. DESCRIPCION DE LA SERVIDUMBRE: SERVIDUMBRE DE PASO PARA 4120 OCUPADO POR AUSBERTO
ALONSO PEREZ.. INSCRITO EL DIA VIERNES, 13 DE OCTUBRE DE 2017 EN EL NUMERO DE ENTRADA
432484/2017 (0).

ARRENDAMIENTO DE BIEN INMUEBLE: A FAVOR DE SANTA CRUZ WIND, S.A. PLAZO 20 ANOS

CANON CIENTO CINCUENTA BALBOAS (B/. 150.00) CLAUSULAS DEL CONTRATO: PARQUE EOLICO O PROYECTO
DEL PARQUE EOLICO . INSCRITO EL DA MARTES, 23 DE FEBRERO DE 2021 EN EL NUMERO DE ENTRADA
53252/2021 (0).

ENTRADAS PRESENTADAS QUE SE ENCUENTRAN EN PROCESO

NO HAY ENTRADAS PENDIENTES .

LA PRESENTE CERTIFICACION SE OTORGA EN PANAMA EL DiA MIERCOLES, 13 DE OCTUBRE DE

202101:35 P.M., POR EL DEPARTAMENTO DE CERTIFICADOS DEL REGISTRO PUBLICO DE
PANAMA, PARA LOS EFECTOS LEGALES A QUE HAYA LUGAR.

NOTA: ESTA CERTIFICACION PAGO DERECHOS POR UN VALOR DE 30.00 BALBOAS CON EL NUMERO DE
LIQUIDACION 1403206032

- Valide su documento electronico a través del CODIGO QR impreso en el pie de pagina
+ o a través del Identificador Electrénico: 08A1DAC5-EECD-4189-A8AA-AD8CCCCB86E4
oy Registro Publico de Panama - Via Espafia, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panama, RepUblica de Panama - (507)501-6000 111
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ESCRITURA PUBLICA NUMERO SEISCIENTOS SESENTA Y SEIS - g -~(606)

Por la cual SANTA CRUZ WIND, S.A. celebra Contrato de Arrendarniente con FRANCISCO PEREZ MARQUEZ,
CARLOS ENRIQUE PEREZ MARQUEZ y FRANCISCO PEREZ RODRIGUEZ.

Peab ks st A guadulce, 14 de Oclubre de 202008 Aren st nantasthnnstihaniiasdanniiaiontose
En la ciudad de Aguadulce, Cabecera del Distnto del mismo nombire, Provincia de Coclé, Repablica de Panama, a
los caturce (14) dias del mes de Ovtubre de dos mil vemnte (2020), ante ni, MARLENE FRANCO MARTINEZ, Notaria
Publica Sequnda de Coxlé, core ceduta de identidad personal numera dos- ciento sesenta- seiscientos catorce
(2160 B14)  womme i i

Comparecicon personalmente fas siguicntes personas que connzea, FRANCISCO PEREZ MARQUEZ, varon,
parameno, mayor de edad soltero, comercante, con ¢ edula deacentidad personal ndmero dos-setecientos-cienls
cuaretta y uno {2-700-141), CARLOS ENRIQUE PEREZ MARQUEZ, variil panamefio, mayor de edad, soltero
comerdiante, con tédula de identidad personal nimero dos dentg@uarenta Luatrocientos sesenta y ocho (2-140
468}, y FRANCISCO PEREZ RODRIGUEZ, varon, panameioiinayor de edad, casado, comerciante, con ¢édula de
identidad personal nimero dos cincuenta ochocientos treinta (2-50-830), tedos vecinos de esla ciudad, en
acdelante denominado EL ARRENDADOR, poria parte, y, por la otra, SANTA CRUZ WIND, SA. sociedad
organizada bajo las Leyes de la Repiblic g §i Panatma, insenta enl ol Folie 1no cnco inco seis siete tres cero cinco
tres (155673053) de la Seccion Maraantil del Registro Pablico de Panama, debidamente representada segan podet
inscrito en ef Folic uno anco cince seis siete tres cero cinco tres (155673053}, asiento dos (2} Seccion de Mercantil
del Registro Publice, venficable ¢n la Entrada ciento ochenta y cuatro mif setecientos cuarenta y dos / dos mil
diecinueve (184742/2019), por IVAN BARRIA MOCK. vardn panamepo, mayor de edad, casado, ingeniero, con
cédula de identidad personal numern ocho-cuatrocientos sesenta y ¢inco-seiscientos noventa y dos (8 465 692),
vecine de la ciudad de Panamd, en transito por la ciudad de Penonome, en Jo sicesivo denominada LA
ARRENDATARIA, quicnes me solcitaron que hiciera constar, como en efecto lo hago, el Contrato de
Arrendamienio que par este medio celebran, sujeto a los siguientes terminos y condiciones: -« - ----«
CLAUSULA 1. DEFINICIONES ¥ ANEXOS.--1.1.--(Definiciones) Los siguientes Lerminos utilizados en este Contrato
en letras mayusculas tendrdn los significados que se detallan a continuacién: T U
bajo el contral comun con el Arrendatario Para los propasias de esta detinicion, ‘contrel” significa tener el poder

de administrar o Causar la direccion de la administracion de ia entidad por decision de a mayoria de los propietarios




enmendado o modificado en el tiempa después de la Fecha de Entrada en Vigencia ---

ANATE:---Significa fa oficina piblica conocida como Administracion Nacional de Tierras de la Republica de
Panama.----Balance de Planta;-- Significa las Vias de Acceso Pablicas, Vias de Accesa Privadas, las plataflormas de
gruas, los cimientos el cableatio y todos los demas camponentes civiles y eléctricos necesarios para constrir y
operar el Prayecto del Parque Eslico, ya sea ubicado dentro o fuera del Area Principal del Proyecto. Sin embargo,
para los fines de este Contrato, ng incluye la Linea de Transmigion - = s~ sen oonocee e e
Cantidad Base; Significa las cantidades base a las que se hace referencia en ls "TABLA DE REFERENCIA PARA EL
CALCULO DEIl PAGO DEL CANON DE ARRENDAMIENTO” contemplada en la clusula cinco punto cuatro (5.4).-- --

CeCAP: Ticne el significado espetificado en ja cldusula lrece punto nueve {13 9).-

Fecha de Inicio: Tiene el significado especificado en la dausula coatro punto uno (@A) mm e meeeeas
Aviso de Fecha de Inicio: Tiene el significado espeaficado en la (|-Jll‘-l{(;3\; uatro punto une punto dos (4.1.2)

Desmantelamiento Completo de Activos:- Significa ls lechia vn W4ue todos los Aerogeneradores y otros activos

del Parque Eolico han sido puestos fuera de servicio y m‘"u“m, it fisicaments del Area Arrendada y de los predios
de Lerceros arrendadores del Arrendatario, ubicados v,.-r‘ - a dentro o tuera del Area Principal del Proyector--=s----
Transferencias Consentidas: Tiene el sigmilu &.;u':'.‘:i-‘pw ificado en la clausula ocho (B), -- - - -en vviiiiiiaan
Permiso de Construccion: Tiene ol »u_;l_u!jnn?-' especificado en la ddausula cuatra punto uno punto uno (4.1.1) --
Compensacion por Reduccion dg_(;ul_hvos Tiene el significade especificado en la clausula siete punto uno (7.1{1).
Fecha de Entrada en Vigencia: Ei dia, mes y aiio en el que el Registro Publico inscriba el contrate de
arrendamiento.----Cargo_por Prorroga: Tiene el significado especificado en la clausula cuatro punto dos punto
dos punto dos (4 22 2) - -Entidades Financieras: Tiene el significado especificado en la clausula ocho (8).---
Primera Prorroga: Tiene el significado especificado en la <lausula cuatro punto tres {4 3) ~----~-----

Emision: Tiene el significado especificado en la cldusula cuatro punto uno punto uno (4 1.1)——----e-------
Arrendador: Tiene el significado establecido en el preambuly de este Contrato; en caso de cesion de este Contrato,
también se refiere al cesionario del Arrendador; y también se refiere a los sucesores del Arrendador, de ser el caso.-
Leyes: Significa cualquier ley, reglamento, norma, orden, estatulo u ordenanza de cualquier entidad gubemamental
(3.2).---Folio Real: Tiene el significada especificado en la clausula dos punto uno (2.1) ------==-m-cr - -o-
Ministerio de Vivienda: Significa el Ministerio de Vivienda y Ordenamiento Territorial de la Repablica de Panama

Aviso de Traspaso: Tiene el significado especificado en la clausula ocho (8) -------+ v -
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Parte:--Significa cada uno, Arrendador y Arrendatario, y en plural significa tanto el Arrendador coma el

Arrendatario.  Area Principal del Proy --Significa el diseno o diagrama que muestra del conjunto de terrenos

{independicntemente del propietario o poseedor), donde las Aerogeneradores del Proyecto del Parque Edlico seran
instalados o construidos El disena del Area Principal del Proyecto serd determinado por el Arrendatario conforme
ala dlausula cinco punto uno (5.1) El drea dei Arca Principal del Proyecto no incluird Vias Publicas de Acceso o las
servidumbres pablicas disponibles para ¢l Anendatario —---- - - oo s e
Vias de Acceso Privadas Intemas:-- Significa las vias construidas por el Arrendatario en la Finca (cuando la Finca
esta ubicado dentro del Area Principal del Proyecto) para proporcionar accese of Proyecto del Parque Edlico -Las
Vias de Acceso Privadas intemas incluyen las dreas designadas como plataformas permanentes de gnia.-----------
Vias de Acceso Privadas Externas:--- Significa fas vias construidas por el Arrendatano en la Finca (cuando la Finga
auta Ubicado tuers del Area Principal del Prayecto) para proporcionar access al Proyecto del Parque Edlico. Las Vias
Externas de Acceso Privadas incluyen las areas designadas como plitiformas permanentes de gria ----------=----
construidas por ol Arrendatano dentro de fa Finca o 3% Vs privadas preexstentes en la Finca construndas por el

Arrendador o tercoros.  Vias de Acceso Publicas:-- Sianifica vias de prapiedan de entidades pablicas que son

utilizados por el Anrendatano camo vias deacceso ai Pmyecto del Parque Edlico. ya wea dentrs o fueth del Area
Principal del Proyecto —----Canon de- Arrendamiento:---Tiene el sianificado especificado en ls dausula cinco punto

uno (5.1).---Segunda Extension -~ Tiene el significado especificade en la clausula cuatro punto tres {4 3) ----------
Estudios - Tiene ef significado especificado en la clausula cuateo punto dos punto uno (4.2 1) «-- - -o-aoooeeoan
Periodo de Suspension:.--Tiene el significada especificado en la clausula cuatro punto dos (4 2) - - - SRR
Arrendatario ---Significa el arrendatario identificado en el prearmbulo de este Contrata de Arrendamiento y los
sucesores y cesionarios permitidos de dicho Arrendatario. En cualquier disposicion relacionada con la conducla,
actos u omisiones del "Arrendatario”. el termino "Arrendatano” incluye también a los agentes, empleados,
contratistas, invitados, sucesares, cesionarnios y vlres del Arrendatario que utilicen el Arce Arrendada con el penniso

expreso o implicito del Arrendatarioc  Activos del Arrendata

:-Trene el significado especificado en la clausula
tres punto cuatro (34} - Cargo por Temminacion: Tiene el significado espedificado er ia cliusula cuatro punto dos
punta dos punto uno (4 2 21} -- Contrato de Traspaso. Tiene el significade especificado en la dJausula ocho (8) --
Linea de Transmision --Significa la Linea de Transmusion que coneclara el Proyecto del Parque Edlico con el

Sistema Interconectado Nacional de {a Republica de Panamé e

Parque Eclico o Proyecto del Parque Edlico: Significa el Parque Edlico de Santa Cruz, es decir, un campo de




Aerogeneradores {segun se define mas abajo) y el Balance de Planta ubicado en los distntos de Penonomié y Antan,
ya sea desarrollado por el Arrendatario o por un cesionario de los derechos y obligaciones del Arrendatario
conforme a lo dispuesta eo este Conlrato. Para evitar dudas, el Parque Eolico no incluye la Linea de Transmision --

nto: Tiene ¢l significado espedificada en la clausula cuatro punto dos punto uno

{421)  Aerogenerador Significa urbinas de generacion eohca, incluyendo sus cimientos e instalaciones
auxiliares.- -1 1.(Anexos) Los siguientes anexos serdn parte integrante de este Contrato, ruando aplica: Anexo A:
Plano a escala que muestra la ubicacion geografica real, ¢l tamano y los limites del Folio Real  Anexo B: Plano a
escala que muestra el drea arrendada reducida (aplicable solo si el Amendatario ejerce sus derechos bajo la clausula
tres punte dos 3.2) --Anexo C, Diagrama que muestra el Area Principal del Proyecto {que sera adjuntada en su
maementd a este Acuerdo conforme o indicado en la clausula cuatro punto uno punto dos 4.12)
CLAUSULA 2. DECLARACIONES DE LAS PARTES.----2.1.Declaraciones del Arrendador. El Arrendador declaray
garantiza al Arrendatario lo siguiente:----a) No tiene impedimentoifata celebrar libremente este Contrato

b} El Arrendador es el propietario del Folio Real TREINTA; MlLLONES DOSCIENTOS CUARENTA MIL CIENTO
CUARENTA Y CUATRO (30240144), cédigo de ubicacion dos mil quinientos seis (2506), Seccion de Propiedad
del Registro Publico de Panama, provincia de (4% -.. con una superficie de DOS HECTAREAS MAS SEISCIENTOS
VEINTITRES METROS CUADRADOS CON'SE>SENTA Y NUEVE DECIMETROS CUADRADOS (2HAS +623.69 M2),
con plano mimero cuatro UNo cuali( iinu cuatro uno Cinco cero cero ciiatro uno uno ocho (4141415004118), cuyas
medidas, linderos y demas datos constan en la entidad registral antes mencionada Se adjunta camo Anexo A del
presente documento un plano a escala que muestra la ubicacion geografica real, el tamane y los limites del Folio
Real mencionado. ¢} No hay gravamenes especiales, servidumbres. marginales o restncciones sobre el folio real
descrito, que puedan impedir o restringir o de otra moda limitar la instalacian de un Aerogenerador o su altura, o
el despliegue de cables eléctricos o Ja construccion o instalacion de cualesquiera Activos del Arrendatario. ---------
-d) £l Arrendador no ha ¢elebrado ningdn otro acuerdo mediante el cual el uso o la propiedad futura sabre el fola
real s¢ haya prometido o comprometido con un tercers. -~ f) Hasta donde tienie conocimiento el Arrendador, el
folia real esta libre de sustancias cantaminantes, seguin lo regulade por ia Ley Ambiental de la Republica de Panama,
y ¢l Arrendador no ha sido investigado o sanuonade por cualquier incumplimiento ambiental que haya ocurmrido
dentro de la Finca. ----q) El globo de terreno actualmente no tiene ninguna designacién de uso de suelo de ningin
lipo, ya sea emitida por el Ministerio de Vivienda o por un municipio competente e e
2.2. Dedaraciones del Arrendatario: El Arrenidatario declara tener toda la facullad comorativa y la autoridad

necesaria para celebrar este Contrato
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CLAUSULA 3. OBJETO.----3.1 (Arrendamiento) Sujeto a las condiciones establecidas en este Contrato, el
Arrendader por este medio arrienda el lolio real desento al Arrendatatio para su use en relacion con el Proyecto del
Parque Edlico. Bl Arrendador garantiza el uso pacifico y ¢l disfrute del globo de temeno por el Arrendatario desde
la Fecha de inicio (vomo se define el término a continuacion hasta la expiracion det término del Contrato. A menos
que el Arrendatario ejerza el derecha confeddo en la déusula 3.2, de reducir el area arrendada, el drea amendada
sera e} area total del folia real. -~ 3.2 (Derecho del Arrendatario de reducir el area arrendada) El Arrendador por este
medio olorga al Arrendatario el detecho de reducir el area arrendada si el Arrendatario determina, a su exclusivo
criterio, despues de la evaluacion écnica, que el uso de un area mas pequeha dentro del globo de terreno, es
suficiente para los fines del Proyecto del Parque Edlico Este direcha puede serejcido por el Arrencatario en

y desoues de la Fecha de Indeie

cuialguier momento después de la gjecucion de este Contrato v weaan
mediante la presentacion al Arrendador de un disefio del globo e termeno (o escala) donde of area arrendada
despues de la reduccion puede ser distmiguida «loramentecentendiendose que el area anendisda piucde estar

D

eno sequn lo requiera el Proyecto del Parque Eolico Esle

formada por un poligona o mas dentro del globo de 16

diserio e /A (omo Anexo B, y debera incluic también la ubicacion exacta, el

des por el Arrendatann se conoie
tamanio, les medides y os limites de cualyblar poligone que forme parte dei Area Arrendada, asi como el total de
metros cuadrados ocupados por 1r~: arrendarda Bl Arrendador consiente expresamente a cualquier reduccion
del area arrendada que el Arrendatario considere necesaria, independientemente del porcentaje de la reduccion, y
acepta que la reduccion del drea arrendada entrara en vigencia y sera vinculante entre las Partes en fa fecha en que
el Arrendataric entregue al Arrendador ¢l Anexo B El Arrendador estara obligado a acusar recibo de! Anexo B al

Arrendatario, pero el no hacerlo no afectard los efectos de la entrega del Anexo B al Arrendador, ni la validez del

Anexo B, ni ia validez de Jos consentimientos expresados por el Arrendador en este Contrato. Para los fines de este

Contrato, cuando sea usada en mayusculas, el “Area Arrendada” signuficara (i) el drea total del folio real o (i) e) Area

arrendada reducida que se muestra e el Anexo B, en caso de que el Arrendatario elyja ejercer su derecho a reducir
el Area Arrendada 33 {Colaboracion) Como propietaria del folio real, el Arrendador colaborara con el Arrendatario
en la obtencién de aialquier autonzacion a permiso requerido para la construccion del Parque Edlico en la medida
en que cualquier docurnento o tarea asociada al mismo esté bajo el control del Arrendador como poseedor,
respectivamente - 34 (Usos permitidos; Activos del Arrendatano) El Arrendador recanoce y acepta que el
Arrendataria tendra durecho a instafar, mantener. operar, usar y reemplazar dentro del Area Arrendada uno o mas

de los siguientes artivas (sujeto a las autarizaciones gubernamentales aplicables): Aerogeneradores y el Balance de




Planta. incluyendo. sin limitacion, la sala de control el deposito v 1odas las demas instalaciones auiliares de los
Aerogeneradores; cableado; interruptor seccionader, equipos de medicion y/o subestaciones; Vias de Acceso
Privadas Internas, Vias de Acceso Privadas Externas y plataformas de gria necesarias para la conexion y operacion
del Aerogencrador y Jas subestaciones (ya sea que los Aerogeneradores o las subestaciones estén ubicados en el
Area Arrendada o en terrenos privados publicos o de terceros o sean propiedad del Arrendatario) (los elementos
antes mencionados. en lo sucesivo, los “Activos dil Arrendatano™ ----—-— - — e

35 (Otros usns) El Arrendatario también tendra (1) el derecho a usar la proyeccion vertical del Area Arrendada como
areas de barrido del rotor para Acrogeneradores construidos en terrenos adyacentes cuyos alabes del rotor barren
sobre un drea de la Finca (llamada area del rtotor), y (i) derechos permanentes de libre acceso al Area Amrendada,

las veinticuatro (24) horas dei dia, Jos siete (7) dias de la semana Acceso libre stgnific 2 que el Amendataria no tendra

barreras de ningln tipo para el acceso al Area Arrendada y, por lo tinto, &0 se le pedira que solicite al Arendador

que habilite o permita el acceso en cualquier momento. En el casaide que el Folio Real esté cercado o similar, ef

Arrendatario tendra derecho a recibir del Arrendador el meg@riininn de acceso para pasar por fa cerca o estructura

similar para acceder al Area Arrendada 3.6 (Propugrliad del Arrendatario) Et Arrendador reconoce y acepta que

todos los Activos del Arrendatario que se «y iiran en el Area Arrendada seguiran siendo propiedad del

Arrendatarioy por lo tanto, el Arrendudorsia tendra derecho a reclamar la propiedad de los mismos como resultado

de la construccion de los Activos (lfz!ﬁ\:;;""‘i.n.uu ¢h los terrenos del Arrendador. El Arrendatano puede libremente
hipatecar, prendar o de cualquiera otra forma crear gravamenes sobre los Activos del Arrendatario para garantizar
sus obligaciones con instituciones financieras y/u atros inversionistas. Todas las instalaciones, trabajos de
construccion, mejoras y modificaciones que realice el Arrendatario al Area Arrendada se completaran a su exclusivo
Costo y gasto 17 (Constitucion de Servidumbres) En la medida en que lo permita la ley, despues de la Fecha
de Inicio y a solicitud del Amendalario, el Arrendador canstituira y registrard servidumbres en el Area Arrendada
para la instalacion de cableado, derechos de paso para lineas eléctricas o carreteras de cualquier tipo, para la
instalacion de Aerogeneradores 1 otros Activos del Arrendalario, sin costo adicional para el Arrendatario. El costo
de constituir y registrar fas servidumbres correrd a cargo del Arrendatario. El Arendador no estara obligado a
constituir y registear servidumbres sobre el glabo de terreno, fuera def Area Arrendada, a menos que la
compensacion respectiva sea negociada y acordada entre las Partes - o=

3.8. (Condicion actual) €l Arrendador deberd entregar la posesion del Area Amrendada al Arrendatario en su
condicion fisica actual - -~----- CLAUSULA 4. TERMINO DE ARRENDAMIENTO. 4.1. (Fecha de Inicio) Este Contrato

entrard en vigencia a partir de la Fecha de Entrada en Vigencia, sin embargo, el uso del Area Arrendada por parte
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del Arrendatario en virtud de este Contrato, la obligacion de pagar el Canon de Arrendamiento - segun lo agui
acordado - v todos los demas derechos y obligaciones en virtud de este Contrato (excepto aquellos que por sus
términos pueden ser egercitados antes de ta Fecha de Inicio) -sujetos a fas clausulas cuatro punto dos {4.2) y cuatro
punto cinco (4.5), tendran efecto a partir de la fecha en que se emitio el Permiso de Construccion y el Arrendatario
ha iniciado la movilizacion para la construccion del Parque ESlico (la “Fecha de Inigiom). - v -omemmemisensoomes
41.1 E Arrendatanio reconace que para que se instale el primer Aeragenerador del Area Principal del Proyecto,
todos las permisos de construccion para el Proyecto de Parque Eclico, que pueden ser un permiso Unico o un
numero plural de pernisos de construccion relacionados con las obras de construccion del Proyecto de Parque

Edlico (el "Permisa de Construccion”) deberd haber stdo emitido por el mounicipio refevante. “Emision” del Permisa

de Construccion significa fa fecha en que el Penniso de Construccion emitido por la oficina correspondiente del
municipio relevante se ha convertida en un acto administralivo firne {os e nr el Permisa de Construccion ya no
admite impugnaciones a través de recursos administrativos). Los p--,-r':u-. s de construccion del Proyecto del Parque
Edlico incluiran también el {los) permiso {s) de construccis 0 m': fa Linea de Transmision del Proyecto del Parque
Enlica 4,12 Las Partes acuerdan gque la Fecha \?(:j-l.v\nrln serd comunicada por el Arrendatano al Arrendador
por medio de dh aviso porescrito (ol "Aviso de Fi‘-‘i;.a de Inwia®], con el Siguiente contenido: (3} una indicacion de
que el Permise de Construccion fue r!\'\lfh’i 0y que e Arrendatario ha comenzado o movilizacion pary la
construcaion del Parque Eolico; (b) .(rl.u‘un.n el diseno final del Area Prinapal ddel Proyecto como Anexe C; y (¢ una
indicacion sobre si el Folio Real estd dentro o fuera del Area Principal del Proyecto a los fines del Contrato de
Arrendamiento El Aviso de Fecha de Inicio {gue también incluye el Anexo C) sera efectivo cuando se haga entrega
de este al Arrendador. B} Acrendador estard obligado a acusar recibo del Aviso de Fecha de Inicio al momento de la
entrega, pero el no hacerlo ne afectara que se surtan los efectos de la entrega del Aviso de Fecha de Inicio al
Arrendador. -~~~ 4.2. (Periodo de Suspension; medicion del viento) £l periado entre la Fecha de Entrada en Vigencia

y la Fecha de Inicio se conocera como el periodo de suspension ("Feeiodo de Sucpensfon™) «-r e---sesave oo o

42.1 Durante el Periodo de Suspension:---- a)l Arrendador cantinuara usanda el globo de terrenc de acuerdo con
el uso que le fue otorgado al momento de la ejecucion de este Contrats Durante este tiempo, se permiten
aclividades agricolas y ganaderas en ol Area Arrendada

b} Si el Arrendador desea construir eslnicturas fisicas de cualquier tipo de ohras civiles en el Area Arrendada, el
Arrendador informard al Arrendatario de las obras propuestas, por escrita, para que ¢l Arendatario pueda
determinar, dentro de treinta (30} dias, si las abras padnan potencialmente alectar o no el desarrollo del Proyecto

del Parque Edlico en el Area Arrendada Si el Arrendatario cancluye que los trabajes propuestos podrian afectar el




desarrollo del Proyecto del Parque Edlico, debera comunicarlo al Arrendador, y el Amendador suspendera sus planes
de construceion hasta que ei curso de accion que mejor equilibre los intereses de las Partes sea definido de comin
acuerdo entre las Partes. Para ello, las Partes negociaran de buena fe dentro de un plazo que no exceda los sesenta
(60) dias de un curso de accion alternativo, que podria incluir ubicaciones o especificaciones de construccion
alternativas, entre otros. Cualquier Parie puede someter la disputa a arbitraje en derecho de acuerda con las
disposiciones de este Acuerdo en caso de que surja una disputa en relacion can los cursos de accion altemativos

<) El Arrendatano puede instalar, operar, mantener, reparar y reemplazar los dispositives de medicion de viento y
sus equipos o estaciones auxiliares dentro del Area Arrendada (los "Dispasitivos de Medicion de Viento®), y para
estas instalaciones el Arrendatario podria tener que obtener permisos de construccion. Para evitar dudas, por este

medic we enliende que (i la emision de permisos de constricaion para dispositivos de medicion de viento no

ausaran los Canones de Arrendamiento

activara la Fecha de Inicio, y (i) durante ¢t Penodo de Suspension, no
momaun otro tpo de pago a tavor del Arrendadar. incluco 51 o4 digfe witives de medicion de viernto estan instatsdos
.“»\‘

dentro del Ared Arrendada dorante este Hiempe

J) (Estudios) El Arrendatarnio tendra derecho a inglesss ;1: Area Arrendada ddrante el Periodo de Suspension, <in
carqo, pard tealizar estudios tecnicos, medi gHes de vientos, levantamientos de la tierra, estudios de suelos
trabajos de diseno de prancs del Pargue Eoliva v otras actividades similares -va sea por s mismo o a traves de
conlratistas, consultores o p'r'.nn'.l-rrx‘t". extermes fen adelante, los "Estudios”), para los cuales el Arrendador expresa
<u consentimiento, siempre que los costas de dichos Estudios ¢orran por cuenta del Arrendatario. ) Arrendador
también cansiente en dar acceso al globo de terreno y al Area Arrendada a cualquier autoridad de [a Republica de
Panama (incluso después del Periodo de Suspension) que puedd necesitar dicho acceso para realizar inspecciones,
encuestas y olras tarcas asociadas con el proceso de permisos del Parque Edlica - - ---- - - - e

422 (Terminacién antes de la Fecha de Inicio)-- --- 4 2.2 1 {Terminacion unilaleral del Arrendatario) El Arrendatario
tendra derecho a terminar este Contrato de Arrendamiento de manera unilateral, de pleno derecho, por cualquier
motivo, sin causa y sin la necesidad de una resolucion judicial o de arbitraje, en cualquier momento antes de la
Fecha de Inicio. Para este fin, el Arrendatario notificard por escrito al Arrendador su decision de terminar
unilateralmente el Contrato, en cuyo case, la temminacion se considerara efectiva inmediatamente sin la necesidad
de acciones adicionales por parte del Arrendatario o del Arrendador El Arrendatario no incurrira en responsabilidad

alguna frente al Arrendador por el ejercicio de los derechas de terminacion contemplados en este documento,

excepto que el Arrendatario pagara al Arrendador la surna de ttescientas dolares americanos (US$ 300 00) como

cargo dnico por terminacion (el "Cargo pur Terminacidn®), aplicable como compensacion tnica y exclusiva en
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benelicio del Arrendador por Ja terminadion en la situacion descrita en esta ddusula y en la ddusula cuatro punto

4222 (lermmunacitn unilatera! - Arrendador) No obstante lo anterior, sila

dos punte dos punto dos (42 2.2
Fecha de Inicic no se ha producido dentra de los anco (5) anos pasteriores a la Fecha de Entrada en Vigencia por
cualquier motivo, el Arcendador tendrd derecho a terminar este Contrato de mancra unilateral en cualquier
moments posterior, de plenn derecho, sin causa y sin la necesidad de una resolucion judicial o de arbitrgje. El
Arrendador le dara al Arrendatand una notificacion por escrita con al menos tres () meses de antelacion als fecha
efectiva de terminacidh por este mativo, y durante este periods, el Arrendatario debera: ---(a) pagar el Cargo por
Terminacion si no desea prorrogar el Contraty, y en este caso, el Contrato terminard al vencimiento del plaze de
notificacion previa de tres (3) meses o con el pago del Cargo por Terminacian, lo que ocurra primero, o (b) notificar
al Arrendador que el Arrendatario desea que el Contrato permanerzca en vigencia por un Lénnine adicional de tres
(3} anos para continuar mtentanda que se den las condiciones para qued v fa Fecha de imdcio, en cuyo caso, el
Arrendatario no pagara el Carga por Terminacian al Arr xhlq..'hu 5INDun <argo Unico por extension de
TRESCIENTOS DOLARES AMERICANOS (US$300.00) (el 'L’.x} j por Extpnaon’) para evitar que se produzca la
terminacion  Simultaneamente con el pago del C .j-m'-b- por Extension mencionado anteriormente, las Partes
stscribirdn una enmienda al Contrate para extepler su duracion por un periode adicional e tres (3) anos El resto
de fas condiciones del Contrato sequiran sehdo las mismas.

4,2.2.3.5i el Arrendataric no deves e’-!(';lflz'l el termino del Contrata sequn la clausula cualro punta dos punto dos
punto dos (4.2.2.2) anterior, el Arrendatano removera cualesquicra Dispositivos de Medicion de Viento del Area
Arrendada dentro del plazo de natificacion previa de tres (3) meses mencionado anteriormente y devolverd
cualesquicra Vias de Accesa Privadas Intemas o Vias de Acceso Privadas Externas, segun corresponda, a su
condicion original, st asi lo requiere et Arrendador

4.2.24. Ninguna de las Partes serd responsable ante la otra, de manera algunia, por el ejercicio de los derechos de
terminacion contemplados ert la clausula cuatro punto dos punte dos (4.2.2), salvo io dispuesto expresamente dicha
clausula coatro punto dos punta dos (4.2.23 - : B 5 e
4.3, (Término) Bl Lerovino de este Contrate serd de veinte {20) afos a partie de la Fecha de inicio, <on una extenston
por un periode de onco (5) ahos Ga "Pamera Extension”) que operard antométicamente, @ menos que cl
Arrendatario notifique al Arrendador en cualquier momento dentro del ano anterior a la Primiera Extension, que no
desea que se prorrague el Contrato, en cuyo caso, el Contrato tenminara ef tlhima dia del términa inicial de veinte
(20) afos El témino del Cantrato se prorogara automadticamente por ur sequndo termino de <inco (5) aiios (la

"Segunda Extension} a menos que el Arrendatario le nolifique al Arrendadar por escrito, en cualquier momento




| dentro dal afio anlerior al vencimiento de la Primera Extension, que no desea que el Contrato se extienda, en cuyo
‘
caso, el Contrato expirard e} uftimo dia del tétmino de la Primera Extension En fa fecha de vencimiento de (i) el

térming micial de veinte (20) anos, (i) la Primera Extension o (i) la Segunda Extension, sequn sea el caso, el

Desmantelamienta Completo de Activas debierd haber ocurrida. De lo contrario. el Arrendador continuard

percibiendo ¢f Canon de Anendamiento hasta que se provuzca el Desmanteiamiento Completo de Activos. A este
fin, el Arrendador estara obligada a garantizar el uso y disfrute sin interrupciones del Area Arrendada por parte del
Arrendatario, para sjecutar ¢ Desmantefamiento Completo de Activos {especialmente, pero ne limitado a conceder
acceso con cualquier equipo requerido para o) procesoj. El Arrendador reconoce y acepta que ¢l desmantelamiento
del Proyecto dei Parque Eolice podria comenzar antes de (a fecha de expiracion pertinente y. por lo tanto, se espera
que ocurra una reduccion del Canon de Arrendamientc en los dltimos anos del Contrato en su debido momento,
considerando coma se calcula ¢l Canon de Arrendarnienta, a el que avancen las actividades de
desmantelamiento Cualquier otra prorraga de este Contrato a puree de entonces sera acordada mutuamente por
ias Partes--CLAUSULA 5. CANON DE ARRENDAMIENTO. Y.O'IROS PAGOS.

5.1 {Pagos) A partir de fa Fecha de Inicio el canon de greindamients ancal ("Canop de Arrendamiento”) por el uso

del Ares Arrendada se causara de la siguiente 'x;u:u»r.: El Arrendador reconoce y acepta que: <~

a) Si el Folia Real s encuentra dentro defirea Principal del Proyecto, los siguientes componentes de Canon de
Arrendamienio beneficiaran at Arres J.;-;.'- i Componentes Ay B, y también los Cormnponentes Cy D si alguno de los
activos mencionados en la descripcién de los componentes Cy D estan instalados dentro del Area Arrendada, y
qQue ----- b} Si el Folio Real esta fuera del Area Principal del Proyecto, los Componentes Ay B no seran aplicables, y
solo s siguientes campaonentes del Canon de Arrendamiento heneficiaran al Arrendador: Componentes Cy D, si

alguno de los activos mencionados en [a descripcion de los componentes Cy § estan instalados dentro del Area

Arcendada. Las siguicntes sor: las descripciones de cada Componente del Canon de Arrendamienta --- - -

anualmente al Arrendador una suma obtenida como resultada ded siguiente calculo: Veinte por ciento (20°%) de la
suma de {a Cantidad Base que corresponde al numero de Aerogeneradores instalados en el Area Principal del
Proyecto que se dividird por el nismero total de Aerogeneradores instalados en el Area Principal del Proyecto, y
luego el resuitado se multiplicara por la cantidad de Aerogeneradores instalados en el Arca Arrendada El Cantidad
Base se determinara segiin [a labla denominada "TABLA DE REFERENCIA PARAEL CALCULO DEL PAGO DEL CANON
DE ARRENDAMIENTO" que se mucstra en la cldusuia ¢inco punto cuatro (5.4) Bl Componente A dejard de pagarse

al ser desmantelados, es decir, removidos, todos los Acrogeneradores instalados en Area Arrendada. Para este
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fin, e Arrendatario deberd notificar con anticipaciin por escrito al Arrendador cuando la remocion esta programada
para ccurric Sila remocion de un Acrogenerador se produce con posterioridad ot pago del Canon de
Arrencamicnto, el Arrendatario puede deducir del proximo pago dei Canon de Arrendamiento anual, las sumas
pagadas en excesa por el Aerogenerador removido en el aitu previo Estas deducciones se basaran en una tarifa
mensual de una deceave parte (1712} del pago de la renta anual auterior aplicada en proporcion al mormento en
que se desmantein el Aeregenerador Los Aerogeneradores desmantelados no se contaran como parte del Arca
Principal del Proyeclo para efectos de calcutar et Canon de Arrendarmiento. Para evitar dudas, para lerrenos ubicados
dentro del Arca Principal dei Proyecto on caso que por cualquier razon el Arrendatario remucva todos Ios
Aerogeneradores instalados en el Area Arrendada, el Arrendador no recibira el Componente A, pero tendra derecho
a continuar recibiendo el Componente B, {y potencialmente C o B, dependiendo de los activos instalados en el Area
Arrendada), - -~ b) Compenente B: Ya sea que sc instalen o no Actaneneradores en el Area Arrendada, el
Arrendataric deberd pagar anualmente al Arrendador una suma nbieluda coma resultado del siguiente caleulo: El
producte de multiplicar el achenta por ciento (807%) ae la sumidvie las Cantidades Base que corresponden al nimero
de Aerogeneradores instalados en el Area Principal del Brivyecto por ¢f porcentaje que el Area Arrendada representa
eri el Area Principal del Prayecto, Los Acroaenersdires desmantelados no se contaran coma parte del Area Principal
del Proyectlo para efectos dei cdlculo del Canon de Arrendamiento. El Area Principal del Proyecto serd definida por
el Arrendatario con base en el divenaldol Proyecto del Parque Edlico aprobada por el municipio correspondiente
previa aprobacion del Permiso de Construccidon El Componente B dejard de pagarse cuando ocurra el
Desmantelamienta Complelo de Adtivos. -------¢) Componente C: Aplicable en el caso de areas que se utilizaran
camo Vias de Acceso Privadas internas, Vias de Acceso Prvadas Externas, plataformas permanentes de grias, y que
tambien se puederti usar para tender cabies de conexidn, ya sea aéreos o sublerraneos

**Para Vias de Acceso Privadas Internas: VEINTE CENTESIMOS DE DOLAR AMERICANOG (USS$ 0.20) por metrc
cuadrado,***Para Vias de Act eso Privadas Extemas. NOVENTA CENTESIMOS DE DOLAR AMERICANO (US$ 0.90)
por metro coadrado. Las longitudes exactas y la ubicacion de los cables se mediran at finahzar la construccion del
Parque Edlica y el pago se realizara para este componente en la proxima fecha de pago del Canon de Arrendamicento
anual. Independientemente de cuando se tomen las medidas, el Arrendador tendra derecho a rec:bir el paga del
Canon de Arrendamiento bajo ei Compaonente C caiculado desde: la Fecha de inicio El Arrendalario deberd entregar
al Arrendador por escrita las medidas resuitantes Al remever un Aeroqenerador ubicado dentro del Area Arrendada,
el Balance de Planta asociado con dicho Avrogenerador también <e removerd, y al removerse, of componente C

asociado con los aclivos removidos dejara de pagarse e




rd) Componente D: Aplicable a fos cables de conexidn instaladas dentro del Area Principal del Proyecto [que no
formen parte de la Linea de Transmision y que no estén colocados dentro de las Vias de Acceso Privadas Intemas
a las Vias de Acceso Pabilicas, incluyendo sin limitacion, platalormas de gria).*** VEINTE CENTESIMOS DE DOLAR
AMERICANO (US$ 0.20) por imetro lineal. £ el caso de cables de conexion instatados fuera del Area Principal del

Proyecto que no estén colocadas completamente dentio de las Vias de Acceso Privadas Externas e de las Vias de

Acceso Pablicas, se aplica el siguiente Canon de Arrendamiento: *** NOVENTA CENTESIMOS DE DOLAR

AMERICANO (US$ 0.90) por metro lineal Las longitudes exactas y la ubicacion de los cables se mediran después

de finalizar la construccidn del Parque Edlico, y ¢l pago debera hacerse para este componente en la proxima fecha

de pago del Canon de Arrendamiento anual.  Independientemente de cuando se tomen las medidas, el Arrendador

tendra derecho a recibir el page del Canon de Artendamiento bajo el Componeiite D, calrulado desde la Fecha de
inicio. El Arrendalario deberd entregar al Arrendador por escrito lus~inedides resultantes Al remover un
Acrogenerador dentro del Area Arrendada, el Balance de Planta asariada con dicho Aerogenerador lambién se
removerdy, al removerse, el componente D asociado con los agtives removidos dejara de pagarse Los componentes

Cy © dejaran de cobrarse en el momento de la remociarn de los activos instalados en el Area Arrendada Para Vias

de Accesa Privadas Internas y Vias de Acceso Prid Ty Extemnas, remover significa devolverlas a su condician original,
a menos que el Arrendador no 1o tequiera el Arrendalano debera pagar ¢l Canon de Arrendamiento aplicable mas
ITBMS por adelantatlo. Para el peroddt que comienza en la Fecha de Inicio y termina el treinta y uno (31) de
diciembre del mismo ano, el Canon de Arrendamiento se pagara pro rata dentro de treinta {30) dias seguidos a la
Fecha de Inicio. A partir del segundo afio, el pago del Canon de Arrendamiento para el ano se realizara a mas tardar
el treinta y uno (31) de enero de cada afo E! page se realizard una vez al ano Sise pagé el Canan de Arrendamiento
por un afio y, postedormente, dentre del misme ano cambia el Arrendador, ef Arrendatario ne estard obligado a
realizar ningan otra pago del Canon de Arrendamiento al nucvo Arnendador hasta la fecha de pago del Canon de
Arrendamients correspondiente del proximo ano. Sin perjuicio de lo dispuesto en esta clausula cinco punto uno
{5.1), y comoquiera que a la fecha na se tienen tados los elementors que permiten calcular el canon a pagar conforme
alo pactado en esta clausula, las Parles acuerdan gue Unicamente para fines de calcular los derechos de inscripcion
de este Contrato de Arrendamiento en el Registro Publico, se establece un canon de arrendamiento indicativo anual
de CIENTO CINCUENTA DOLARES AMERICANOS (US$150.00). Para todos los demas efectos de este Contrato,
el Canon de Arrendamiento se calculara y pagara, cuando corresponda, conforme a lo pactado en esta clausula

cinco (5).- -+ ~5.2.{Retrasos en el pago del Canon de Arrendamiento) Las demoras en el pago del Canon de

Arrendamiento causaran una rmulta por demora en la forima de dos {2) puntos sobre la tasa de referencia publicada
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por ia Superintendengia de Bancos de Panama 5 3, (Mecanismo de page) El Canon de Arrendamiento se pagara
al Arrendador mediante denposito o transferenoia electrdnica a una cuenta bancaria designade_) por escrito por el
Arrendador a oste efecto -~ 54 {Cuadro de Calculo) Ei siguiente ¢« el Cuadro de Referencia para el Calculo del
Pago del Canon de Arreridamiento: CUADRO DE REFERENCIA PARA EL CALCULO DEL PAGO DEL CANON DE
ARRENDAMIENTO--Nota: Los montas que se muestran aqui no son un cronograma de pago de Canon de
Arrendamiento, sino un cuadre de referencia para caleular el Canon de Arrendamiento aplicable segun las
disposiciones del Contrata -Capacidad nominal de Aerogeneradores- -cantidad base desde Ano uno diez (1 10)
cantidad base Anc once quince{11l 15) cantidad base desde aro dieciséis(16) en adelante Por cada
Aerogenerador de hasta mil {19008 KV- OCHO MIl DOLARES AMERICANOS (LIS$8,000) --NUEVE MIL DOLARES
AMERICANOS (US$9.000)- - DIEZ MIL DOLARES AMERICANOS {US$10,000)--Por cada Aerogenerador desde mil
uno (1,001) hasta dos mil {2,000) KV--QUINCE MIL DOLARES AMERICANGS (U5$15,000)- --DIECISEIS MIL DOLARES
AMERICANOS {US§16,000) -DIECISIETE MiL DOLARES AMERICANCE{LISS 17,000} --Por cada Aerogenerador de dos
mil urto {2,001) KV o mas—---DIECISEIS MIL DOLARES AMERICANTS {USH16,000) DIECISIETE MIL DOLARES
AMERICANQOS (US$17.000) -- DIECIOCHO MIL [ -"JL{\GE‘, AMERICANOS {US$16,000).

Para evitar dudas, ¢l uss de Vias de Acceso !?':\u».ia-.rlntenms o Vias de Acceso Privadas Extemas bejo este Contrato,
estara disponible para el Arrendateric deide fa Fecha de Inicio y hasta el Desmantejamiento Completo de los
Activos —-- - CLAUSULA 6, OBLIGACIONES DE LAS PARTES.----6.1. Obligaciones del Arrendadorz---------+---
a) El Arrendador garantiza al Arrendatario el uso y ef disfrute paaifico e iminterrumpido del Area Arrendada, sujeto
a los términos y condiciones de esle Cantrato de Arrendariento, libre de molestias u obstacules par parte del
Arrendador o cualquier persona que reclame, a traves o hajo el Arrendador. £l Arrendador no sera responsable por
ios danos a los activos del Arrendataria, excepto si dichos dafias son infligidos por el Arrendador o por sus
empleados, familiares, agentes o dependientes comao resultado de neghgentia 0 ol ------mmmrarrcien conees
L} Ei Arrendador debe proporaionar al Arrendatans cualesquiera y todos los documerntos {es decir, planos de tierra,
planos de dreriaje, etc j, los consentimientos o paderes legales requeridos por et Arrendador, como propictario del
Folio Real para permitir que ef Arrendatario ablenga los permisos para el desanolio def Proyecio de Parque Edlico
y para construir el Proyecto de Parque Edlico ----¢) Otorgar arceso a ¢l Folia Reai al Arrendatario durarite el Periodo
de Suspension para (ines de instalacion. mantenimiento, reparacidn o reemplaze de los dispositivos de medicion,
como se especifica en la clausula cuatro punte dos (4.2) y la glecucion de los Estudios como se especifica en la
clausila cuatro purto dnco (4 5} - d) Otorgar accesu al Folio Real a lraves de Vias de Accesa Privadas existentes

Las Vias de Acceso Privadas Intemas y las Vias de Acceso Privadas Externas pueden ser canstruidas o ampliadas por




el Arrendatario a su costo durante el Periodo de Suspension y més adelante. o ees

@) A solicitud del Arrendatario, el Arrendador debera registrar cualesquiera mejeras en el Arca Amendada construida
par el Arrendatario, en of Registro pablico a costa exclusivo det Arrendatario - - - - - -t
f) Solicitar el consentimiento del Arrendatario segun lo prescnto eri Ja clausula diez punto uno (101} en caso de que
ol Arrendadar desee hipotecar, transferir o disponer de [a Finca a favor de terceros antes de que este Contrato se
haya registrado en ¢! Registro POblico de Panama - g) Abstenerse de construir o permitir que terceros constniyan
an el Foliv Real cualquier Aerogenerador que no pertenezca al Proyecto del Parque Edlico det Arrendatario. Esta
obligacion incluye ¢l globo de terreno y cualquier otra terreno propiedad del Arrendador o bajo posesion de éste,
que se encuentre en un radio de quinientos (500} metros medido desde los linderos del globo de terreno. Las
restricciones mencionadas anteriormente no se aplican al Arrendatario ni a4 sus Afiliados -~ h) Abstenerse de
desarrollar 0 construir viviendas u otras tipos de instalaciones comere tahnep '.il;!.;~'1l tlies que infrinjan el reglamento
de uso de la licrra aplicable al globo de terreno. -~ i) Abstenerse ek or r-ilu\' viviendas u otros tipos de instalaciones

comercisles o industriales o de plantar drboles o formas <lifans de vegetacion en el globo de terreno, a menos

quie se nbtenga ol previo consentimiento por eh it ded Arrendatario. B Atrendador esta de acverdo en que esta

sntaciones que afedten negativamente la produccinn de

miedida tiene fa intengdn de evitar construcagdes o |

electricidud ) Absienerse de hacer cualghier cambio oo el codige de uso de fa terra que se abtendra e relacion

con las actividades de) Arrentatariz o €] conseitimiento previe por esento del Arrendatanio

k} Colaborar con el Arrendatario para obtener la asignacion de un codige de uso de suelo para el globo de terreno
que sea consistente con el uso del globo de terreno y el Area Arrendada descnta en este Conlrato en o antes de la
Fecha de Inicio. Con este fin, el Arrendador otorgara un poder al Arrendatario con los poderes suficientes para
tramitar la asignacion de uso de suelo I} Colaborar con el Arrendatario para proporcionar cualquier
documentacion del Arrendador relacionada con el glebo de terreno, incluyendo perc sin limitarse a los

certificados de fiquidacion de impuestos y cualquier otro documento que no este disponibie piblicamente, que

puedan ser requeridos por fas entidades financieras del Arrendatario en el proceso de evaluacion o documentacion

de financiamientc para el Proyecto del Parque m) El Arrendador debera observar y cumplir con las Leyes y
regulaciones ambientales panamenas y, en particular, e! Arrendador debera tomar todas las medidas necesarias
para remediar cualquier dano o peligro ambiental que pueda afectar el Area Arrendada, excepto si es causada por
el Arrendatario. Ei Arrendador serd responsable de cualquier costo de reparacion ambiental que resulte de cualquier

evento que ccurra antes de la ejecucion de este Contrato de Arrendamiento. - n) El Arrendador reconoce y acepta

que el Proyecto del Parque Eélico del Arrendatario aharca el arrendamiento de tierras vecinas para fines similares a
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los deseritos en este Contrato, En este sentido, ¢! Arrendador: {a) acepta fa construccion de Aerogeneradores y otra
infraestructura en terrenas adyacentes; (b) entiende y acuerds estar obligado por el presente a reconocer todos los
accesns y olros 1ipos de gravarmenes o servidumbres al globo de terreno a lavor de lotes de terrenos adyacentes y
sus respectivos propietarios, posecdores o arrendatarios y tan pronto como sea posible, registrar dichos
aravamenes o servidumbres en ef Registro Piblico de Panama en beneficio de dichos terceros; y (¢} reconoce y
acepta que fas palas del rotor de Aerogeneradores conslruidos en Iotes adyacentes podnian desplazarse en el
espacio aéreo vertical del globo de terreno, y declara no lener abjecian ni reclamacion con respecto a la misma o
con respecto a la altura de la torre def Aerogenerador, sea éste instalado en el Arca Arrendada o en Jotes adyacentes
) Todas las demas obligacianes conternpladas en este Contrata para el Arrendador
6.2. Obligaciones del Arrendatario:------ 2) Pagar el Canon de Arrendamients segun los terminos de este Contrato.
b} Retirar tadas [os Activos del Arrendatario del Area Arrendada al tepuno e este Conlrale, exceplo pilotes de
cimientacion de los Acrogeneradones, a enos ue e acuerde (o editrano con el Arrendador. - oo e
| Todas las denyas abligaciones contempladas en este Contg@tn para el Arrendatano,---«-vaveee o iiiaa e on
CLAUSULA 7. RESPONSABILIDAD Y EXPROPIACION. 7.1, Responsabilidad-- {(Reglas de responsabilidad) Las
Partes arutrdan las ssauiantes disposiviones cop@espeto a su respansabilidadi---«omev - mvrme v cosm e
a) B Arrendador garantiza al Arrendatand que todas las deciaraciones en la clausula dos punto uno (2.1) son
verdadeoras y comredtas en tados losaspecion. Bl Arrendatario tendra el derecho, pera na fa obligacion, de terminar
este Contrato en caso de que alguna de Jas declaraciones en el dus punto uno (2 1} ne sea verdadera y correcta, y
/ o reclamar danos ai Arrendador - -b) El Arcendador no garantiza que el Area Arrendada se encuentre en una
condicidn fisica particular ni esté libre de delectos geoldgicos y, por 1o tanto, no asurve ninguna responsabilidad
pot 1a condizian fisica del Area Arrendada ~ <) El Arrendador no se respansabiliza de fa composicion del suelo del
globo de terreno ¢ del Area Arrendada o de su canveniencia pata las obias que realizaré ef Arrendatario, y por lo
tanto no asume ninguna responsabiiidad al respecto.---- d)Sin peruicio del sub-parrafo "f* a continuacion, el
Arendataria serd responsable ante el Arrendador de todos los danos que por culpa 0 negligendia puedan ser
causadas por trabajos que realice el Arrendataric en el globo de terreno ¢ en el Area Arrendada, incluidos, sin
limitacion, los trabajos preparativos, frabajos de construcadn, aperacion y remocion de Activos del Arrendatario El
Arrendatario eximira al Arrendador de cualquier reclamo de terceras que pueda surgir de las abras mencionadas
anteriormente - - -e) El Arrendatario también debera responder par ef pago de cualguier impuesto ala generacion
de energia edlica que pueda imponerse al Arrendador o cualquier tarifs o gasto oficidl ocasionado por el Parque

Ealico al Arrendador como propietaria del globo de terrena o del Area Arrendada




f) No habrd compensacion por parte del Arrendatario por la reduccion de cultivos en las areas designadas por las
Partes como Vias de Acceso Privadas {ya sea construidas por el Arrendatario o preexistentes) ni en el radio de treinta
(30) melros medidos desde ef centro de ia torre de cada Aerogenerador. Sin perjuicio de lo anterior, para compensar
al Arendador por posibles reducciones en cultvos o ingresos como resultado del proceso de  engir
Aerogeneradores individuales o Balance de Planta, el Ariendatario debera pagar una compensacion total Unica (la

“Compensacidn_por. Reduccion de. Cullivos’) de:*** SETECIENTOS CINCUENTA DOLARES AMERICANOS

(US$750.00) por hectarea, para éreas aqgricolas afectadas *** MIL DOLARES AMERICANOS (US$1,000.00) por
hectarea, para plantaciones de pasto mejorado. Para las areas afectadas que no equivalen a una hectarea completa,
el pago debera realizarse en proporcion al area real alectada El pago de la Compensacidn par Reduccian de Cultivos

w0 de construccion del Parque

se realizara dentro de ios sesenta {60) dias posteriores a la finalizacion del pro
Edlico, sobre ia base de las mediciones conjuntas por parte del Arrendachr y del Arrendatario del area de cultivo
afectada. Si el area de cultivo afectada esta siendo cultivada por ugder «ro arrendataria agricola del Arrendador o

usuario simifar, cuya existencia es notificada por el Arrerplailor al Arrendatario, dicho arrendador agricola, el

Arrabdador v el Arrendatano demaran Ul dcuers pasp documentar el pago a ser hecho por ¢! Arrendatano al
arrendatano agqricola en les mismaos tenninos @7%E el Arrendador estuvier siendo compensado de confomidad
on esta causula, Siia existendia de un armdidatario agricola dit Arrendad 11 i nnilar ne wtifica

il Arrendatarie, ¢l Arrendatario cogiderara al Arrendador como propietano de audlguier area de cultivo. y «

Arrendatanio compe:isara al Arrendador como tal, en cuye caso, el Arrendador sera el dnico responsable ante
cualquier presunto arrendatario agricola del Arrendador o similar usuario, por cualquier daio en el area de cultive
causado por el Arrendatario en el globo de terreno. -

g} Todas las multas, sanciones o reclamos quie una autoridad gubemamental pueda imponer al Arrendador por
incumplimiento del Arrendatario en abtener todos los permisns y autorizaciones necesarios para construiry / o
explotar el Proyecto del Parque Edlico, seran por coenta del Arrendatario - - measmsscsmrssonoronccommeso o oooeees
7.2. Expropiacidon----Si el Area Arrendada esta sujeta a la expropiacion o medida similar en su totalidad o en parte
por una autoridad gubernamental, el Arrendador tomara todas las medidas razonables para transmitr a las
autondades el valor de fos Activos del Arrendatario siquiendo el mecanismo de valoracion permitido por la Ley
{segun se indique a su vez por el Arrendatario al Arrendador), de modo que cualquier indemnizacion recibida por
el Arrendador cantemple la inversion realizada por el Arrendataric El Arrendador debera pagar al Arrendatarto
cualquier indemnizacion recibida por los Activos dei Arrendatario, @ menos que {a ley aplicable permita un pago

directo al Arrendatario, en cuyn casa las Partes tomaran las medidas necesarias para que la autoridad considere
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este mecanismo de pago Bl Arrendador cooperara al maxime con el Arrendatario paradentificar otras alternativas
que permitan que fas autoridades gubemamentaies reconozcan la existencia de los Activos del Arrendatario en el
Area Arrendada, y el derecho & fa indemnizacion del Arrendatacio por el valor de esos activos en caso de
expropiacion.----CLAUSULA 8. CESION DE CONTRATO. (No cesion excepciones) Ninguna de las Partes puede
ceder en su totalidad o en parte este Contrato o los derechos ¢ obligaciones en virtud del mismo <in ef

consentimiento previc por escrito de la otra Parte, excepto en el caso de las siguientes transferencias autorizadas

{“Trangferepcins Can $") GUEle-mm=man a) Bl Arrendador por este medio consiente la cesion de este Contrato por

parte del Arrendatario a cualquier otro desarrollador de pargue eélice con el cual el Arrendatario celebre un acuerdo
para fa venta de la totalidad o una parte de los Actives del Arrendatario, o a cualquier olro inversor que pueda
desarroliar ef Parque Eclico -~ - b) &l Arrendador por este medio tambien consiente ia cesion de este Contrato a
&
cualquier arrendatario futuro ("Arrendatario Futuro”) o a cualquier atio desarollsdon o inverser de pargues eolicos
<) El Arrendatanio ¢ el Arrendatario Future pueden ceder este Contfato o cualquier derecho en virtud del presente
a sus Afiliadas, v a las inslitucioties linancieras para awequeat fas instalaciones necesarias vara el desarrollo del
Prayecto del Parque ESlico. La cesion puede estar condicionada a un evanto de incumplimiento que ocurra bajo Ja
financiacion pertinente, o puzde ser una cesion difecta g entidades financieras o a terceros cesionanios designados
por enfidades linancicras, Para este fin, el Arnendatanio debera notificar al Arrendador fa fecha efectiva de cualquier
cesion por escrito, y el Arrendadon :ébu.iala Que nNo se requerird ung consentiniiento o aprobacion adicional del
Arrendador para dar efecto 4 la cesion Después de que este Contrato se haya cedido a entidades financieras del

Arrendatario {0 a terceros cesionarios designados por entidades financieras, on adelante todas ellas, las "Entidaides

4:"), tedas y cada una de las modificaciones al Contrato de Arrendamiento deberan requerir la aprobacién

Eirlancie

31 la asignacion es condicional a favor de las Entidades Financieras, en caso de

previa de las Entidades Financieras
incumplimients por parte del Arrendatario de este Contrato. el Arrendador se abstendra de terminar este Contrato
y, ensulugar, permitird que las Entidades Financieras tomen imedidas para remediar cualquier causa de terminacién
dentro de los sesenta {60) dias. Todas las Translerencias Consentidas deben documentarse por escrito entre el

cedente y el cesionario en la forma de acuerdo e transterencia (el "Acuerdo

sesenta (60) dias calendarin posteriores a la fecha de la transferencia efectiva, ef cedente debera entregar al

Arrendador una notificacion per escrito informando de la transferencia fla "Notifi

se adjuntard una copia notariada del Actierdo de Transferencia En el Acuerdo de Transferencia, el cesionario debe
asumir y acordar por escrito el cumplimiento de las obligaciones del Arrendatario en virtud del presente Contrato

de Arrendamiento, y respetar todos los témines y condiciones del presente Sin perjuicio de lo anterior, cualquier




natificacién que haga el Arrendador al Arrendatario antes de gue el Arrendador reciba una Notificacion de
Transierencia serd hecha correctamente al Arrendatanc

CLAUSULA 9. OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR EN RELACION CON EL REGISTRO DEL CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO. Ei Arrendatario debera inscribir este Contrato en el Registro Publico. para io cual el Arrendador
entragara al Arrendalario tades los documentos necesanos del lado del Arrendador para ¢fectos del registro ------
CLAUSULA 10. OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR EN RELACION CON EL USO DEL FOLIO REAL. -------+-----
10.1 {No disposicion del folio real antes dei reqistro) Bl Arrendador no puede hipotecar, transferir o disponer del
folig real a favor o de terceros antes de que este Contrato se haya registrado en el Registro Pabilico de Panama, a
menos ¢ue ¢l Arrendador obtenga el consentimiento por escrito del Arrendatario, que na debera ser retenido si el
tercero que busca comprar ¢l folio real emite un reconocimiento y aceptacion por escrito de este Contrato de
Arrendanuento a favor del Arrendatanio (en forma y contenido acepl :}-5.~‘; ate el Arrendatario), de moedo que los
derechos del Arrendatario que figuran el presente dorumento naae vean obstaculizados por dicha transferencia,
hipoteca u otro acte de disposicion por pacte del Arrencador

102 (No arrendamientos en confiictol £l Arrendador i debers arrontdar ninguna otra area dentro del folio real (u
otros lotes adyacentes que también puctlen s propedad o poseidos por el Arrendador) a lerceros para la
construccion de parques edlicos U otrawnstalocmone de gensration de electricidad o instalariones de otras

mnente con el lunconamento del Parque Edlico - AT EEEE

aclividades que podnan interferir woooia ol
CLAUSULA 11. TERMINACION. ------ 111 (Expiracion) Este Cantrato terminara sin mas tramite al vencimiento de
su término 11.2. (Causas de terminacion por inicativa del Arrendataric) Este Contrato de Arrendamiento
terminara en su totalidad, por iniciativa del Arrendatario, de pleno derecho y sin necesidad de resolucion judicial
previa, en fa fecha estipulada en la notificacian de terminacidn que envie el Arrendatane al Arrendador, en los
siguientes casos:--- a) Si elguna de las declaraciones y garantias del Arrendador en la clausula dos punte uno 2 1)
se considera faisa e incorrecta. - b) Si el Prayecto del Parque Eclico no puede obtener las hcencias necesarias o no
puede ser aprobado por otras razones, a si ha sido aprokada pero la aprobacion se revoca o rescinde per cualquier
motivis, ) Sila operacion def Proyecto de! Parque Edlico es imposible 0 ya no es economice detido a (i) actos
u pmisiones de las autoridades o requisitos gubemamentales, prohibiciones o cambies a la Ley o, (i) debido a
situacianes de Fuerza Mayor ¢ Caso Fortuito que se extiendan por més de dos {2) ahos o que causen que los
Acrogeneradores del Proyecto del Parque Eélico no se puedan aperar o alimerntar ala red por mas de dos (2) anos.
va sed antes ¢ después de la Fecha de inicio ----11 3{Tenninaciorn por (alta de pago) Bl retraso en el pago del Canon

de Arrendamiento por el Arrendatario par mas de seis {6} meses, en cuyo caso el Arrendader enviard una
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notilicacion por excrito 4l Arrendatario exigiendo el pago dentro de los quince {15} dias a partir de la entrega de la

natificacion S1 el Arrendatana 0o paga dentro de este plazo, of Arrendador debera enviar un sequndo y ultimo

l aviso exigiendo el page quince {151 dias a partit de la entrega delsequndo y itime avise Si ¢l Arrenclatario tampoco

paga dentro de este plazo, el Arrendador puede terminar esle Contrato mediante el envio de un aviso por escnto
con efectas inmediatos wi dia siguiente a la expiracion del segundo plazo de quince (15) dias Esto es sin perjuicio
def detecho del Arendador a reclamar los dafics y perjuicivs comprobades por la terminacion anticipada del
Contrato como resuliado del incuniplimiente del Arrendatano  La reclamacion de dados y perjuicios se hard
mediante el mecanisine de arbitraie en derecho, quedando entendida que la maxima responsabilidad por danus y
peruiios por incumplimients de contrato es el valor del Contrato En caso que el Arrendador termine
unilateralmente el Contrato haga esta disposicion, el Arrendador tendra derediio a solicitar al Registro Publico gue
cancele la anotacién marginal correspanciente al registro de egie Contrato. 114 (Terminacion  por

incumplimiento material) Sint perjuicic de otras causdles de termingtads contempladas en ¢! Contrato, la Parte que

desee terminar este Contrato invocande para elio el incurmphtiento material de las obligaciones de este Contrato
or la olra Parte, solicitara la terminacion mediante pfocese de arbitraje on derecho, segun las disposiciones de
zsle Contrata, Un incumpliniento material es ustincumplimiento que hace que Ja continuacion del contrato sea

| irrazonable para una Parte, Antes deinic ol arbitraje, la Parte que ne haya incumplido fe otorgara a la Parte que

incumplio un periodo de cura de wdnta (0] dias Si el incumplimiento material no se cura, entonces la Parte que l

no baya incumplide puede buscar la terminacion mediante ¢l arbitraje Las Partes acuerdan gue----a) La demora
en el pago def Canon de Arrendamiento por el Arrendatano de seis (6) meses 0 menos, no seré causa de terminacion
| de este Contrato - --b) No habréa terminacion de este Cantrato por incumplimienta de obiigaciones que no sean |
materiales.~--115 En casc de termmnacidn del Contrato por incumplimiento de las declaraciones del Arrendador
{catisa "a" anterian), el Arrendador serd responsable por los danos y perjuicies causados al Arrendalario,------------
11 6. En raso de terminacian por cualguer causa, y en el supuesto de que haya activos del Arrendatario en el Area
Arrendada al momento de fa termindcion, o Arrendatania quedara chilgado a removerlos, a su costo, en un piaza
maximo de doce (1¢) meses desde la fecha de terminacion  El Canon de Artendamiento deraa de acumularse ai
término de este Contrato, excepto lo dispuesto en la cldusula cuatro punto tres (4 3) de este Contrato ‘
CLAUSULA 12. REMOCION DE ACTIVOS.------- 121. {Remocior: de Aerogeneradores y otros activos) En
preparacion para lz terminacion, of Arrendador removers los Acrogeneradores y todos los demas Activos del
Arrendatario, sujeta a las clausulas doce punto dos (12 2) y doce punto tres (12 3}, y devolverd el globo de terreno

asu estado onginal, s1asi o requiere el Arrendadar Bl Arrendadar pucde solicitar dentro de los diez (10) dias

|




posteriores a la finalizacidn de este Contrato, quc los Activos del Arrendatanio no se remuevan. - SRR LEE
12.2 (Cimsientos removidns} Las cimientos de cada Aerogenerador seran remowidos, can la excepcion de los pilotes
de cimentacion y el espacio hueco resultante, los cuales serdn llenados por el Arrendataric de lal manera que el
propdsito agricola del Area Arrendada se mantenga en todo momento - - ERTERATITEREES

12.3 (Drenaje) Los trabajos de drenaje realizados por el Arrendatario no se desharan en caso de tenninacion de
este Contrato, ya séa 1otal ¢ parcial Permaneceran en benelicio del Arrendador después de la terminacion
CLAUSULA 13. DISPOSICIONES MISCELANEAS----13.1. Notificaciones. Todos los avisos deben hacerse por
escrito y deben enviarse por correo personal a las direcciones que se especifican & continuacion, o en cualquier otro
lugar que cualquiera de fas Pantes pueda designar a fa otra Parte mediante un aviso por escnto de vez en cuando,
de acuerde von esta cldusula. Los avisos se consideraran vigentes en o fochia de rocopadn efecniva en as ditecciones

que < muestran a continuacion (o en ia fecha de rechiaza de la cotregn on i direccions. que se musstran a

continuacion) Direcciones para natificaciones: EL ARRENDADOR; < ceeereeeenaaes - LA ARRENDATARIA: PH 10X
piso dos (23, ala de oficinas, calie Punta Colon, Punta Pacii o Fanama Bepublica de Panama

13.2. Sucesores. Loz femminos v condiciones comenmdon en esle Contrato de Arrendamionto son vinculantes v
redundan en bonefion del Arrendad oy sos sude cres o cesionanos, asi como del Arendatano y sus sucesores y
cosionari 13.3. Titulos e interpretacian, Lo tiulos de las cldusifas y los parrafos de este Contrato de
Arcenddarento sonsolo para faoilhiac s relerenciay no forman parte delos terminos y condiciones de este Contrato

de Arrendamienta. Siempre que lo requiera el contexlo de este Contrato de Arrendamiento, el singular incluye el
plural y el plural ei singular.------~ 13.4. Relacion de las Partes. Desde la Fecha de inicio, ninguna otra relacion
entre las Partes es creada por este Contrato de Arrendamiento, excepto la de arrendador y arrendatario -- -
13.5. Acuerdo completo y Enmiendas. Esic Contrate y sus anexos contienen el entendimiento campleto entre
las Partes con respecto al folie real y at Area Arrendada Ninguna modificacion, enmienda cambio o adicion a este
Contrato de Arrendamiento serd vinculante para el Arrendador o el Arrendatario, a menos que esté por escrito y
sea lirmado por ambas Partes Las Partes se comprometen a inscribir cualquier modificacion, enmienda, carmbio o
adicion en ¢l Reqistro Publico de Panama (tan pronto ¢omo sea posibie)

13.6. Divisibilidad. S: alguno de los términos de esle Contrato se considera, en alguna medida, invalide o
incjecutable, o st so determina que el Contrato ey silencioso en cualquier asunto, los términos y condiciones
restantes seguirdn siendo validos y en vigor en la medida maxima permitida por la ley En lugar de la clausula

invalida, inejecutable o ausente, una cldusula sustiustiva sera adoptada, ya sea por acuerdo de las Partes o por el
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n 1smo do resshicion de dputas acordado. Con este G, Ta clausulas de reemplaze deberdn reflejar la mejar

2 acuerdo con el propésilo v significade de este Contrato,

i de o que tas Partes pretendie ]

pasible el e

13.7, Honorarios de abogados. Carda Purte pagard los hanoranos de sus propios abagados incurrcios en refac

ion

cont este Contrato.----13.8. Ley Aplicable. Este Contrato de Arrendaruento se tge por ias Leyes de a Republica de

Panamad ----13.9. Resolucion de Disputas. Las Paites reahzaran wepores esfuerzos para resolver

amistosamenite madiante negociaciores Glalquin r disputa, controversia o reclamacion que resulle de, o refacionada

ior Parte con controversia o disputa bajo este Contrate delerd proporcionar una

con, este Contrata
notificacién por escrito de la controversia ¢ disputa ala atra Parte Se reicbrara una reunion entre tas Pailes dentro

de los treinta 30) dies habiles de dicha notificacion Las Partes intentaran de buena le neqociar una resolucion de

Iz disputa ----b) Todas las contraversias o disputas relac ! et L walichy BIteR i interpretscain, cjeucion
cumplimiento o terminacian de esle Conteala (que N se e e v et de Jince (1 3 prasteriores a dicha
reunidn de negocianion se resolverin mediante arbitra;: i n las R ! de) Centro dy
Coneiliaion y Arbitrgje de Panama (CeCAP) e el momnen ol o 1 1L f ! Arlutrap
' nandds 'kl T e Arlt W | ') (| rl 14 " DA < (7)) artuter
U NG TN tara extar ncluido vn ol ren 0 artuiray de la CeCAP, y o tercor, gue lampoco réquiere star
nelinede on el v de ahirees de tn CoCAR acbierna ser nombrade por mutus acuerdo de Las Partes dentro de

fos treinta (30 dias habiles Sine o niede llegar o un acuerde dentro de este plare sebre el nambramieato det

lercer arbitro, los dos arbitros designados deberdn hacer el nombranients del tercero ---¢) La sede dei Tribunal de

arbitraje estars ert fa ciudad de Panama, Republica de Panamia y el idioma del arbitraje serd el ingicés -~ -d) £l laudo
vtargada par los arbilios se pucde registrar en Gaalquier tibunal que tenga jutisdicaon sobre &l mismo. -----
13.10. Cumplimiento con las Leyes. Atrendado: v Arrendalario acterdan cumplic con todas las Leyes aplicables
de ta Repliblica de Panama 13.11. Notarizacion. Las Partes acuerdan que este Contrato se atorgue mediante

escritura pulbibca ante Notario Publico ----13.12. Fuerza Mayor y Caso Fortuito. Ninguna Parte serd responsable

por el incomplimiento de este Contrato s el incumiplimiento es ¢l resuitade de un evento de Fuerza Mayor o un

Caso Fortuils, segun los términos se delinen e el Codine Cwil de Panema y e reto Eecative Numera

veintedos {27} de ruil novedientos noventa y ache (1998) En caso de un evento de Fuerza Mayor v un Caso Fortuito

goie haga que el Proyecte del Parque Ediico esté fuera de finea tsin producir enerqua i ef Sistema laterconectado
Nacional de Paniamal por mds de un ano las obligaciones del Arrendatario de pagar ¢! Canon de Arrendamieista al

Arrendador seran suspendidas (y no serdn pagadas durante ese tierpoj basta que ¢ Proyecto del Parque Edlico

remience de nueve fa produccion Dade que el Canon de Arrendaniiento es pagado por adelantado por el periado,




el Canon de Arrendamients para un afio delenninade poade ser ajustade mediante deduccones prarrateadas para
eflejar ¢f iempo de suspension impaga que oo urdo e ane antenor

La sussrta Notara Sequnda de Coclé, hace conatar que fa presente Excritura Publica ha vide elabarada en base a
minuta cefrendada por ef Licenciady RAUL GARCIA, anugade en gjercicio, con <edula de identidad personal
Hitnero o ho-cuatrodientos trece-sesaentos veintnurve (8413624 idoneidad seis mif cento noventa y nueve
6199)  (Fddo) RAUL GARCIA-- - -

La Suscrita Netaria Sequnda de Coclé, hace constar que por na poder firmar estampa su huelia dactilar el senor
FRANCISCO PEREZ RODRIGUEZ, vardn, panameno, mayor de edad, casado, comerdiante  portador de la cedula
de idertidad personal nurnere doss o uenita schodientos tremta 2-50 830), y de acuerdo al arlicula mil
ceterientos treinta y ciico (17351 del codigo «vil, firma a rueggo VANESSA GISELL SANTANA, mujer. panameria,
soltera, inayor de edad, con cédula de ideatidad persenat namero dos " veintisiete: mil siento sesentay
cuatro {2 7271164, con domicilic ert Natd, Distrito de Natg, ¥ AR ;‘ de Cocle --<Adveru a jos comparecientes
quie la copia de esta escrtura debe serinscritay leida coma fg L\.~ wima en presencia de los testigos instrumentales

nayor deedad, solters, can cedyly de identidad personal

ITZEL ARACELYS PEREZ HERNANDEZ rmyjjjer, [/ amenis

mimere  acho- setecientos- sesents ochenta @ ;x B o760 EA) vy REYNA ITZEL DE LEON GRAELL iniier

paiamens, mayer de edad, grsonal numere dos- satecnlos ires Novecento

casadfa, con ok W e idenudad §
setenta y uno [2-703-871), vecinas g 24ta cigtdad, & e onezee v son hatiles para &l carqo. la encontraron
confarme, le imipartierori s aprobacion y firman wdos para constancia ante mi, gue doy e

ESCRITURA PUBIICA NUMERO SEISCIENTOS SESENTAY SEIS o (BB e

(FDC) - FRANCISCO PEREZ MARQUEZ ~ CARLCS ENRIQUE PEREZ MARQUEZ -+ -FRANCISCO PEREZ RODRIGUEZ
{(HUELLA DACTILAR) -~ VANESSA GISELL SANTANA {TESTIGO A RUEGOD)-- IVAN BARRIA MOCK  REYNA ITZEL DE
LEON GRAELL--ITZEL ARACELYS PEREZ HERNANDEZ  MARLENE FRANCO MARTINEZ NOTARIA PUBLICA
SEGUNDA DE COCLE --Esla es una fiel capia de su original lacual firmeo, sello y expide hoy dieciocho {18) de enero

de dos mil veintiuno (2021). -




Registro Publico de Panama

b RECIBO DE LIQUIDACION

LISTADO DE TRAMITES E IMPORTES DE LOS MISMOS A FECHA 02/19/2021

N° de Liquidacion: 1402874568
Forma de Pago: Tarjeta
N° Escritura: 666

Fecha Escritura; 10/14/2020

NOTARIA PUBLICA SEGUNDA DEL CIRCUITO DE COCLE

1 ENTRADA CON LOS SIGUIENTES TRAMITES

TIPO DE TRAMITE

Arrendamiento de Bien inmueble
inscripcion de Nota

Derechos de Calificacion

VALOR BASE

$3.00000

mul_.t"g;nk

BECISERS PURLLEO - PAMANA
CARRRSGUILLE . VI ESPAMA

048K 32000040600 . 68061692
L5072 21 - 13017 LOTE: 000113
- .uuu.--ug]E]L "5‘

REF. 105013175910 FACIURS 804231

A, AUTERCZACION Bo62H0

= DUPLITADD **

YENTA $22.50
W u
it s

¢ KO REQUIERE FIRMA **
............... ¥ISA CREDITQ----- -
AID: A0060008631018
f¥R: 000000000 Nb BITEASS3
ARQC: |FCB02A4206937A2
1C: IFCB02A420693742

(OPie DE SPERAJTD

iBasedpp V02 M8

LT

CANTIDAD IMPORTE
1 $4.50
1 $8.00
1 $10.00
TOTAL $22 50

Registro Publico de Panama - Via Espaia, frente al Hospital San Fernando

Apartado Postal 0830 - 1596 Panama, Republica de Panama - {507)501-6000

Pagina: 1de1




REPUBLICA DE PANAMA BOCUMENTC 303002050319
DIRECCION GENERAL DE INGRESOS ESTADO APROBADO
FECHA 1370272021

FORM.303-1 CERTIFICACION DE PAZ Y SALVO

Numero de Control: 82850893
Fecha de Emision Hora de Emision Fecha de Validez
13/02/2021 03:01:38 p. m, 30/04/2021

La Administracon Reglonal de lngresas de Panama certifica que §a Finca 30240144-2506 registada en el Tomo (rollu): O, Folio
(Imagen): 0, Cadigo de Ubicacién: 2506, con un valor catastral de: B./ 18.00, 1egistrada a nombre de los sigutentes propletarios:

Tipo de 1dentificacion Identificacion Nombre
CEDULA DE IDENTIDAD 2-700-141 FRANCISCO PEREZ MARQUEZ
CEDULA DE IDENTIDAD 2-140-458 CARLOS ENRIQUE PEREZ MARQUEZ
CEDULA DE IDENTIDAD 2:50-830 FRANCISCO PEREZ RODRIGUEZ

Se encuentra 3 Paz y Satvo ton ol Tesarc Nagonai por eoncapto ge impuesto de Inmuebas, dis acuerdo ton las disposiconns vigontes
Esta certificacion de Paz y Salvo esta sujeta a actualizaciones de valor catastial por parte de la ANATIL
AVISO DE VALIDEZ Y CONFIRMACION DE LA PRESENTE C_EQTIF!CAC!ON

Para su validez, esta certdicacon debe <o Joenfivads en la direcdon de Internet: »:l\;l,c_r;'.‘-? gab pa de la DGI, por parte del interesado o
de) funcianario publico o privado a quien dela presentarse o

Lste Paz y Salvo es grals

RESULTADOS DE LA YERIFICACION

Al verificar Ja presente centificacidn, registre para su segundad e n'gn(f-".'n de confirmaclén asignado por ef sistema vy |2 fecha;

Fecha: 2" Niamero de confirmacién:

Persana responsable de verificacion del Paz ."v Salvo:
NoTOR B Firma

RECUERDE TMPRIMIR ¥ GUARDAR ESTE DOZUMENTO COMO SOPORTE DE LA EMISION Y VERIFICACION DEL PAZ Y SALVO
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REPUBLICA DE PANAMA
DIRECCION GENERAL DE INGRESOS

DOCUMENTO 00120€0002222614
ESTADO RECIBIDO

o FECHA 04/08/2020
FORM.211-0 PAGO BOLETA MULTIPLE DE PAGOS DE TRIBUTOS

CONTRIBUYENTE Y TIPO DE PAGO
RUC 185673053-2-2018 pv 61
NOMBRE SANTA CRUZ WIKD, 5 A
ARREGLO DE PAGO NG

IMPUESTOS

| DESCRIPCION MONTO
31% « Taza Un:ica B/ .00
TOTAL B./ 300.00)
FRECTIVO, CHEQUE ¥ TASUETAL B/ 700 00

PaPzL

~

B0

oS
Lu&AR Y FECHA DE PAGO

BANZO

SUCLIRSAL

USLIARIO CREACION/CRIERO
FECHA DE PAGO
TRANSACUION BARCO

[TIPD ENVIO

L - BANCO NACIONAL DE #akari”

>
£2 POZICION 2
) ) Lol
3817081 R
-
)
040872020 \J

20200€C4138170650341L0
BaNCO




Instituto de Acueductos y Alcantarillados Nacionales
CERTIFICADO DE PAZ Y SALVO

No.Paz|y Salvo: 11747126
CERTIFICA

EL SUSCRITO: ERIC A. OLLIVIERRE, CON TITULO DE:
QUE LA FINCA CON FOLIO REAL No. 30240144

QUE LA PERSONA DE NOMBRE: FRANCISCO, CON CEDULA No. 02 00700000141 .

SE ENCUENTRA A PAZ Y SALVO CON EL IDAAN POR RAZON DE CONSUMO DE AGUA PAGO DE
DERECHOS DE CONEXION, REPARACIONES A .CARGO DEL CONSUMIDOR., CONTRIBUCION DE
VALORIZACION EN RELACION CON LOS SERVICIOS DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO DE ACUERDO

CON LA LEY No. 77 DE 28 DE DICIEMBRE DE 2001.
Panama. 28 de Enero 2021 Valido hasta: 27-Feb-2021

Observaciones:

S{S\JBEL(J:%INISTRO CON EL IDAAN EL PIRAL PAJONAL PENONOME COCLE PARA TRAMITE DE REGISTRO
P {

NOTA: EL IDAAN EMITE LA CERTIFICACION DE PAZ Y SALVO PARA LOS FINES QUE ESTABLECE NUESTRA
LEGISLACION (LEY 77 DEL 28 DE DICIEMBRE DE 2001) Y NO SE HACE RESPONSABLE POR SU uso INDEBIDO

g A, oY
Firma Autorizada: __ ZLddis 17, /_{4%2_ 7/ /
ESTE DOCUMENTO SOLO ES VALIDO GON LA CERTIFICACION D& /¢ AJA DEL IDAAN
Emitido Por, ARIVERA - AXEL RIVERA 7"

PYSO00000000001174712600000000100
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REPUBLICA DE PANAMA

DIRECCION GENERAL DE INGRESOS
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Registro Piblico de Panama

CONSTANCIA DE INSCRIPCION

FINALIZADO EL TRAMITE SOLICITADO CON EL NUMERO DE ENTRADA 53252/2021 (0) PRESENTADO EN ESTE
REGISTRO EN MODO DE PRESENTACION PERSONA EL DfA 02/19/2021 A LAS 02:35 P.M.

DOCUMENTO/S PRESENTADO/S

ESCRITURA PUBLICA NO. 666

AUTORIZANTE: LIC. MARLENE FRANCO MARTINEZ NO.2
FECHA: 10/14/2020

NUMERO DE EJEMPLARES: 1

DOCUMENTO/S DE PAGO APORTADO/S
DOCUMENTO DE PAGO CON TARIETA 1661434

IMPORTE VEINTIDOS BALBOAS CON CINCUENTA(B/. 22.50)
FECHA DE PAGO 02/19/2021

ASIENTO/S ELECTRONICO/S PRACTICADOS (EN LA FINCA O FICHA)

(INMUEBLE) PENONOME CODIGO DE UBICACION 2506, FOLIO REAL N2 30240144 ASIENTO Ne 5
ARRENDAMIENTO DE BIEN INMUEBLE

FIRMADO POR JOHEL ANTONIO COCCIO

FECHA DE INSCRIPCION: MARTES, 23 DE FEBRERO DE 2021 (08:15 P.M.)

Valide su documento electrénico a través del CODIGO QR impreso en el pie de pagina
0 a través del |dentificador Electrénico: 88F683CE-77B2-40A6-9259-C83FABF3941C
Registro Publico de Panam4 - Via Espafia, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panama, Republica de Panama - (507)501-6000 11




Registro Pulblico de Panama

FIRMADO POR: BELLA MIGDALIA

SANTOS PALACIOS
FECHA: 2021.10.14 10:20:25 -05:00 A G’
MOTIVO: SOLICITUD DE PUBLICIDAD

LOCALIZACION: PANAMA, PANAMA

CERTIFICADO DE PROPIEDAD (CON LINDEROS Y MEDIDAS)
DATOS DE LA SOLICITUD

ENTRADA 386796/2021 (0) DE FECHA 12/10/2021 vq
DATOS DEL INMUEBLE

(INMUEBLE) PENONOME CODIGO DE UBICACION 2506, FOLIO REAL N2 30336940 LOTE PREDIO BALDIO N°
4121, LUGAR PIRAL, CORREGIMIENTO PAJONAL, DISTRITO PENONOME, PROVINCIA COCLEUBICADO EN UNA
SUPERFICIE INICIAL DE 5 ha 1482 m? 92 dm2Y UNA SUPERFICIE ACTUAL O RESTO LIBRE DE 5 ha 1482 m?* 92
dm2CON UN VALOR DEL TRASPASO ES TREINTA Y SEIS BALBOAS(B/. 36.00) FECHA DE ADQUISICION 9 DE
DICIEMBRE DE 2020.

NORTE: OCUPADO POR AUSBERTO ALONSO PEREZ.
OCUPADO POR: CARLOS LOPEZ ALONSO Y OTRO
SUR: OCUPADO POR: ROSA ELVIRA MARUEZ RODRIGUEZ DE PEREZ.
ESTE: OCUPADO POR: ROSA ELVIRA MARUEZ RODRIGUEZ DE PEREZ.
OCUPADO POR: FRANCISCO PEREZ RODRIGUEZ Y OTROS.
OCUPADO POR: AUSBERTO ALONSO PEREZ.
OESTE: OCUPADO POR: ADOLFO MARTINEZ ARIAS Y OTROS.
OCUPADO POR: CARLOS LOPEZ ALONSO Y OTRO.
NO CONSTA DESCRIPCION DE MEDIDAS
TITULAR(ES) REGISTRAL(ES)
EVA NOEM{ MARQUEZ ALONSO(CEDULA 2-731-531)TITULAR DE UN DERECHO DE PROPIEDAD
LUCILA YANETH MARQUEZ ALONSO(CEDULA 2-721-651)TITULAR DE UN DERECHO DE PROPIEDAD
LUIS ANIBAL MARQUEZ RODRIGUEZ(CEDULA 2-104-465)TITULAR DE UN DERECHO DE PROPIEDAD
MARIA DE LA CRUZ ALONSO DE MARQUEZ(CEDULA 2-99-1515)TITULAR DE UN DERECHO DE PROPIEDAD
GRAVAMENES Y OTROS DERECHOS REALES VIGENTES

RESTRICCIONES: ESTABLECER QUE L A PRESENTE ADJUDICACION QUEDA SUJETA A LAS RESTRICCIONES
LEGALES QUE LE SEAN APLICABLES AL PREDIO; EN PARTICULAR

A LAS RECOMENDACIONES DE LA AUTORIDAD NACIONAL DEL AMBIENTE , ESTABLECIDAS EN LA
RESOLUCION DRCC-N°-258-2019, FECHADA EL VEINTIDOS (22) DE AGOSTO DE DOS MIL DIECINUEVE (2019), A
FOJAS 36,37,38, Y 39 DEL EXPEDIENTE ASI:

MEDIDAS DE PROTECCION DE LOS RECURSOS NATURALES:

PROTEGER CON COBERTURA VIVA LOS DRENAIJES Y ORILLAS DE RIOS Y QUEBRADAS PARA EVITAR LA
EROSION DE LOS SUELOS Y SEDIMENTACION DE LOS CAUCES DE AGUAS PLUVIALES.

ESTABLECER MEDIDAS DE PROTECCION DE LADERAS QUE INCLUYAN VEGETACION O CULTIVOS
PERENNES.

MANTENER LA VEGETACION A ORILLAS DE RIOS Y QUEBRADAS.

IMPLEMENTAR PROYECTOS SILVOPASTORILES (ARBOLES Y COMBINADOS CON PASTOS ESTOLONIFEROS).
IMPLEMENTAR SISTEMAS AGROFORESTALES QUE INCLUYEN CULTIVOS DIVERSOS COMBINADOS CON
ESPECIES MADERABLES DE INTERES ECONOMICOS Y ESPECIES PARA LENAS.

SE CONSTRUIRAN LOS SURCOS PERPENDICULARES A LAS MAYORES PENDIENTES UTILIZANDO CURVAS DE
NIVEL.

SE REALIZARA ROTACION DE CULTIVOS AGRICOLAS.

SE SEMBRARAN LEGUMINQOSAS PARA INCORPORARLAS AL SUELO Y MEJORAR SU FERTILIDAD.

SE CANALIZARAN LAS AGUAS DE ESCORRENTIAS HACIA LOS DRENAJES MAS PROFUNDOS PROTEGIENDO
LOS CANALES CON VEGETACION PERMANENTE.

MEDIDAS DE PROTECCION DE BOSQUES Y LA BIODIVERSIDAD EXISTENTE:

SE PROTEGERAN LOS BOSQUES EVITANDO SU TALA Y NO SE CAZARAN LAS ESPECIES DE FAUNA
PROTEGIDAS POR LAS LEGISLACIONES ESPECIALES.

SE SOLICITARA PERMISO A LA ANAM AL MOMENTO QUE SEA NECESARIO TALAR UN ARBOL.

o0 a través del Identificador Electrénico: CA54A2FA-073F-469B-86F6-6C40F0E365E2
Registro Publico de Panama - Via Espafia, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panama, Reptiblica de Panama - (507)501-6000 1/2
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Registro Publico de Panama

AMBIENTAL ANTE LA ANAM.
SE CONSTRUIRAN RONDAS O CORTAFUEGOS EN TODO EL PERIMETRO DE LA FINCA Y DE LOS BOSQUES.
SE REALIZARAN ADECUADAMENTE LA LIMPIEZA DE CAMINOS O SENDEROS DE ACCESO A LA FINCA.
SE REALIZARA EL CONTROL FITOSANITARIO Y AMBIENTAL DE LOS BOSQUES Y LA FAUNA.
. INSCRITO EL DIA JUEVES, 18 DE JUNIO DE 2020 EN EL NUMERO DE ENTRADA 130202/2020 (0).
ARRENDAMIENTO DE BIEN INMUEBLE: A FAVOR DE SANTA CRUZ WIND. PLAZO 20 ANOS CANON
TRESCIENTOS BALBOAS (B/. 300.00) CLAUSULAS DEL CONTRATO: MEDIANTE ESCRITURA 411 DEL 13 DE JULIO
DE 2020 SE CELEBRA CONTRATO DE ARRENDAMIENTO PARA PARQUE EOLICO O PROYECTO DEL PARQUE
EOLICO . INSCRITO EL DIA MIERCOLES, 09 DE DICIEMBRE DE 2020 EN EL NUMERO DE ENTRADA 255928/2020
(0).

ENTRADAS PRESENTADAS QUE SE ENCUENTRAN EN PROCESO

NO HAY ENTRADAS PENDIENTES .

LA PRESENTE CERTIFICACION SE OTORGA EN PANAMA EL DA MlERCOLES, 13 DE OCTUBRE DE

202101:28 P.M., POR EL DEPARTAMENTO DE CERTIFICADOS DEL REGISTRO PUBLICO DE
PANAMA, PARA LOS EFECTOS LEGALES A QUE HAYA LUGAR.

NOTA: ESTA CERTIFICACION PAGO DERECHOS POR UN VALOR DE 30.00 BALBOAS CON EL NUMERO DE
LIQUIDACION 1403206034

Valide su documento electronico a través del CODIGO QR impreso en el pie de pagina
o a través del |dentificador Electrénico: CA54A2FA-073F-469B-86F6-6C40FO0E365E2
Registro Publico de Panama - Via Espafia, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panam4, Republica de Panama - (507)501-6000 2/2
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PROVINCIA DE COCLE’

Notaria Publica Segunda del Circuito de Coclé

NoOTARIA PUBLICA SEGUNDA DEL CIRCUITO

Calle 2da. Vicente R, Tapia U
Plaza Boulevard, Aguadulce
Teléfono: 908-1340

COPIA

ESCRITURA No. 411 DE__ 13 DE

Julio DE 20__20

POR LA CUAL:

SANTA

RUZ WIND, S.A. cclebra Contrato de Arrendamiento con EVA NOEMi
N

MARQUEZ_ALONSO, LUCILA YANETH MARQUEZ ALONSO, LUIS ANIBAL MARQUEZ
RODRIGUEZ, y MARIA DE LA CRUZ ALONSO DE MARQUEZ. o

v 7

J

V)2
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o PN REPUBLICA DE PANAMA
ST AN PAPEL NOTARIAL

I
i ESCRITURA PUBLICA NOMERQ CUATROCIENTOS ONCE --vorevomesmmmmesseees (411)----- -
| Por la cual SANTA CRUZ WIND, S.A. celebra Contrato de Arrendamiento con EVA NOEMI MARQUEZ ALONSO, LUCILA
YANETH MARQUEZ ALONSO, LUES ANIBAL MARQUEZ RODRIGUEZ, y MARIA DE LA CRUZ ALONSO DE MARQUEZ.
| ansanrrarrartersonsacorrsnnsasansusissssvs ponadulee, 13 de Julio de S04 HersssERSs ELOTISERRLO SRR LA SRS SaTIESS
En la ciudad de Aguadulce, Cabecera del Distrito del mismo nombre, Provincia de Coclé, Repiiblica de Panama, a los
trece (13) dias del mes de Julio de dos mil veinte (2020), ante mi, MARLENE FRANCO MARTINEZ, Notaria Publica
Segunda de Coclé, con cédula de identidad persunal nimero dos- ciento sesenta- seiscientos catorce (2-160-614)-------
Comparecieron personalmente las siguientes personas que onozco, EVA NOEMi MARQUEZ ALONSO, mujer,
panamefia, mayor de edad, soltera, comerciante, con cédula de identidad personal nimero dos-setecientos treinta y
una-quinientos treinta y uno (2-731-531), LUCILA YANETH MARQUEZ ALONSO, mujer, panamefia, mayor de edad,
soltera, comerciante, con cédula de identidad personal numero dos-setecientos veintiuno-seiscientos cincuenta y uno
(2-721-651), LUIS ANIBAL MARQUEZ RODRIGUEZ, vardn, panamefio, mayor de cdad, casado, comerciante, con cédula
de identidad personal numero dos-ciento cuatro-cuatruc_ichtos sesenta y cinco (2-104-465), y MARIA DE LA CRUZ
ALONSO DE MARQUEZ, mujer, panamefia, mayor de edad, casada, comerciante, con cédula de identidad personal
ntimero dos-noventa y nueve-mil quinientos quince (2-99-1515), todos vecinos de esta ciudad, en adelante
denominados EL ARRENDADOR, por una parte, y, por la otra, SANTA CRUZ WIND, S.A., sociedad organizada bajo las
E Leyes de la Republica de Panamd, inscrita en ¢l Folio uno cinco cinco seis siete tres cero cinco tres (155673053) de la
Seccion Mercantil del Registro Pablico de Panamd, debidamente representada segin poder inscrito en el Folio uno cinco
cinco seis sieto tres cero cinco tres (155673053), asiento dos (2), Scccidn de Mercantil del Registro Publico, verificable
en la Entrada ciento achenta y cuatro mil setecientos cuarenta y dos / dos mil diecinueve (184742/2019), por IVAN
BARRIA MOCK, varén, panameiao, mayor de edad, casado, ingeniero, con cédula de identidad personal ndmero ocho-
cuatrocientos sesenta y cinco-seiscientos noventa y dos (8-465-692), vecino de la ciudad de Panam4, en transito por la
ciudad de Penonomé, en lo sucesivo denominada LA ARRENDATARIA, quienes me solicitaron quc hiciera constar,

como en efecto lo hago, el Contrato de Arrendamiento que por este medio celebran, sujeto a los siguientes términos y

condiciones: B

CLAUSULA 1. ---DEFINICIONES Y ANEXOS.

1.1.~-(Definiciones) Los siguientes términos utilizados en este Contrato en letras maytisculas tendran los significados

|

\
! que se detallan a continuacién:-—- e - S l
|

‘ Afiliada:--Significa cualquier persona ¢ entidad que, directa o indirectamente, controle, esté controlada por o esté bajo

L_cl control comdn con el Arrendatario. Para los propésitos de esta definicién, “control” significa tener el poder de

S —

NY 4823




administrar o causar la direccién de la administracion de la entidad por decision de 1a mayoria de los propictarios de la

entidad.--w--- Contrato o Contrato de Arrendamiento:- Significa este Contrato de Arrendamiento, como sea

enmendado o modificado en el tiempo después de la Fecha de Entrada en Vigencia.
ANATI:---Significa la oficina publica conocida como Administracion Nacional de Tierras de la Repiiblica de Panama.----
Balance de Planta:-- Significa las Vias de Acceso Publicas, Vias de Acceso Privadas, las plataformas de gruas, los
cimientos, el cableado y todos los demés componentes civiles y eléctricos necesarios para construir y operar el Proyecto

del Parque E¢lico, ya sea ubicado dentro o fuera del Area Principal del Proyecto. Sin embargo, para los fines de este

Contrato, ng incluye la Linea de Transmision.
Cantidad Base:-- Significa las cantidades base a las que se hace referencia en la “TABLA DE REFERENCIA PARA EL

CALCULD DEL PAGO DEL CANON DE ARRENDAMIENTQ” contemplada en la clausula cinco punto cuatro (5.4).----

CeCAP:-- Tiene el significado especificado en la clausula trece punto nueve (1 3.9). Fecha

de Inicig:---Ticne el significado especificado en la cldusula cuatro punto uno {4.1). e

L

Aviso de Fecha de Inicio:---Tiene cf significado cspeciﬁcad\ofé}l la cldusula cuatro punto uno punto dos (4.1.2).---------

Desmantelamiento Completo de Activos:- Siglliﬁca',l'ajv'fecha en la que todos los Aerogeneradores y otros activos del

Parque Edlico han sido puestos fuera de ser\/iwc'le y removidos flsicamente del Area Arrendada y de los predios de

terceros arrendadores del Arrendatariq,,xibicados ya sea dentro o fuera del Area Principal del Proyecto:----=-smsse-eseen-n

Transferencias Consentidas: Tiene el significado especificado en 1a cléusula 0cho (8).---------sorvermrensaens

Permiso de Construccidm:---Tiene el significado especificado en la cldusula cuatro punto uno punto uno (4. 1.1}
Compensacién por Reduccidn de Cultivos: Tienc ol significado especificado en la clausula siete punto uno (7.1) ()).--
Eecha de Entrada en Vigencia:--- Fl dia, mes y aio en el que el Registro Publico inscriba el contrato de arrendamiento.-

Cargo por Prérroga:-—Tiene ¢l significade especificado en la clausula cuatro punto dos punto dos punto dos (4.2.2.2).-

Entidades Financieras:--Tiene ¢l significado especificado en la causula ocho (8). -

Primera Prérroga:--Tienc ¢l significado especificado en la clausula cuatro punto tres (4.3). -

Futuro Arrendatario:-Ticne el significado especificado en la clausula ocho (8). - -
Emisién:-- Tiene el significado especificado en la cldusula cuatro punto uno punto uno (4.1.1}—--—on
Arrendador:-- Tiene el significado establecido en el predmbulo de este Contrato; en caso de cesién de este Contrato,
también se refiere al cesionario del Arrendador; y también se reficre a los sucesores del Arrendador, de ser el caso.----

-Leyes:-- Significa cualquier ley, reglamento, norma, orden, estatuto u ordenanza de cualquier entidad guhernamental

de la Republica de Panama.

Area Arrendada:--Ticne el significado especificado en la clausula tres punto dos (3.2).- - mmeesemeeenncaenane

————— —
_ =




REPUBLICA DE PANAMA
PAPEL NOTARIAL

e
o

Folio Real:--- Tiene el significado especificado en la cldusula dos punto uno (2.1).

Ministerio de Vivienda:---- Significa el Ministerio de Vivienda y Ordenamiento Territorial de la Reptiblica de Panama.-

Aviso de Traspase: Tiene el significado especificado en ]a clausula ocho (8).
Parte:--Significa cada uno, Arrendador y Arrendatario, y en plural significa tanto el Arrendador como el Arrendatario.-
Area Principal del Provecto:--Significa el disefio o diagrama que muestra del conjunto de terrenos
(independientemente dei propietario o poseedor), donde los Aerogencradores del Proyecto del Parque E6lico serdn
instalados o construidos. E disciio del Area Principal del Proyeclo serd determinado por el Arrendatario conforme a la

cldusula cinco punto uno (5.1).-El drea del Area Principal del Proyecto no incluird Vias Piblicas de Acceso o las

servidumbres publicas disponibles para ¢l Arrendatario.
Vias de Acceso Privadas Internas:---Significa las vfas construidas por el Arrquatario en la Finca (cuando 1a Finca estd
ubicado dentro del Area Principal del Prayecto) para proporcionar acccs;(;;al Proyecto del Parque E6lico-Las Vias de
Acceso Privadas Internas incluyen las dreas designadas como plataformas permanentes de grig.=ssesssssssesssssssssssee
-Vias de Acceso Privadas Externas:--- Significa las vias coﬁstruidas por el Arrendatario en la Finca (cuando la Finca
esta ubicado fuera del Area Principal del Proyecto) para proporcionar acceso al Proyecto del Parque Edlico. Las Vias
Externas de Acceso Privadas incluyen las dreas designadas como plataformas permanentes de g R
Vias de Acceso Privadas:—Significa todas las Vias de Acceso Privadas Internas o Vias de Acceso Privadas Externas

construidas por el Arrendatario dentro de la Finca o las vias privadas preexistentes en la Finca construidas por el

Arrendador 0 Lerceros.-~------------=-css=-semmnses S————
Vias de Acceso Publicas:--- Significa vias de propiedad de entidades piblicas que son utilizados por el Arrendatario)
como vias de acceso al Proyecto del Parque Eélico, ya sea dentro o fuera del Area Principal del Proyecto.------------ ==
Canon de Arrendamiento:—Tiene el significado especificado en la cldusula cinco punto uno (5.1)swseemeees .
Segunda Extensién:---Tiene el significado especificado en la clausula cuatro punto tres {4.3) = meme e
Estudios:---Tiene el significado especificado en la cldusula cuatro punto dos punto uno (4.2.1).-w-smmsessmssesessemeed
Periodo de Suspensién:-——Tiene el signiticado especilicado en la cliusula cuatro punto dos (4.2).--s=-=----mssmmmveeemeesed
Arrendatario:---Significa el arrendatario identificado en el predmbulo de este Contrato de Arrendamiento y log
sucesores y cesionarios permitidos de dicho Arrendatario. En cualquier disposicién relacionada con la conducta, actos

u omisiones de! "Arrendatario”, el término "Arrendatario” incluye también a los agentes, empleados, contratistas

invitados, sucesores, cesionarios y otros del Arrendatario que utilicen el Area Arrendada con el permiso expreso o

i

implicito del Arrendatario.

Activos del Arrendatario:-Tiene el significado especificado en la clausula tres punto cuatro [ .

S —




Cargo por Terminacidn:--Tiene el significado especificado en la cldusula cuatro punto dos punto dos punto uno

(4.2.2.1).—-Contrato de Traspaso:---Tiene el significado especificade en la cldusula ocho (8).--=------=memromemeneneeees

Linea de Transmision:---Significa la Linea de Transmisién gue conectard el Proyecto del Parque Eélico con el Sistema

Interconectado Nacional de la Repiblica de Panama.

Parque Eolico o Proyecto del Parque Eblico:--Significa el Parque Edlico de Santa Cruz, es decir, un campo de
Aerogeneradores (segin se define més abajo] y el Balance de Planta ubicado en los distritos de Penonomé y Antén, ya
sea desarrollado por ¢l Arrendatario o por un cesionario de los derechos y obligaciones del Arrendatario conforme a lo
dispuesto en este Contrato. Para evitar dudas, el Parque Eélico no incluye la Linea de Transmisién.-----s---=-~----s----

Rispositivos de Medicién de Viento: Ticne ¢l significado especificado en la cliusula cuatro punto dos punto uno

(4.2.1).---Aerogenerador:--Significa turbinas de gencracion edlica, incluyendo sus cimicntos e instalaciones

P

auxiliares.---1.2.--(Anexos) Los siguientes anexos serin parte integrante de este Contrato:

&

Anexo A: Plano a escala que muestra la ubicacién geogrifica real; el tamano y los limites del Folio Real.-----===-v-=---

N
Anexo B: Plano a escala que muestra el drea arrendada redicida (aplicable sélo si el Arrendatario ejerce sus derechos

bajo la clausula tres punto dos 3.2 - s e e
Anexo C: Diagrama que muestra el Area Principal del Proyecto (que sera adjuntada en su momento a este Acuerdo
conforme lo indicado en fa clausula cuatro punto UNO PULO AOs 4. 1.2).-wmeemesseemms e

CLAUSULA 2.-DECLARACIONES DE LAS PARTES.-- -2.1. --Declaraciones del Arrendador.-El Arrendador declara y

garantiza al Arrendatario lv siguiente:
a) No tiene impedimento para celebrar libremente este Contrato. E) Arrendador es el propietario del Folio real
TREINTA MILLONES TRESCIENTOS TREINTA Y SEIS MIL NOVECIENTOS CUARENTA (30336940), codigo de
ubicacién DOS MIL QUINIENTOS SEIS (2506), Scccién de Propicdad del Registra Piblico de Panam4, provincia de
Coclé, con una superficie de cinco hectdreas mas mil cuatrocientos ochenta y dos metros cuadrados con noventa
y dos decimetros cuadrados (SHas+1,482.92m2), plano nimero cuatro uno cuatro URO CUatro uno cinco cero cero
cuatro unv dos uno {4141415004121), cuyas medidas, linderos y demés datos constan en la entidad registral antes

mencionada. Se adjunta como Anexo A del presente documento un plano a escala que muestra la ubicacién geogrifia

real, cl tamaiio y los limites del Folio Real mencionado.
b) No hay gravamenes especiales, servidumbres, ma rginales o restricciunes sobre el folio real descrito, que puedan
impedir o restringir o de otro modo limitar la instalacién de un Acrogenerador o su altura, o el despliegue de cahles

eléctricos o la construccién o instalacién de cualesquiera Activos del Arrendatario.

c}-El Arrendador no ha celebrado ningun otro acuerdo mediante el cual el uso o la propiedad futura sobre el folio real

—_— - = e ——— ——
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se haya prometido o comprometido €on Un tEreer-—=--sesmem=r===s -
d)-Hlasta donde tiene conocimiento el Arrendador, el folio real est4 libre de sustancias contaminantes, segiin lo regulado

por la Ley Ambiental de la Reptiblica de Panamd, y el Arrendador no ha sido investigado o sancionado por cualquier

incumplimicnto ambiental que haya ocurrido dentro de la L e =

€)--El globo de terreno actualmente no tiene ninguna designacién de uso de suelo de ningun tipo, ya sea emitida por el

Ministerio de Vivienda o por un municipio competente.

2.2 —-Declaraciones del Arrendatario:--El Arrendatario declara tener teda la facultad corporativa y la autoridad

necesaria para celebrar este Contrata. --—
CLAUSULA 3.---OBJETO.-—-3.1.-(Arrendamiento) Sujeto a las condiciones establecidas en este Contrato, el
Arrendador por este medio arrienda cl folio real descrito al Arrendatario para su uso en relacidn con el Proyecto del
Parque Eélico. Bl Arrendador garantiza el uso pacifico y el disfrute del globo de terreno por el Arrendatario desde la
Fecha de Inicie (como se define el término a continuacion) hasta la expiracion del término del Contrato. A menes que
el Arrendatario ejerza el derecho conferido en la clivsula 3.2, de reducir el drea arrendada, e} area arvendada serd el

drea total del [olio real—-—- 3.2.--(Derccha del Arrendatario de reducir el drea arrendada) El Arrendador por este medio

‘

4rea arrendada si el Arrendatario determing, a su exclusivo criterio,

otorga al Arrendatario el derecho de reduci

después de la evaluacion técnica, que el u;o de un 4rea mas pequeda dentro del globo de terreno, es suficiente paraloy
fines del Proyecto del Parque Eélico. Este derecho puede ser ejercido por el Arrendatario en cualquier momentoj
después de la ejecucién de este Contrato -ya sea antes ¢ después de la Fecha de Inicio-, mediante la presentacidn al
Arrendador de un disefio del globo de terreno {a escala) donde el drea arrendada después de la reduccion puede ser]
distinguida claramente, entendiéndose que el drea arrendada puede estar forinada por un poligono o mas dentro del
globo de terreno segiin lo requiera el Proyecto del Parque Eélico. Este disefio preparado por el Arreadatario se conocerd
como Anexo B, y deberi incluir también la ubicacion exacta, el tamafio, las medidas y los limites de cualquier poligong
que forme parte del Area Arrendada, asl como el total de metros cuadrados ocupados por el drea arrendada. El
Arrendador consiente expresamente a cualguier reduccién del drea arrendada que el Arrendatario considere necesaria
independientemente del porcentaje de Ja reduccién, y acepta que la reduccién del 4rea arrendada entrara en vigencia yf
serd vinculante entre las Partes en la fecha en que el Arrendatario entregue al Arrendador el Anexo B. E! Arrendador
estard obligado a acusar recibo del Anexo B al Arrendatario, pero el no hacerlo no afectara los efectos de la entrega de
Anexo B al Arrendadar, ni la validez del Anexo B, ni la validez de los consentimientos expresados por el Arrendador er

este Contrato. Para los fines de este Contrato, cuando sea usada en mayuisculas, el "Area Arrendada” significard (i} e

4rea total del folio real o (ii) ¢l Area arrendada reducida que se muestra en el Anexo B, en caso de que e) Arn:ndalm‘i«J|
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elija ejercer su derecho a reducir el Arca Arrendada. - -

3.3.--(Colaboracién) Como propietario del folio real, el Arrendador colaborari con ¢l Arrendatario en la obtencién de
cualquier autorizacidn o permise requerido para la construccién del Parque Eélico en la medida en que cualquier
documento o tarea asociada al mismo esté bajo el control del Arrendador como poseedor, respectivamente,----«---------
3.4.--(Usos permitidos; Activos del Arrendatario) El Arrendador reconoce y acepta que el Arrendatario tendra derecho
a instalar, mantener, operar, usar y reemplazar dentro del Area Arcendada uno o mis de los siguicntes activos (sujeto
a las autorizaciones gubernamentales aplicables): Aerogencradores y el Balance de Planta, incluyendo, sin limitacién,
la sala de control, el depésito y todas las demds instalaciones auxiliares de los Aerogeneradores; cableado; interruptor
seccionador, equipos de medicién y/o subestaciones; Vias de Acceso Privadas Internas, Vias de Acceso Privadas
Externas y plataformas de gria necesarias para la conexién y operacién del Aerogenerador y las subestaciones (ya sea
que los Aerogeneradores o las subestaciones estén ubicados en el Arca Arrendada v en terrenos privados piiblicos o de

terceros o sean propiedad del Arrendatario) (los clementos antés mencionados, en lo sucesivo, los "Activos_del

Arrendatario”). ---- = S e

3.5.—-(Otros usos) El Arrendatario también tendr3 (i) el derecho a usar la proyeccién vertical del Area Arrendada como
4reas de barrido del rotor para Aerogenemdore/é \c\unstruidos en terrenos adyacentes cuyos dlubes del rotor barren
sobre un area de la Finca (llamada .’lreix déi ;(;lur), y (ii) derechos permanentes de libre acceso al Area Arrendada, las
veinticuatro (24) horas del dia, los siv.;te (7) dias de la semana. Acceso libre significa que el Arrendatario no tendra
barreras de ningiin tipe para ¢l acceso al Area Arrendada y, por la tanto, no se le pedira que solicite al Arrendador que
habilite o permita el acceso en cualquier momento. n ci caso de que el Folio Real esté cercado o similar, el Arrendatario

tendra derecho a recibir del Arrendador el mecanismo de acceso para pasar por la cerca o estructura similar para

acceder al Area Arrendada. -

3.6.~(Propiedad del Arrendatario) EI Arrendador reconoce y acepta que todos los Actives del Arrendatario que se
construiran en el Area Arrendada seguirdn siendo propicdad del Arrendatario v, por lo tanto, el Arrendader no tendré
derecho a reclamar la propiedad de los mismos como resultado de la construccién de los Activos del Arrendatario en
los terrenos del Arrendador. El Arrendatario puede libremente hipotecar, prendar o de cualquiera otra forma crear
gravamenes sobre los Activos del Arrendatario para garantizar sus obligaciones con instituciones financicras y/u otros

inversionistas. Todas las instalaciones, trabajos de construccién, mejoras y modificaciones que realice el Arcendatario

al Area Arrendada se completardn a su exclusivo costo y gasto,---~----
3.7.--(Constitucién de Servidumbres) En la medida en que lo permita la ley, después de Ja Fecha de Injcio y a solicitud

del Arrendatario, el Arrendador constituird y registrard servidumbres en el Area Arrendada para la instalacién de

———— — —
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cableado, derechos de paso para lfneas eléctricas o carrcteras de cualquier tipo, para la instalacion de Acrogeneradores
u otros Actives de! Arrendatario, sin costo adicienal para ¢l Arrendatario. E costo de constituir y registrar las
servidumbres correra a cargo del Arrendatario. El Arrendador no estara obligado a constituir y registrar servidumbres

sobre ¢l plobo de terreno, fuera del Area Arrendada, a menos que la compensacion respectiva sea negociada y acordada

entre las Partes, - UGPSR
|
3.8--(Condici6n actual) El Arrendador deberd entregar la posesitn del Area Arrendada al Arrendatario en su condicién

fisica actual. =
CLAUSULA 4.- TERMINO DE ARRENDAMIENTO. ---4.1.--(Fecha de Inicio) Este Contrato entrard en vigencia a partir
de la Fecha de Entrada en Vigencia, sin embargo, el uso del Area Arrendada por parte del Arrendlatario en virtud de este
Contrato, la obligacién de pagar ¢l Canon de Arrendamiento - segtin lo aquf acordado - y todos los demds derechos y
obligaciones en virtud de este Contrato (excepto aquellos que por sus términos pueden ser ejercitados antes de la Fecha
de Inicio) -sujetos a las cldusulas cuatro punto dos {4.2) y cuatro punto cinco (4.5}, tendrén efecto a partir de la fecha
en que se emitié el Permiso de Construccién y el Arrendatario ha iniciade la movilizacién para Ia construccién del
Parque Edlico (la "Fecha de Inicio").-—-4.1.1.-El Arrendatario reconoce que para que se instale el primer Aerogenerador,
del Area Principal del Proyecto, todos los permisos de construccin para el Proyecto de Parque Edlico, que pueden ser
un permiso Gnico o un nimero plural de permisos de construction relacionados con las obras de construccién del
Proyecto de Parque Edlico (el "Permiso de Construccion”) deberd haber sido emitido por el municipio relevante.
"Emision” del Permise de Construccion significa la fecha en que el Permiso de Construccién emitido por la oficina
correspondiente del municipio relevante se ha convertido en un acto administrativo firme (es decir, el Permiso de
Construccién ya no admite impugnaciones a través de recursos administrativos). Los permisos de construccién del
Proyecto del Parque Eélico incluirdn también el (los) permiso (s) de construccién de Ja Linea de Transmision del
Proyecto del Parque Eblico.---4.1.2.--Las Partes acuerdan gue la Fecha de Inicio serd comunicada por ¢l Arrendalario
al Arrendador por medio de un aviso por escrito (¢l "Aviso de Fecha de Iniciv”), con ef siguiente contenidu:------------1

(a) una indicacién de gue el Permiso de Construccién fue cmitido y que el Arrendatario ha comenzado la movilizacién

para la construccién del Parque Eélico;
(b) adjuntar el diseno final del Area Principal del Proyecto como Anexo C; y ---(c) una indicacién sobre si el Folio Rea

esta dentro o fuera del Area Principal del Proyecto a los fines del Contrato de Arrendamiento. El Avise de Fecha de Inicig

(que también incluye el Anexo C) serd efectivo cuando se haga entrega de éste al Arrendador. El Arrendador estaré

obligado a acusar recibo del Aviso de Fecha de Inicio al momento de la entrega, pero ¢l no hacerlo no afectard que s¢

surtan los efectos de la cntrega del Aviso de Fecha de Inicio al Arrendador.
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4.2.--(Periodo dc Suspensién; medicion del viento) El perfodo entre la Fecha de Entrada en Vigencia y la Fecha de Inicio

se conocera como el periodo de suspensién ("Perfodo de Suspensién”). B —
4.2.1.--Durante el Periodo de Suspensién:--a) El Arrendador continuard usando ¢l globe de terreno de acuerdo con el

uso yue le fue otorgado al momento de la ejecucion de este Contrato. Durante este tiempo, se pecmiten actividades

agricolas y ganaderas en el Area Arrendada.

b)Si el Arrendador desea construir estructuras fisicas de cualquier tipo de obras civiles en el Area Arrendada, el
Arrendador informard al Arrendatario de las sbras propuestas, por escrito, para que el Arrendatario pueda determinar,
dentro de treinta (30) dlas, si las obras podrian potencialmente afectar o no el desarrolio del Proyecto del Parque Eélico
cn el Area Arrendada. Si el Arrendatario concluye quc los trabajos propuestos podrian afectar el desarrollo del Proyecto
del Parque Edlico, debera comunicarlo al Arrendador, y el Arrendador suspenderd sus planes de construccion hasta que
el curso de accién que mejor equilibre los intereses de las Partes sea definido de comtin acuerdo entre las Partes. Para
cllo, las Partes negociaran de buena fe dentro de un plazo que no cxceda los sesenta (60) dfas de un curso de accién
alternativo, que podria incluir ubicaciones o especificaciones de construccién alternativas, entre otros. Cualquier Parte

puede someter la disputa a arbitraje en derechs de acuerdo con las disposiciones de este Acuerdo en caso de que surja

una disputa en relacién con los cursos de accién alternativos.--
C)El Arrendatario puede instalar, operar, mantener, reparar y reemplazar los dispositivos de medicion de viento y sus
equipos o estaciones auxiliares dentro del Area Arrendada (los "Dispositivos de¢ Medicién de Vientg™), y para estas
instalaciones el Arrendatario podria lener que obtener permisos de construccién. Para evitar dudas, por este medio se
entiende que (i) la emisién de permisos de construccién para dispositivos de medicién de viento no activara la Fecha
de Inicio, y (ii} durante el Perfodo de Suspension, no se causaran los Cinones de Arrendamiento ni ningun atro tipv de

pago a favor del Arrendador, incluso si los dispositivos de medicién de viento cstin instaladoes dentro del Area

Arrendada durante este tiempo. ----
d)--(Estudios) El Arrendatario tendrd derecho a ingresar al Area Arrendada durante el Periodo de Suspensidn, sin cargo,
para realizar estudios técnicos, mediciones de vientos, levantamicntos de la tierra, estudios de suelos, trabajos de
disefo de planos del Parque Eélico y otras actividades similares -ya sea por si mismo o a través de contratistas,
consultores o promotores externos (en adelante, los "Estudios™, para los cuales el Arrendador expresa su
consentimiento, siempre que los costos de dichos Estudios corran por cuenta del Arrendatario. El Arrendador también
consiente en dar acceso al globo de terreno y al Area Arrendada a cualquier autoridad de la Republica de Panama

(incluso después del Perfode de Suspension) que pueda necesitar dicho acceso para realizar inspecciones, encuestas y

otras tareas asociadas con el proceso de permisos del Parque Célico.-------




REPUBLICA DE PANAMA
PAPEL NOTARIAL

4.2.2.--(Terminacién antes de la Fecha de Inicio)-----4.2.2.1.-(Terminacién unilateral del Arrendatario) El
Arrendatario tendra derecho a terminar este Contrato de Arrendamiento de manera unilateral, de pleno derecho, por
cualquicr motivo, sin causa y sin la necesidad de una resolucian judicial o de arbitraje, en cualquier momento antes de
la Fecha de Inicio. Para este fin, el Arrendatario notificard por escrito al Arrendador su decisién de terminar
unilateralmente el Contrato, en cuyo caso, la terminacion se considerard efectiva inmediatamente sin la necesidad de
acciones adicionales por parte del Arrendatario o del Arrendador. El Arrendatario no incurrird en responsabilidad
alguna frente al Arrendador por el ejercicio de los derechos de terminacién contemplados en estc documento, excepto
que el Arrendatario pagard al Arrendador la suma de trescientos délares americanos (US$ 300.00) como cargo Gnico
por terminacion {el "Cargo por_Terminacién™), aplicable como compensacién Gnica y exclusiva en beneficio del
Arrendador por la terminacién en la situacion descrita en esta clausula y en la clausula cuatro punto dos punto dos
punto dos (4.2.2.2).-----4.2.2.2.--(Terminacién unilateral - Arrendador) No obstante Jo anterior, si la Fecha de Lnicio
no se ha producido dentro de los cinco (5) afios posteriores 3 la ?:L’Cllavd(’ Entrada en Vigencia por cualquier motive, el
Arrendador tendré derecho a terminar este Contrato de manera unilateral en cualquier momento posterior, de pleno
derecho, sin causa y sin la necesidad de una resoluci/@n‘iudicial o de arbitraje. El Arrendador le dard al Arrendatario una
notificacién por escrito con al menos tres (3)(,me\s:es de antelaci6n a la fecha efectiva de terminacidn por este motivo, y
durante este perfodo, el Arrendatario deberd: (a) pagar el Cargo por Terminacién si no desea prorrogar el Contrato, y
en este caso, el Contrato terminard al‘ vencimientu del plazo de notificacion previa de tres (3) meses o con el pago del
Cargo por Terminacién, lo que ocurra primero, o (b) notificar al Arrendador que el Arrendatario desea que el Contrato
permanezca en vigencia por un término adicional de tres (3) afos para continuar intentando que se den las condiciones|
para que se dé la Fecha de Inicio, en cuyo caso, el Arrendatario no pagard el Cargo por Terminacién al Arrendador, sino,
un cargo Gnico por extensién de trescientos délares americanos {US$300.00) (el “Cargo por Extensién”) para evitar que
se produzca la terminacién. Simultineamente con el pago del Cargo por Extensiéon mencionado anteriormente, las

Partes suscribiran una enmienda al Contrate para extender su duraci6n por un perfodo adicional de tres (3) afos. El

resto de las condiciones del Contrato seguirdn siendo 1as mismas. = -sessssssssmssmsess - cemmea e

4.2.2.3.--Si el Arrendatario no desea extender ¢l término del Contrato segiin la cldusula cuatre punto dos punto dos
punto dos (4.2.2.2) anterior, el Arrendatario removerd cualesquiera Dispositivos de Medicién de Viento del Area
Arrendada dentro del plazo de notificacién previa de tres (3) meses mencionado anteriormente y devolversd
cualesquicra Vias de Acceso Privadas Internas o Vias de Acceso Privadas Externas, segin corresponda, a su condicidn

original, si asi lo requiere el Arrendador.~~—4.2.2.4.--Ninguna de Jas Partes sera responsable ante 1a otra, de maners
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alguna, por ¢l cjercicio de los derechos de terminacién contemplados en Ia cliusula cuatro punto dos punto dos (4.2.2),

salvo lo dispuesto expresamente dicha cldusula cuatro punto dos punto dos (4.2.2).—--

4.3.--(Término) El término de este Contrato sera de veinte (20) afos a partir de la Fecha de inicio, con una extensién
por un periodo de cinco (5) afios (la "Primera Extensién”) gue operard automiticamente, a menos que el Arrendatario
notifique al Arrendador en cualquier momento dentro del afio anterior a la Primera Extension, que no desea que se
prorrogue el Contrato, ¢n cuyo caso, el Contrato terminard el ultimo dfa del término inicial de veinte (20) afos. El
término del Contrato se prorrogard automaticamente por un segundo término de cinco (5) afios (la "Segunda
Extensién”) a menos que ¢l Arrendatario le notifique al Arrendador por escrito, en cualquier momento dentro del afio
anterior al vencimicnto de la Primera Extension, que no desea que el Contrato se extienda, en cuyo caso, el Contrato
expiraré el (iltimo dia del término de Ja Primera Extensi6n. En la fecha de vencimiento de (i) el término inicial de veinte
(20) afos, (ii) la Primera Extensién o (iii) la Segunda Extensién, segiin sea el caso, €] Desmantelamiento Completo de
Activos debera haber ocurrido. De lo contrario, ¢l Arrendador continuai‘ﬁ percibiendo el Canon de Arrendamiento hasta

P

que se produzca el Desmantelamiento Completo de Activos. A este fin, el Arrendador estars obligado a garantizar el uso

y disfrute sin interrupciones del Arca Arrendada por parte del Arrendatario, para ejecutar el Desmantelamiento

Completo de Activos (especialmente, pero no, limitado a conceder acceso con cualquier equipo requerido para el
-

proceso). El Arrendador reconoce y acepta que el desmantelamiento del Proyecte del Parque Edlico podria comenzar

antes de la fecha de expiracién pertinente y, por lo tanto, se espera que ocurra una reduccién del Canon de

Arrendamiento en los ltimos afios del Contrato en su debido momento, considerando c6ma se calcula el Canon de

Arrendamiento, a medida que avancen las actividades de desmantelamicnto. Cualquier otra prérroga de este Contrato

a partir de entonces serd acordada mutuamente por las Partes. -

CLAUSULA 5. -CANON DE ARRENDAMIENTO Y OTROS PAGOS.—-5.1.[Pagos) A partir de la Fecha de Inicio el canon
de arrendamiento anval {"Canon de Arrendamiento™) por ¢l uso del Area Arrendada se causard de la siguiente manera.
El Arrendador reconoce y acepta que:-—-

a)--Si el Folio Rea se encuentra dentro del Area Principal del Proyecto, los siguientes componentes de Canon de
Arrendamiento beneficiarén al Arrendador; Componentes A y B, y también los Componentes C y D si alguno de los
actives mencionados en la descripcién de los compunentes Cy D estan instalados dentro del Area Arrendada, y que----
b)--Si el Folio Real ests fuera del Area Principal del Proyecto, los Componentes A y B no serdn aplicables, y solo los
siguientes componentes del Canon de Arrendamiento beneficiardn al Arrendador: Componentes Cy D, si alguno de los

activos mencionados en la descripcién de los componentes C y D estin instalados dentro del Area Arrendada, las

siguientes son las descripciones de cada Componente del Canon de Arrendamiento:

mas— —
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a)Componente A: si uno o mas Acropeneradores estan instalados en el Area Arrendada, el Arcendatario pagard
anualmente al Arrendador una suma obtenida como resultado del siguiente calculo: Veinte por ciento (20%) de la suma
de la Cantidad Base que corresponde al nimero de Aerogeneradores instalados en el Area Principal del Proyecto que
se dividira por el nimero total de Aerogeneradores instalados en el Area Principal del Proyecto, y luego el resultado se
multiplicara por la cantidad de Aerogeneradores instalados en el Area Arrendada. Fl Cantidad Base s¢ determinara
segnin la tabla denominada "TABLA DE REFERENCIA PARA EL CALCULO DEL PAGO DEL CANON DE ARRENDAMIENTO"
que se muestra ¢n la cldusula cinco punto cuatro (5.4).E1 Componente A dejard de pagarse al ser desmantelados, es
decir, removidos, todos los Aerogeneradores instalados en ¢l Area Arrendada. Para cste fin, el Arrendatario deberd
notificar con anticipacién por escrito al Arrendador cuando la remoci6n estd programada para ocurrir. Si la remocion
de un Aerogenerador se produce con posterioridad al page del Canon de Arrendamiento, el Arrendatario puede deducir
del proximo pago del Canon de Arrendamiento anual, las sumas pagadasen exceso por el Acrogenecrador removido en
¢l ano previo. Estas deducciones se basardn en una tarifa mensval de una doceava parte (1/12) del pago de la renta
anual anterior aplicada en proporcién al momento en que se desmantelé el Acrogenerador. Los Aerogeneradores
desmantelados no se contarin como parte del Area Principal del Proyecto para efectos de calcular el Canon de
Arrendamicnto. Para evitar dudas, para terrenos ubicados dentro del Area Principal del Proyecto; en caso que por
cualquicr razén el Arrendatario remueva todos los Aerogeneradores instalados en el Arca Arrendada, el Arrendador no

recibiré el Componente A, pero tendrd derecho a continuar recibiendo el Componente B, (y potencialmente C o D,

dependiendo de los activos instalados en el Arca Arrendada).
b)Componente B: Ya sea que se instalen 0 no Aervgeneradores en el Area Arrendada, el Arrendatario deberd pagar
anualmente al Arrendador una suma obtenida como resultado del siguiente caleulo: El producto de multiplicar el
ochenta por ciento (80%) de la suma de las Cantidades Base que cortesponden al nimero de Aerogeneradores
instalados en el Arca Principal del Proyecto por el porcentaje que el Area Arrendada representa en el Area Principal del
Proyecto. Los Aerogeneradores desmantelados no se contardn como parte del Arca Principal del Proyecto para electos
del cilculo del Canon de Arrendamiento. El Area Principal del Proyecto seré definida por cl Arrendatario con base en ¢l
disefio del Proyecto del Parque Edlico aprobado por el municipio carrespondiente previa aprobacién del Permiso de
Construccién. El Componente B dejard de pagarse cuando ocurra ¢l Desmantelamiento Completo de Activos. ------=-=--

c-Componente C: Aplicable en el caso de areas que se utilizardn como Vias de Acceso Privadas Internas, Vias de Acceso

Privadas Externas, plataformas permanentes de grias, y que también se pueden usar para tender cables de conexion,

ya sca aéreos o sublerrineos.---*-Para Vias de Acceso Privadas Internas: veinte centésimos de délar americanc (USS{

0.20) por metro cuadrado.----*-Para Vias de Acceso Privadas Externas: noventa centésimos de délar americano (USJ|

S———
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0.90) pur metro cuadrado. Las longitudes exactas y la ubicacién de los cables se mediran al finalizar la construccién del
Parque E6lico y el pago se realizara para este componente en la praxima fecha de pago del Canon de Arrendamiento
anual. Independientemente de cudndo se tomen las medidas, el Arrendador tendra derecho a recibir el pago del Canon
de Arrendamiento bajo el Componente C calculado desde la Fecha de inicio. El Arrendatario deberd entregar al
Arrendador por escrito las medidas resultantes. Al remover un Aerogenerador ubicade dentro del Area Arrendada, el

Balance de Planta asociado con dicho Aerogenerador también se removerd, y al removerse, el componente C asociado

con los activos removidos dejard de pagarse,-------
d)Componente D: Aplicable a los cables de conexién instalados dentro del Area Principal del Proyecto (que no formen
parte de la Linea de Transmisién y que no estén colocados dentro de las Vias de Acceso Privadas Internas o las Vias de

Acceso Piblicas, incluyendo sin limitacién, plataformas de griia):--*--veinte centésimos de délar americane (US$ 0.20)

por metro lineal. En el caso de cables de conexién instalados fucra del'Area Principal del Proyecto, que no estén

colocadas completamente dentro de las Vias de Acceso Privadas ﬁgt%rnas o de las Vias de Acceso Piblicas, se aplica el

siguiente Canon de Arrendamiento:—-"noventa centésimos:‘de ddlar americano (US$ 0.90) por metro lineal. Las

longitudes exactas y la ubicacion de los cables se medjré}l después de finalizar la construccién del Parque Edlico, y el

pago deberd hacerse para este componente €n la préxima fecha de pago del Canon de Arrendamiento anual.

Independientemente de cudndo se tomen las medidas, el Arrendador tendrd derecho a recibir el pago del Canon de
Arrendamiento bajo el Componente D calculado desde la Fecha de inicio. El Arrendatario deberd entregar al
Arrendador por escrito las medidas resultantes. Al remover un Aerogenerador dentro del Area Arrendada, el Balance
de Planta asociade con dicho Aerogenerador también se removerd y, al removerse, ¢l componente D asociado con los
activos removidos dejard de pagarse. L.os componentes C y D dejaran de cobrarse en el momento de la remocion de los
activos instalados en ¢l Arca Arrendada. Para Vias de Acceso Privadas Internas y Vias de Acceso Privadas Externas,
remover significa devolverlas a su condicién original, 2 menas que el Arrendador no lo requiera. El Arrendatario deberd
pagar el Canon de Arrendamiento aplicable mas ITBMS por adelantado. Para ¢l periodo que comienza en la Fecha de
Inicio y termina el treinta y uno (31) de diciembre del mismo afio, el Canon de Arrendamiento se pagars pro rata dentro
de treinta (30) dias seguidos a la Fecha de Inicio. A partir del segundo afio, el pago del Canon de Arrendamiento para el
afio se realizard a més tardar el treinta y uno (31) de enero de cada aiio. El pago se realizard una vez al afio. Si se pag6é
el Canon de Arrendamicnto por un afio y, posteriormente, dentro del mismo afio cambia el Arrendador, el Arrendatario
no estard obligado a realizar ningiin otro pago del Canon de Arrendamiento al nueve Arrendador hasta la fecha de pago
del Canon de Arrendamiento correspondiente del préximo afio. Sin perjuicio de lo dispuesto en esta cldusula cinco

punto uno (5.1), y comoquiera que a la fecha no se tienen todos los elementos que permiten calcular el canon a pagar
——eeeeeeeee—————— e
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conforme a lo pactado en esta cldusula, Jas Partes acuerdan que inicamente para fines de calcular los derechos de
inscripcion de este Contrato de Arrendamiento en el Registro Piblico, se establece un canon de arrendamiento
indicativo anual de CIENTO CINCUENTA DOLARES AMERICANOS (US$150.00). Para todos los demds cfectos de este
Contrata, el Canon de Arrendamiento se calculara y pagara, cuando corresponda, conforme a lo pactado en esta clausula
cinco (5).---5.2.-(Retrasos en el pago del Canon de Arrendamiento) Las demoras en el pago del Canon de Arrendamiento
causarin una multa por demora en la forma de dos (2) puntos sobre la tasa de referencia publicada por la
Superintendencia de Bancos de Panama.---5.3.--(Mecanismo de pago) El Canon de Arrendamicnto se pagara al
Arrendador mediante dep6sito o transferencia electrénica a una cuenta bancaria designada por escrito por el

Arrendador a este efecto.--5.4.--(Cuadro de Célcula) El siguiente es el Cuadro de Referencia para el Calculo del Pago del

Canon de Arrendamiento: i e S S
CUADRO DE REFERENCIA PARA EL CALCULO DEL PAGO DEL CANONPE ARRF.NDAMIENTO-—Nota: Los montos que
se muestran aqui no son un cronograma de pago de Canonde Arrt;pdamiento, sino un cuadro de referencia para calcular
¢l Canon de Arrendamiento aplicable segin las disposiciones del COnrato.-——ss-essmmmsemes s
Capacidad nominal de Aerogeneradores---cantidad base desde Afio uno-diez (1-10)---cantidad base Afio once-quince
(11-15)--- cantidad base desde afio dieciséis(16) en adelante ----Por cada Aerogenerador de hasta mil (1,000) KV--
OCHO MIL DOLARES AMERICANOS (US$8,000)---NUEVE MIL DOLARES AMERICANOS (US$9,000)--- DIEZ MIL
DOLARES AMERICANOS (US$10,000)--Por cada Acrogenerador desde mil uno (1,001) hasta dos mil (2,000) KV--
QUINCE MIL DOLARES AMERICANOS (US$1 5,000)---DIECISEIS MIL DOLARES AMERICANOS (US$16,000)--DIECISIETE
MIL DOLARES AMERICANQS {U$$17,000)--Por cada Aerogenerador de dos mil uno (2,001) KV o mas--—---DIECISEIS MIL
DOLARES AMERICANOS (US$$16,000)--DIECISIETE MIL DOLARES AMERICANOS (US$17,000)---- DIECIGCHO MIL

DOLARES AMERICANOS (U$$18,000).---

Para evitar dudas, cl uso de Vias de Acceso Privadas Internas o Vias de Acceso Privadas Externas bajo este Contrato,
estar disponible para el Arrendatario desde la Fecha de Inicio y hasta el Desmantelamiento Completo de los Activos.

CLAUSULA 6.----OBLIGACIONES DE LAS PARTES.---6.1.----Obligaciones del Arrendador:---a)-----El Arrendador

garantiza al Arrendatario ¢l uso y el disfrute pacitico e ininterrumpido del Area Arrendada, sujeto a los términos yl
condiciones de este Contrato de Arrendamiento, libre de molestias u obsticulos por parte del Arrendador o cualmncrj
persona que reclame, a través o bajo el Arrendador. El Arrendador no serd respansable por los dafios a lus activos del
Arrendatario, excepto si dichos dafios son infligidos por ¢l Arrendador o por sus empleados, familiares, agentes (');

dependientes como resultade de negligencia o dolo.-—---- b)--El Arrendador debe proporcionar al Arrendatario

cualesquiera y todos los documentos (es decir, planos de tierra, planos de drenaje, ctc.), los consentimientos o pederes
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legales requeridos por el Arrendador, como propietario del Folio Real para permitir que el Arrendatario obtenga los
permisos para el desarrollo del Proyecto de Parque Edlicoy para construir el Proyecto de Parque EQlCo.--——=--—-------
¢)--Otorgar acceso a el Folio Real al Arrendatario durante el Perfode de Suspension para fines de instalacién,
martenimienta, reparacién o reemplaza de los dispesitivos de medicién, como se especifica en la cldusula cuatro punto
dos {4.2) y 1a ejecucion de los Estudios como se especifica en la cliusula cuatro punto cinco (4.5).—--«re-smsememecmeeees
d)--Otorgar acceso al Folio Real a través de Vias de Acceso Privadas existentes. Las Vias de Acceso Privadas Internas y
las Vias de Acceso Privadas Externas pucden ser construidas o ampliadas por el Arrendatario a su costo durante el
Periodo de Suspension y mas adelante.-—-¢)--A solicitud del Arrendatario, el Arrendador deberd registrar cualesquicra
mejoras en el Area Arrendada construida por el Arrendatario, en el Registro pablice a costo exclusivo del Arrendatario.-
f)--Salicitar el consentimiento del Arrendatario segiin lo prescrito en la cléusgla diez punto uno (10.1) en caso de que
el Arrendador desee hipotecar, transferir o disponer de la Finca a favorlgg‘t'{eﬂrcems antes de fue este Contrato se¢ haya
registrado en el Registro Piblico de Panamd.----g)--Abstenerse dv{. construir o permitir que terceros construyan en el
Folio Real cualquier Aerogenerador que no pertenezca al Prayecto del Parque Eélico del Arrendatario. Esta obligacién
incluye el globo de terreno y cualquier atro terreno propiédad del Arrendador o bajo posesi6n de éste, que se encuentre
en un radio de guinientos (500) metros medidg\(fé;de los linderos del globo de terreno. Las restricciones mencionadas
anteriormente no se aplican al Arrendaﬂrgrf‘l/é m a sus Afiliados.---- -h)--Abstenerse de desarrollar o construir viviendas
u otros tipos de instalaciones comercialt;s o industriales que infrinjan el reglamento de uso de la tierra aplicable al globo
de terreno.---i)—Abstenerse de construir viviendas u otros tipos de instalaciones comerciales o industriales o de plantar
drboles o formas similares de vegetacién en el globo de terreno, a menos que se obtenga el previo consentimiento por
escrito del Arrendatario. El Arrendador esta de acuerdo en que esta medida tiene la intencion de evitar construcciones
o plantaciones que afecten negativamente la produccién de electricidad.—j)--Abstenerse de hacer cualquier cambio en
el cédigo de uso de la tierra que se obtendra en relacién con las actividades de! Arrendatario, sin el consentimiento
previo por escrito del Arrendatario.---- k)--Colaborar con el Arrendatario para obtener la asignacion de un codigo de
usa de suelo para el globo de terrenn que sea consistente con el uso del globo de terreno y el Arca Arrendada descrita
en este Contrato en o antes de la Fecha de Inicio. Con este fin, el Arrendador otorgard un poder al Arrendatarie con los
poderes suficientes para tramitar a asignacion de uso de suelo. ---1)--Colaborar con el Arrendatario para proporcionar
cualquier documentacién del Arrendador relacionada con el globo de terreno, incluyendo -pero sin limitarse- a los
certificados de liguidacién de impuestos y cualquier otro documento gue no esté disponible piblicamente, que puedan

ser requeridos por las entidades financieras del Arrendatario en el proceso de evaluacidn o documentacién de

financiamiento para ¢l Proyecto del Parque Eélico.—m)--El Arrendador debers observar y cumplir con las Leyes y

e s ———
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regulaciones ambientales panamefias y, en particular, el Arrendador deber4 tomar todas las medidas necesarias para
remediar cualquicr dafio o peligro ambiental que pueda afectar el Area Arrendada, excepto si es causada por el
Arrendatario. El Arrendador serd responsable de cualquier costo de reparacién ambiental que resulte de cualquier
evento que ocurra antes de la ejecucién de este Contrato de Arrendamicnto.---n)--El Arrendador reconoce y acepta que
el Proyecto del Parque Eélico del Arrendatario abarca el arrendamiento de tierras vecinas para fines similares a los
descritos en este Contrato. En este sentido, el Arrendador: (a) acepta la construccién de Acrogeneradores y otra
infraestructura en terrenos adyacentes; (b) entiende y acuerda estar obligado por el presente a reconocer todos los
accesos y otros tipos de gravamenes o servidumbres al globo de terreno a favor de lotes de terrenos adyacentes y sus
respectivos propietarios, poseedores o arrendatarios, y tan pronto como sea posible, registrar dichas gravimenes o
servidumbres en ¢l Registro Publico de Panama en beneficio de dichos terceros; y (c) reconoce y acepta que las palas

i~

del rotor de Aerogeneradores construidos en lotes adyacentes podrian dgsélézarse en el espacio aéreo vertical del globo

de terreno, y declara no tener objecion ni reclamacién con respecta’a la misma o con respecto a la altura de la torre del
S
A5

Aerogenerador, sea éste instalado en el Area Arrendada Q;éf\ lotes adyacentes. ---a)--Todas las demds obligaciones

contempladas en este Contrato para el Arrendador.

6.2.--Obligaciones del Arrendamrio:—-»-a]l’ag;i; el Canon de Arrendamiento segtin los términos de este Contrato.-b)-

I

Retirar todos los Activos del Arrendat’\éﬁé del Area Arrendada al términa de este Contrato, excepto pilotes de
&

cimentacién de los Aerogeneradores, 2 menas que se acuerde lo contrario con el Arrendador.----c)Todas las demds

obligaciones contempladas en este Contrato para el Arrendatario.

CLAUSULA 7, ----enmsmmerensms RESPONSABILIDAD Y EXPROPIACION.

7.1.—Responsabilidad---(Reglas de responsabilidad) Las Partes acuerdan las siguientes disposiciones con respecto a
su responsabilidad:—a)--El Arrendador garantiza al Arrendatario que todas las declaraciones en la cldusula dos punto
uno (2.1} son verdaderas y correctas en todos los aspectos. El Arrendatario tendrd el derecho, pero no la obligacion, de
terminar este Contrato en caso de que alguna de las declaraciones en ¢l dos punto une (2.1)no sea verdadera y correcta,
y / o reclamar dafios al Arrendador.—b)--El Arrendador no garantiza que el Arca Arrendada se encuentre en una
condicién fisica particular ni esté libre de defectos geolégicos y, por Jo tanto, no asume ninguna responsabilidad por la
condicién fisica del Area Arrendada.—c)--El Arrendador no se responsabiliza de la compasicion del suclo del globo de
terreno o del Area Arrendada o de su conveniencia para las obras que realizard el Arrendatario, y por lo tanto no asume
ninguna responsabilidad al respecto.—d)--Sin perjuicio del sub-pérrafo "f* a continuacién, el Arrendatario sera
responsable ante ¢l Arrendador de todos los danos que por culpa o negligencia puedan ser causados por trabajos que

realice el Arrendatario en el globo de terreno o en el Area Arrendada, incluidos, sin limitacién, los trabajos preparativos,

|
!
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trabajos de construccién, operacién y remocién de Activos del Arrendatario. El Arrendatario eximiré al Arrendador de

cualquier reclamao de terceros que pueda surgir de las obras mencionadas anteriormente.
e)--El Arrendatario también debera responder por el pago de cualquier impuesto a la generacion de energia e6lica que
pueda imponerse al Arrendador o cualquier tarifa o gasto oficial ocasionado por el Parque Edlico al Arrendador como
propittario del globo de terrena ¢ del Area Arrendada.---f)--No habr compensacidn por parte del Arrendatario por la
reduccién de cultivos en las areas designadas por las Partes como Vias de Acceso Privadas (ya sea consiruidas por el
Arrendatario o preexistentes) ni en el radio de treinta (30) metros medidos desde el centro de la torre de cada
Aerogenerador. Sin perjuicio de lo anterior, para compensar al Arrendador por posibles reducciones en cultivos o
ingresos como resultado del proceso de erigir Aerogeneradores individuales o Ralance de Planta, el Arrendatario
deberd pagar una compensacion total iinica (la "Compensacién por Reduccién de Cultivos™) de:--*--Setecientos

cincuenta dé6lares americanos (US$750.00) por hectirea, para dreas agrieafas afectadas.--*-- Mil ddlares americanos

(US$1,000.00) por hectirea, para plantaciones de pasto mejorado: Para las dreas afectadas que no equivalen a una

S
P

hectarea completa, el pago debera realizarse en proporci(jp’%l drea real afectada. El pago de la Compensacién por
Reduccién de Cultivas se realizard dentro de los ses:tnta (60) dias posteriores a la finalizacién del proceso de
construccién del Parque Eélico, sobre la base de lﬁ.ﬁlmediciones conjuntas por parte del Arrendador y del Arrendatario

del 4rea de cultivo afectada. Siel drea de gjl/iti}/o afectada estd sicndo cultivada por un tercero arrendatario agricola del

Arrendador o usuario similar, cuya existencia es notificada por el Arrendador al Arrendatario, dicho arrendador
agricola, el Arrendador y el Arrendatario firmaran un acuerdo para documentar el pago a ser hecho por el Arrendatario
al arrendatario agricola en los mismeos términos que si el Arrendador estuviera siendo compensado de conformidad
con esta clausula. $i la existencia de un arrendatario agricola del Arrendador o de un usuario similar no se notifica al
Arrendatario, el Arrendatario considerard al Arrendador come propietario de cualquier drea de cultivo, y el
Arrendatario compensard al Arrendador como tal, en cuyo caso, el Arrendador serd el inico responsable ante cualquier
presunto arrendatario agricola del Arrendador o similar usuario, por cualquier dao en el drea de cultivo causado por

el Arrendatario en el gloho de terreno.—-- TR

--b)--Todas las multas, sanciones o reclamos que una autoridad gubernamental pueda imponer al Arrendador por
incumplimiento del Arrendatario en obtener todos los permisos y autorizaciones necesarios para construir y / o

explotar el Proyecto del Parque Eélico, serdn por cuenta del Arrendatario.

7.2.-—-Expropiacién,------- Si el Area Arrendada esta sujeta a la expropiacion o medida similar en su totalidad o en parte
por una autoridad gubernamental, el Arrendador tomar4 tadas las medidas razonables para transmitir alas autoridades

cl valor de los Activos del Arrendatario siguiendo el mecanismo de valoracién permitido por la Ley (segin se indique a

—
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su vez por el Arrendatario al Arrendador), de modo que cualquier indemnizacién recibida por el Arrendador contemple
fa inversién realizada por cl Arrendatario. El Arrendador debera pagar al Arrendatario cualquier indemnizacién
recibida por los Activos del Arrendatario, a menos que 1a ley aplicable permita un pago directo al Arrendatario, en cuyo
caso las Partes tomaran las medidas necesarias para que la autoridad considere este mecanismo de pago. El Arrendador
cooperard al maximo con el Arrendatario para identificar otras alternativas que permitan que las autoridades

gubernamentales reconozcan la existencia de los Activos del Arrendatario en el Area Arrendada, y el derecho a la

indemnizacién del Arrendatario por el valor de esos activos en caso de expropiacion. -

CLAUSULA 8. ---ecmrmemnemneees CESION DE CONTRATO.
(No cesién; excepciones) Ninguna de las Partes puede ceder en su totalidad o en parte este Contrato o los derechos u
ohligaciones en virtud del mismo sin el consentimiento previo por escrito de la otra Parte, excepto en el caso de las

siguientes transferencias autorizadas ("]‘mm&mﬂgﬂpnmmj_dn'] que:: ii)--El Arrendador por este medio consiente

Ja cesién de este Contrato por parte del Arrendatario a cualquig[;i)ffo desarrollador de parque edlico con el cual el

Arrendatario celebre un acuerdo para la venta de la mtalid;_\g:i; una parte de los Activos del Arrendatario,0a cualquier

~

atro inversor que pueda desarrollar el Parque Eoli iJ]--El Arrendador por este medio también consiente la cesién

o

de este Contrato a cualquier arrendatario futurd'{“mlamﬁmy‘ro") 0 a cualquier otro desarrollador o inversor de

N

parques edlicos.--c}--El Arrendatario q@i"/\rrendatario Futuro pueden ceder este Contrato o cualquier derecho en

virtud del presente a sus Afiliadas, o a las instituciones financieras para asegurar las instalaciones necesarias para el

\
desarrollo del Proyecto del Parque Edlico. La cesién puede estar condicionada a un evento de incumplimiento que

ocurra bajo la financiacién pertinente, o puede ser una cesion directa a entidades financieras o a terceros cesionarios[
designados por entidades financieras. Para este fin, e} Arrendatario deberd notificar al Arrendador la fecha efectiva de
cualquier cesi6n por escrito, y el Arrendador declara que no se requerird un consentimiento o aprobacién adicional del
Arrendador para dar efeclo a la cesién. Después de que este Contrato se haya cedido a entidades financieras del
Arrendatario (o a terceros cesionarios designados por entidades financieras, en adelante todas ellas, las "Entidades
Financieras"), todas y cada una de las modificaciones al Contrato de Arrendamiento deberan requerir la aprobacion
previa dc las Entidades Financieras. Si la asignacién es condicional a favor de las Entidades Financieras, en caso de
incumplimiento por parte del Arrendatario de este Contrato, el Arrendador se abstendrd de terminar este Contrato y,

en su lugar, permitird que Jas Entidades Financieras tomen medidas para remediar cualquicr causa de terminacian

dentra de los sesenta (60) dias. Todas las Transferencias Consentidas deben documentarse por escrito entre el cedente

y el cesionario en la forma de acuerdo de transferencia (el "Acuerdo de Transferencia”™), y dentro de los sesenta (60)

|

dias calendario posteriores a la fecha de la transferencia efectiva, ¢l cedente deber4 entregar al Arrendador una
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notificacién por escrito informando de la transferencia (la "Notificacién de Transferencia™) a la cual se adjuntard una
copia notariada del Acuerdo de Transferencia. En el Acuerdo de Transferencia, ¢l cesivnario debe asumir y acordar por
escrito ol cumplimiento de las obligaciones del Arrendatario en virtud del presente Contrato de Arrendamiento, y
respetar todos los términos y condiciones del presente. Sin perjuicio de lo anterior, cualquier notificacién que haga el

Arrendador al Arrendatario antes de que el Arrendador reciba una Notificacién de Transferencia serd hecha

correctamente al Arrendatario.-- - - S R B e
CLAUSULA 9.---OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR EN RELACION CON EL REGISTRO DEL CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO. --E Arrendatario deberd inscribir este Contrato en el Registro Publico, para lo cual ¢l Arrendador
entregard al Arrendatario todos los documentos necesarios del lado del Arrendador para efectos del registro, -----------
CLAUSULA 10. --OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR EN RELACION CON EL USO DEL FOLIO REAL-<---c-econweenerne-
10.1.--(No disposicién del folio real antes del registro) El Arrendador no puede hipotecar, transferir o disponer del folio
real a favor o de terceros antes de que este Contralo se haya registrado en el Registro Piiblice de Panamd, a menos que
cl Arrendador obtenga ¢l consentimiento por escrito del Arrendatario, que no deberd ser retenido si el tercero que
busta comprar el folio real emite un reconocimiento y aceptacion por escrito de este Contrato de Arrendamiento a favor
del Arrendatario (en forma y contenido aceptable para el Arrendatario), de modo que los derechos del Arrendatario
que figuran en el presente documento no se vean obstaculizados por dicha transferencia, hipoteca u atro acto de
disposicién por parte del Arrendador.---10.2. (No arrendamientos en confticto) El Arrendador no deberd arrendar
ninguna otra area dentro del folio real {u otros lotes adyacentes que también puedan ser propiedad o posefdos por el
Arrendador) a terceros para la construccién de parques edlicos u otras instalaciones de generacion de clectricidad o
instalaciones de otras actividades que podrian interferir lécnica o fisicamente con el funcionamiento del Parque Eélico.

CLAUSULA 11, ---esmmoms TERMINACION--—--------

11.1.--(Expiracidn) Este Contrato terminard sin mas tréimite al vencimiento de Su términe.-=-—---—ess-rmee comecnoeaeeen
11.2.--(Causas de terminacién por iniciativa del Arrendatario) Este Contrato de Arrendamiento terminari en su
totalidad, por iniciativa del Arrendatario, de pleno derecho y sin necesidad de resolucién judicial previa, en la fecha
estipulada en la notificacién de terminacién que envie el Arrendatario al Arrendador, en los siguientes €asos:-----------~
-a]--Si alguna de las declaraciones y garantias del Arrendador en la clausula dos punto uno (2.1) se considera falsa ¢
incorrecta.—b)--Si el Proyecto del Parque Edlico no puede obtener las licencias necesarias o no puede ser aprobado
por otras razones, o si ha sido aprobado pero la aprubacin se revoca o rescinde por cualquier MOV ---=----- - oo
-¢)--Si la operacion del Proyecto del Parque Eélico es imposible o ya no es econémica debido a (i) actos u omisioncs de

las autoridades o requisitos gubernamentales, prohibiciones o cambios a la Ley o; (i) debido a situaciones de Fuerza

e —— —
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Mayor o Caso Fortuito que se extiendan por mds de dos (2] aflos o que causen que los Aerogeneradores del Proyecto
del Parque Edlico no se puedan operar o alimentar a la red por mis de dos (2) aios, ya sea antes 0 después de la Fecha
de inicio.--—11.3.--(Terminacién por falta de pago) El retraso cn el pago del Canon de Arrendamiento por el
Arrendatario por mds de seis (6) meses, en cuyo €aso ¢l Arrendador enviard una notificacién por escrito al Arrendatario
exigiendo el pago dentro de los guince (15} dias a partir de la entrega de la natificacién. Si el Arrendatario no paga
dentro de este plazo, el Arrendador deberd enviar un segundo y illtimo aviso exigiendo el pago quince {15) dias a partir
de Ia entrega del segundo y Gltimo aviso. Si el Arrendatario tampoco paga dentro de este plazo, el Arrendador puede
terminar este Contrato mediante el envio de un aviso por escrito con efectos inmediatos el dia siguiente a la expiracién
del segundo plazo de quince [15) dias. Esto essin perjuicio del derecho del Arrendador a reclamar los daiios y perjuicias
comprobados por la terminacién anlicipada del Contrato como resultado del incumplimiento del Arrendatario. La
reclamacién de dafios y perjuicios se hard mediante ¢l mecanismo de arbitraje en derecho, quedando entendido que la
maxima responsahilidad por daios y perjuicios por incumplimiento’de contrato es el valor del Contrata. En caso que el
Arcendador termine unilateralmente el Contrato bajo esta dispesicién, el Arrendador tendra derecho a solicitar al
Registro Piblico que cancele la anotacitn marginal correspondiente al registro de este CONtratp-------=-===--=soxsrsmnnaa
11.4.--(Terminacién por incumplimiento matceial) Sin perjuicio de otras causales de terminacién contempladas en ¢l
Contrato, la Parte que desee terminar este Contrato invocando para ello el incumplimiento material de las ohligaciones
de este Contrato por la otra Parte, solicitard la terminacién mediante proceso de arbitraje en derecho, segin las
disposiciones de este Contrato. Un incumplimiento material es un incumplimiento gue hace gue la continuacién del
contrato sea irrazonabic para una Parte. Antes de iniciar el arbitraje, la Parte que no haya incumplido le otorgard a la

Parte que incumplié un perioda de cura de sesenta (60) dias. Si el incumplimiento material no se cura, entonces Ja Parte

que no haya incumplido puede buscar la terminacién mediante el arbitraje.
Las Partes acuerdan que:-- a)--La demora en el pago del Canon de Arrendamiento por el Arrendatario de seis (6) meses

0 menos, no serd causa de terminacion de este Contrato.----b)--No habrd terminacién de este Contrato por

incumplimiento de obligaciones que N0 5ean MAteriales ~—-—s-=r=-ssmrmromoorems o sssrooommrsranooseoos oo e e

11.5-En caso de terminacién del Contrato por incumplimiento de las declaraciones del Arrendador (causa "a”

anterior), el Arrendador sera responsable por los dafios y perjuicios causados al Arrendatario.-—
11.6.-En caso de terminacién por cualquier causa, y en el supuesto de que haya activos del Arrendatario en el Area

Arrendada al momento de la terminacién, el Arrendatario quedard obligado a removerlos, a su costo, en un plaza

méximo de doce (12) meses desde la fecha de terminacién. El Canon de Arrendamiento dejara de acumularse al término

{

de este Contrato, excepto lo dispuesto en la clausula cuatro punto tres {4.3) de este Contrato.
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CLAUSULA 12. -REMOCION DE ACTIVOS.---12.1.--(Remocién de Acrogeneradores y otras activos) En preparaciéon
para la terminaci6n, el Arrendador removera los Acrogeneradores y todos los demds Activos del Arrendatario, sujeto a
las clausulas doce punto dos (12.2) y doce punto tres (12.3), y devolverd el globo de terreno a su estado original, si asi
lo requiere el Arrendador. El Arrendador puede solicitar dentro de los dicz (10) dias posteriores a la finalizacién de
este Contrato, que los Activos del Arrendatario no se remuevan.----12.2.--(Cimientos removidos) Los cimientos de cada
Aerogenerador scrdn removidos, con la excepcidn de los pilotes de cimentacién y ¢l espacio hueco resultante, los cuales
seran llenados por el Arrendatario de tal manera que el propésito agricola del Area Arrendada se mantenga en todo
momento.---12.3.--(Drenaje) Los trabajos de drenaje realizados por el Arrendatario no se deshardn en caso de

terminacién de este Contrato, ya sea total o parcial. Permanecerdn en beneficio del Arrendador después de la

FETIN I NACT OGN~ == rms wm o cmm e e e et e et s e s as

CLAUSULA 13, -=--e-=| DISPOSICIONES MISCELANEAS

13.1.--- e Notificaciones.
Todos los avisos deben hacerse por escrito y deben enviarse por correo personal a las direcciones que se especifican a
continuacidn, o en cualquier otro lugar que cualquiera de las Partes pueda designar a la otra Parte mediante un aviso
por escrito de vez en cuando, de acuerdo con estacliusula.

Los avisos se considerardn vigentes en la fecha de recepcidn efectiva en las direcciones que se muestran a continuacién
(0 en la fecha de rechazo de la entrega cn las direcciones que se muestran a continuacién). Direcciones para
notificaciones: EL ARRENDADOR: Quintas de Nuevo Arraijan, Calle Segunda, Casa sesenta y 0cho (68).-==----=----=----
LA ARRENDATARIA:--PH TOC, piso dos (2), ala de oficinas, calle Punta Cal6n, Punta Pacifica, Panam4, Repdblica de
Panama.-----13.2.-Sucesares. Los términos y condiciones contenidos en este Contrato de Arrendamiento son
vinculantes y redundan en beneficio del Arrendador y sus sucesores y cesionarios, asf como del Arrendatario y sus
sucesores y cesionarios.---- 13.3. Titulos e interpretacidn.---Los titulos de las cliusulas y los pérrafos de este Contrato
de Arrendamiento son solo para facilitar la referencia y no forman parte de los términos y condiciones de este Contrato
de Arrendamiento. Siempre que lo requiera ¢l contexto de este Contrato de Arrendamiento, €] singular incluye el plural

y €l plural el singular.---- 13.4. Relacion de las Partes.—~Desde la Fecha de Inicio, ninguna otra relacién cntre las Partes

es creada por este Contrato de Arrendamiento, excepto la de arrendador y arrendatario.----
13.5.---Acuerdo completo y Enmiendas. Este Contrato y sus anexos contiencn el entendimiento completo entre las
Partes con respecto al folio real y al Area Arrendada. Ninguna modificacién, enmienda, cambio o adicién a este Contrato
de Arrendamiento serd vinculante para el Arrendador o el Arrendatario, a menos que esté por escrito y sca firmado por

ambas Partes. Las Partes s¢ comprometen a inscribir cualguier modificacién, enmicenda, cambio o adicién en el Registra
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13.6.~-Divisibilidad.—-Si alguno de los términos de este Contrato se considera, en alguna medida, invalido o

Piblico de Panama (tan pronto como sea posible).——---mermreesmeeee *

incjccutable, o si se determina que el Contrato es silencioso ¢n cualquier asunto, los términos y condiciones restantes
seguiran siendo validos y en vigor en la medida méxima permitida por la ley. En lugar de la clausula invalida,
incjecutable o ausente, una clausula sustitutiva serd adoptada, ya sea por acuerdo de las Partes o por el mecanismo de

resolucién de disputas acordado. Con este fin, las cliusulas de reemplazo deberan reflejar lo mejor posible el espiritu

delo que las Partes pretendicron, de acuerdo con el proposito y significado de este Contrato.
13.7. Honorarios de abogados, Cada Parte pagaré los honorarios de sus propios abogados incurridos en relacién con
este Contrato.----13.8-Ley Aplicable. Este Contrate de Arrendamiento se rige por las Leyes de la Republica de
Panami-—-13.9. Resolucidn de Disputas.--Las Partes realizaran sus mejore}s esfuerzos para resolver amistosamente
mediante negociaciones cualquier disputa, controversia o reclamacién gg\é‘hi-‘;;une de, o relacionada con, este Contrato.-

a)--Cualquier Parte con controversia o disputa bajo este Contratg.debera proporcionar una notificacidn por escrito de

la controversia o disputa a la otra Parte. Se celebrard una rgqﬁ%'én entre las Partes dentro de los treinta (30) dfas habiles
,,\\\

de dicha notificacién. L.as Partes intentardn de buena Te negociar una resolucién de la disputa. -

&

Pu

<
b)--Todas las controversias o disputas relacionadas con la validez, existencia, interpretacién, ejecucién, camplimiento

o terminacién de este Contrato que gg{‘s@ \resuclvan dentro de los guince (15) dfas posteriores a dicha reunién de
negociacion se resolveran mediante arbitraje en derecho segiin las Reglas de Arbitraje del Centro de Conciliacién y
Arbitraje de Panama [CeCAP) en ¢l momento del anuncio ola presentacién de la Solicitud de Arbitraje o la Demanda. E)
Tribunal de Arbitraje estar4 compuesto por tres {3) drbitros. Cada parte nombraré a un (1} 4rbitro, que no necesitara
estar incluido en el registro de rbitros de la CeCAP, y el tercero, que tampoco requiere estar incluido en el registro de

4rbitros de la CeCAP, deber4 ser nombrado por mutuo acuerdo de Las Partes dentro de los treinta {30) dfas habiles. Si

no se puede llegar a un acuerdo dentro de este plazo sobre el nombramiento del tercer 4rbitro, los dos arbitros

designados deberan hacer el nombramiento del tercerv. - -

c)-La sede del Tribunal de arbitraje estara en la ciudad de Panamnd, Republica de Panamd y el idioma del arbitraje serd

[
el inglés.—d)-El laudo otorgado por los drbitros se puede registrar en cualquier tribunal que tenga jurisdiccion sobre/
\

¢l mismo.-- 13.10, Cumplimiento con las Leyes.--Arrendador y Arrendatario acuerdan cumplir con todas las Leyes|

aplicables de Ja Repiblica de Panamd.

13.11. Notarizacion--Las Partes acuerdan que este Contrato se otorgue mediantc escritura publica ante Notario

Publico.

13.12. Fuerza Mayor y Caso Fortuito, Ninguna Parte sera responsable por el incumplimiento de este Contrato si e]i
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incumplimiento es el resultado de un evento de Fuerza Mayor o un Caso Fortuito, scgun los términos se definen en el
Cddigo Civil de Panamd y en el Decreto Ejecutivo Nimero veintidds (22) de mil novecientos noventa y ocho (1998). En
casa de un evento de Fuerza Mayor o un Caso Fortuito que haga que el Proyecto del Parque Edlico esté fuera de linea
(sin producir energia en el Sistema Interconectado Nacional de Panamd) por mds de un afio, las obligaciones del
Arrendatario de pagar el Canon de Arrendamiento al Arrendador serdn suspendidas (y no serin pagadas durante ese
tiempo] hasta que el Proyecto del Parque Edlico comience de nuevo la produccién. Dado que el Canon de Arrendamiento
es pagado por adelantadoe por el perfodo, el Canon de Arrendamiento para un aio determinado puede ser ajustado
mediante deducciones prorrateadas para reflejar cl tiempo de suspensién impaga que ocurrid el afio anterior,----------
La suscrita Notaria Segunda de Coclé, hace constar que la presente Escritura Piblica ha sido elaborada en base a minuta
refrendada por el Licenciado RAUL GARCIA, abogado en ejercicio, con cédg!a de identidad personal nimero ocho-
cuatrocientos trece-seiscientos veintinueve (8-413-629), idoneidad seiiilpil ::Jz\enw noventa y nueve (6199).-Fdo) RAUL

GARCiA---Advertf a los comparecientes que la copia de esta escritura debe ser inscrita y lefda como fue la misma en

¢

presencia de los testigos instrumentales Itzel Aracelys Pérgggﬂérnéndez, mujer, panamedia, mayor de edad, soltera, con
AN\

cédula de identidad personal niimero ocho- setecientos- sesenta- ochenta y seis (8-760-86), y Reyna Itzel De Leon

o
e

Gracll , mujer, panamefia, mayor de edad, ca(sg’&é. con cédula de identidad personal nimero dos- sctecientos tres-
/‘l’\

novecientos setenta y uno [2—703-971],«1\;::(inas de esta cindad, a quienes conozco y son hdbiles para el cargo, la
encontraron conforme, le impartiersn su aprobacién y firman todos para constancia ante mi, que doy fe.- —=-------<-=--—-

ESCRITURA PUBLICA NUUMERO CUATROCIENTOS ONCE (411)

(FDO)-EVA NOEM{ MARQUEZ ALONSO---MARIA DE LA CRUZ ALONSQO DE MARQUEZ---LUiS ANIBAL MARQUEZ
RODRIGUEZ -- LUCILA YANET!I MARQUEZ ALONSO —IVAN BARRIA MOCK -- TZEL ARACELYS PEREZ HERNANDEZ --
REYNA ITZEL DE LEON GRAELL --- MARLENE FRANCO MARTINEZ--NOTARIA PUBLICA SEGUNDA DE COCLE. Esta es

una fiel copia de su original, la cual firmn, sello y expidaccuatro (4) de septiembre de dos mil veinte (2020).----------—---

~CADE &
\CADEp
A

MARLENE F MARTINEZ
NOTARIA PUBLICA SEGUNDA DE CO

ZAW

>
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INSTRUCCIONES PARA COM‘IQ’LE"I'A-R LA BOLETA DE PAGO DE TRIBUTOS
Solo puade pagar cinco tributos por boleta

Sefor contribuyente con ¢l abjelo-de poder brindarie un mejor servicio, le recomendarmos leer atentamente las siguientes instrucciones:

RECOMENDACIONES GENERALES

Llens la Boleta de pago a midquina o con letra imiprena.

No efectie enmendaduras, perforaclones o alteraciones.

No olvide poner su hombre de forma legible una vez larmine de complelar la boleta. d

Cuando haya llenado la Boleta de Pago, efeciie el pago en las enlidades recaudadoras autorizadas.

Cuando efecie el pago mediante cheque, este debe eslar CERTIFICADD a nombre del TESQRO NACIONAL, sequido del nimero de RUC o cédula de identidad Personal
sepUn sea el caso. Resolucién 201-1210 de 19 de miayo de 2004, que modificd la Resoluciéin 201-960 de 15 de abril de 2004

Indique la’fécha en la que efectGa el pago.

Anotar el nUmero de teléfono y su direccion de correo electrénico, para su lomnzaum de ger nucesarno.

Anotar la firma de la Persona que efectua el pago.

RUCICéduia/NT g No. Finca: Reglstre correctamente el numamde R U.C. siesune Persons Juridica, el Ndmerm de Cédula si es-una Persona Natural el Ndm'l’rlblmﬂo.
si gs Un extranjaro no rasidents o parsonali n, el namero de Finca si es un bien inmueble asl como
el Digito verificador (DV).

Nombre o Razén Social: Anote al Nombre o Razon Sodial del contribuyente cuyo R.U.C. anotd en la primera casilla.

Sume los montos indicados y coloque el TOTAL a PAGAR en el espacio de |a foma de Pago: Efective, Cheque y ofras formas de pago diferentes de las anteriores.

En caso de tener perlodos atrasados dirigirse a la ADMINISTRACION PROVINCIAL DE INGRESOS RESPECTIVA, para el célculo de los RECARGOS E INTERESES.

(Art. 1072-A del C.F.). §

En caso de pago en conceptos No establecidos an las Boletas de Pagos de Tributos - dirjase a la Administracién Provincial de Ingresos de su donﬂdﬂo o residencia.

antificacis




REPUBLICA DE PANAMA DOCUMENTO 324000128937
. DIRECCION GENERAL DE INGRESOS ESTADO APROBADO

i R Mo FECHA 17/03/2020
FORM.324-1 CERTIFICACION DE PAGO DE TASA UNICA

Nimerc de Control: 905008a3
Fecha de Emision Hora de Emisi6bn Fecha de Validez

17/03/2020 8:34:44 p, m. 31/12/2020

LA administracidn Regional de Ingresas de Panama certifica que e Contnbuyente, SANTA CRUZ WIND, S A identibeado con e! R.U.C, 155673053-2-2018 DV: 61 Se encuantma al

dis con el Tesoro Nacional en ei pago de Tasa Unica, de acuerdo con Ias disposici logal
Fingamento Legal: Articuio 216-4 g0l 2odiga Fiscal
CERTIFICADO DE PAGO DE TASA UNICA EMITIDA POR INTERNET
B! presente Certficade puede ser contrmado an is Diraccido Generst de Ingreses, por parte dei interesada en nuestra pagina dgl.maef .gob.pa
RESULTADOS DE LA VERIFICACION
A veriticar Ja prasente certlitacian, (eqiste (:ara su seguiidad e nimere ge confirmacior: asignado por el aisterns y 1a fecha:
Fecha: Niimero de conlu-mnc@bri;
Persona responsabla de vermcn:iéinide_l Certificado de Pago de Tasa Unica:
Nombia: [ireh
RECUERDE IMPLIMIR ¥ GUARDAR ESTE DOCUMEN FO COMO SONOHTEDE LA EMISION ¥ YERIFICACICN DEL CERTIFICADS DE PAGG DE TASA UNICA

Solite s¢ Carthicade de fagh oe Tass Umica po! lntemet en dgime! got: pa

Este Ceitificado es grats, |

numero 507-77C2 pars denur

7 cuslguier rregulandad



REPUBLICA DE PANAMA DOCUMENTO 303001918159

m l DIRECCION GENERAL DE INGRESOS ESTADO APROBADO

DARE COIGN GUNHTRAL DI INGRESOS FECHA 02/1°/2°2°

FORM.303-1 CERTIFICACION DE PAZ Y SALVO

Namero de Control: 8fc90840
Fecha de Emision Hora de Emision Fecha de Validez

02/10/2020 8:56:55 p. m. 31/12/2020

La Administracién Regional de Ingresos de Panama certifica que el Contribuyente identificado con RUC: 2-731-531 y Nombre o
Razén Social: EVA NOEMI MARQUEZ ALONSOQ, se encuentra a Paz y Salvo con el Tesoro Nacional por concepto de Impuesto
sobre la Renta, Impuesto de Transferencia de Bienes Muebles Corporales y Servicios (ITBMS) v Seguro Educativo, de acuerdo con
las disposiciones vigentes.

Esta certificacion se emite SIN INFORMACION DE LA CAJA DEL SEGURO. SOCIAL.

AVISO DE VALIDEZ Y CONFIRMACION DE LA PRESENTE CERTIFICACION

Para su validez, esta certificacion debe ser verificada en la direccion de Internet: dgi.mef.gob.pa de la DGI, por parte del

interesado o del funcionario publica o privado a quien deba presentarse.

Este Paz y Salvo es gratis.

RESULTADOS DE LA VERIFICACION

Al verificar la presente certificacion, registre para su seguridad el nimero de confirmacion asignado por el sistema v la fecha:

s

! Fecha: Ndmero de confirmacion: ‘
|

|

|

Persona responsable de verificacién del Paz y Salvo:

Nombre: Firma:

RECUERDE IMPRIMIR Y GUARDAR ESTE DOCUMENTO COMO SOPORTE DE LA EMISION Y VERIFICACION DEL PAZ Y SALVO



REPUBLICA DE PANAMA DOCUMENTO 303001918162
I DIRECCION GENERAL DE INGRESOS ESTADO  APROBADO
HETOON GENOIAS D Wit 8% FECHA 02/10/2020
FORM.303-1 CERTIFICACION DE PAZ Y SALVO

Namero de Control: 823d07fd
Fecha de Emisién Hora de Emisién Fecha de Validez

02/10/2020 9:10:06 p. m. 31/12/2020

La Administracién Regional de Ingresos de Panama certifica que el Contribuyente identificado con RUC: 2-721-651 y Nombre o
Raztén Social: LUCILA YANETH MARQUEZ ALONSO, se encuentra a Paz y Salvo con el Tesoro Naciomal por concepto de
Impuesto sobre la Renta, Impuesto de Transferencia de Bienes Muebles Corporales y Servicios (ITBMS) y Seguro Educativo, de

acuerdo con las disposiciones vigentes.

Esta certificacién se emite SIN INFORMACION DE LA CAJA DEL SEGURC SOCIAL.

AVISO DE VALIDEZ Y CONFIRMACION DE LA PRESENTE CERTIFICACION

Para su validez, esta certificacion debe ser verificada en la direccién de Internet: dgi.mef.gob.pa de la DGI, por parte del

interesado o del funcionario pablico o privado a quien deba presentarse,

Este Paz y Salvo es gratis.

RESULTADOS DE LA VERIFICACION

Al verificar la presente certificaclon, registre para su seguridad el nimero de confirmacion asignado por el sistema y la fecha:

|
Fecha: Namero de confirmacion:

Persona responsable de verificacién del Paz y Salvo:

Nombre: _ ST — Flrma:

RECUERDE IMPRIMIR Y GUARDAR ESTE DOCUMENTO COMO SOPORTE DE LA EMISION Y VERIFICACION DEL PAZ Y SALVO



REPUBLICA DE PANAMA DOCUMENTO 303001918163
m I DIRECCION GENERAL DE INGRESOS ESTADO APROBADO
DHRICCION GINFRAL [ TRGALSTTY FECHA 02/10/2020

FORM.393-1 CERTIFICACION DE PAZ Y SALVO

Numero de Control: 99a00919
Fecha de Emisidn Hora de Emisién Fecha de Validez

02/10/2020 9:12:14 p. m. 31/12/2020

La Administracién Regional de Ingresos de Panama certifica que el Contribuyente identificado con RUC: 2-104-465 y Nombre o
Razon Social: LUIS ANIBAL MARQUEZ RODRiGUEZ, se encuentra a Paz y Salvo con el Tesoro Naciona! por concepto de
Impuesto sobre la Renta, Impuesto de Transferencia de Bienes Muebles Corporales y Servicios (ITBMS) y Seguro Educative, de
acuerdo con las disposiciones vigentes.

Esta certificacién se emite SIN INFORMACION DE LA CAJA DEL SEGURD SOCIAL.

AVISO DE VALIDEZ Y CONFIRMACION DE LA PRESENTE CERTIFICACION

Para su validez, esta certificacién debe ser verificada-en la direccion de Internet: dgi.mef.gob.pa de la DGI, por parte del

interesado o del funcionario publico o privado a quien deba presentarse.

Este Paz y Salvo es gratis.

RESULTADOS DE LA VERIFICACION

Al verificar la presente certificacion, registre para su seguridad el nimero de confirmacion asignado por el sistema v la fecha:

! Fecha: Namero de confirmacion:

Persona responsable de verificaciéon del Paz y Salvo:

Nombre: Firma:

RECUERDE IMPRIMIR ¥ GUARDAR ESTE DOCUMENTO COMOQ SOPORTE DE LA EMISION Y VERIFICACION DEL PAZ Y SALVO



REPUBLICA DE PANAMA DOCUMENTO 303001918157
m I DIRECCION GENERAL DE INGRESOS ESTADO  APROBADO
1 CTM GEMEIAL DS INGRFSOS FECHA 02/10/2020
FORM.303-1 CERTIFICACION DE PAZ Y SALVO

Nimero de Control: 8ad30868
Fecha de Emision Hora de Emision Fecha de Validez

02/10/2020 8:55:19 p. m. 31/12/2020

La Administracién Regional de Ingresos de Panama certifica que el Contribuyente identificado con RUC: 2-99-1515 y Nombre o
Razén Sacial: MARIA DE LA CRUZ ALONSO DE MARQUEZ, se encuentra a Paz y Salvo con el Tesoro Nacional por concepto
de Impuesto sobre la Renta, Impuesto de Transferencia de Bienes Muebles Corporales y Servicios (ITBMS) y Seguro Educativo, de

acuerdo con las disposiciones vigentes.
Esta certificacién se emite SIN INFORMACION DE LA CAJA DEL SEGURO, SOCIAL.

AVISO DE VALIDEZ Y CONFIRMACION DE LA PRESENTE CERTIFICACION

Para su validez, esta certificacion debe ser verificada en la direccion de Intemet: dgi.mef.gob.pa de la DGI, por parte del

interesado o del funcionario publico o privado a quien deba presentarse.

Este Paz y Salvo es gratis.

RESULTADOS DE LA VERIFICACION

Al verificar la presente certificacién, registre para su seguridad el nimero de confirmacion asignado por el sistema y la fecha:

: Fecha: { Niumero de confirmacion:

Persona responsable de verificacién del Paz y Salvo:

Nombre: . Firma: —————

RECUERDE IMPRIMIR Y GUARDAR ESTE DOCUMENTO COMO SOPORTE DE LA EMISION Y VERIFICACION DEL PAZ Y SALVO



Instituto de Acueductos y Alcantarillados Nacionales
CERTIFICADO DE PAZ Y SALVO

No. Paz y Salvo: 11713338
CERTIFICA

EL SUSCRITO: JUAN S. ABREGO R.. CON TITULQ DE:
QUE LA FINCA CON FOLIO REAL No. 30336940

QUE LA PERSONA DE NOMBRE: EVA NOEMI MARQUEZ ALONSO, CON CEDULA No. 02 00731000531 .

SE ENCUENTRA A PAZ Y SALVO CON EL IDAAN POR RAZON DE CONSUMQ DE AGUA. PAGC DE
DERECHOS DE CONEXION, REPARACIONES A CARGO DEL CONSUMIDOR. CONTRIBUCION DE
VALORIZACION EN RELACION CON LOS SERVICIOS DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO DE ACUERDO
CON LA LEY No. 77 DE 28 DE DICIEMBRE DE 2001.

Panama, 07 de Octubre 2020 Valido hasta: 06-Nov-2020

Observaciones:

EIUNBS%M'NISTRO CON EL IDAAN EL PIRAL PAJONAL PENONOME COCLE PARA TRAMITE REGISTRO
LICO.

NOTA: EL IDAAN EMITE LA CERTIFICACION DE PAZ Y SALVO PARA LOS FINES QUE ESTABLECE NUESTRA
LEGISLACION (LEY 77 DEL 28 DE DICIEMBRE DE 2001) Y NO SE HACE RESPONSABLE POR SU USO INQEB[D(‘); ..\\ ~

Firma Autorizada: _ S (2’4

ESTE DOCUMENTO $S@LO ES VALIDO CON L/f/CERTIFICACION DE CAJA DEL IDAAN
Emilido Por: MRODRYGUEZS - MARIA EUGENIA RODRIGUEZ

PYS000000000001171333800000000100




Instituto de Acueductos y Alcantarillados Nacionales
CERTIFICADO DE PAZ Y SALVO

No. Paz y Salvo: 11713341
CERTIFICA

EL SUSCRITO: JUAN S. ABREGO R., CON TITULO DE:

QUE LA FINCA CON FOLIO REAL No. 30336940

QUE LA PERSONA DE NOMBRE: LUIS ANIBAL MARQUEZ RODRIGUEZ CON CEDULA No 02 00104000465

SE ENCUENTRA A PAZ Y SALVO CON EL IDAAN POR RAZON DE CONSUMO DE AGUA PAGO DE
DERECHOS DE CONEXION, REPARACIONES A CARGO DEL CONSUMIDOR, CONTRIBUCION DE
VALORIZACION EN RELACION CON LOS SERVICIOS DE AGUEDUCTO Y ALCANTARILLADO DE ACUERDO
CON LA LEY No. 77 DE 28 DE DICIEMBRE DE 2001

Panama, 07 de Octubre 2020 Valido hasta: 06-Nov-2020

QObservaciones:

SIN SUMINISTRO CON EL IDAAN EL PIRAL PAJONAL PENONOME COCLE PARA TRAMITE REGISTRO
PUBLICO.

NOTA: EL IDAAN EMITE LA CERTIFICACION DE PAZ Y SALVO PARA LOS FINES QUE ESTABLECE NUESTRA
LEGISLACION (LEY 77 DEL 28 DE DICIEMBRE DE 2001) ¥ NO SE HACE RESPONSABLE POR SU USC INDEBIDO

Firma Autorizada: ___fesg— 2> C£ 2
ESTE DOCUMENTO S@L0 ES VALIDC CON LA CERTIFICACION DE CAJA DEL IDAAN
Emitido Por: MRODRIGUEZS - MARIA EUGENIA RODRIGUEZ

PYS00000000000117133 000000010




/ Instituto de Acueductos y Alcantarillados Nacionales
' CERTIFICADO DE PAZ Y SALVO

No. Paz y Salvo: 11713348
CERTIFICA

EL SUSCRITO: JUAN S. ABREGO R., CON TITULO DE:
QUE LA FINCA CON FOLIO REAL No. 30336940

QUE LA PERSONA DE NOMBRE: LUCILA YANETH MARQUEZ ALONSO, CON CEDULA No. 02 00721000651 .

SE ENCUENTRA A PAZ Y SALVO CON EL IDAAN POR RAZON DE CONSUMO DE AGUA, PAGO DE
DERECHOS DE CONEXION, REPARACIONES A - CARGO DEL CONSUMIDOR, CONTRIBUCION DE
VALORIZACION EN RELAGION CON LOS SERVICIOS DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO DE ACUERDO
CON LA LEY No. 77 DE 28 DE DICIEMBRE DE 2001.

Panama. 07 de Octubre 2020 Valido hasta: 06-Nov-2020

Observaciones:

gltﬂ\l SUCMINiSTRO CON EL IDAAN EL PIRAL PAJONAL PENONOME COCLE PARA TRAMITE REGISTRO
BLICO.

NOTA: EL IDAAN EMITE LA CERTIFICACION DE PAZ Y SALVO PARA LOS FINES QUE ESTABLECE NUESTRA
LEGISLACION (LEY 77 DEL 28 DE DICIEMBRE DE 2001) Y NO SE HACE RESPONSABLE POR SU USO INBEBIDQ.

Firma Autorizada: //{m— 2 d}é"‘" -
ESTE DOCUMENTO SO0 ES VALIDO CON LA CERTIFICACION DE CAJA DEL IDAAN
Emitide Por: MRODRIGUEZS - MARIA EUGENIA RODRIGUEZ

100

PYS000000000001171334800000000




Instituto de Acueductos y Alcantarillados Nacionales
CERTIFICADO DE PAZ Y SALVO

No. Paz y Salvo: 11713340
CERTIFICA

EL SUSCRITO: JUAN S. ABREGO R., CON TITULO DE:
QUE LA FINCA CON FOLIO REAL No. 30336940

QUE LA PERSONA DE NOMBRE: MARIA DE LA CRUZ ALONSO M., CON CEDULA No. 62 00099001515 .

SE ENCUENTRA A PAZ Y SALVO CON EL IDAAN POR RAZON DE CONSUMO DE AGUA, PAGO DE
DERECHOS DE CONEXION, REPARACIONES A CARGO DEL CONSUMIDOR, CONTRIBUCION DE
VALORIZACION EN RELACION CON LOS SERVICIOS DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO DE ACUERDO
CON LA LEY Na. 77 DE 28 DE DICIEMBRE DE 2001.

Panama, 07 de Octubre 2020 Valido hasta: 06-Nov-2020

Observaciones:

SIN SUMINISTRO CON EL IDAAN EL PIRAL PAJONAL PENONOME COCLE PARA TRAMITE REGISTRO
PUBLICO.

NOTA: EL IDAAN EMITE LA CERTIFICACION DE PAZ Y SALVO PARA LOS FINES QUE ESTABLECE NUESTRA
LEGISLACION (LEY 77 DEL 28 DE DICIEMBRE DE 2001) Y NO SE HACE RESPONSABLE POR SU USO- IWSE,BI@\

¢ N / \r‘“l/ uxaih
Firma Autorizada: ‘,/,M > CL':}/"" o '\/ 5 \4/

ESTE DOCUMENTO SO0 ES VALIDO CON LA CERTIFICACION DE CAJA DEL IDAAN Q 2 v\
Emitido Por: MRODRIGUEZS - MARIA EUGENIA RODRIGUEZ s

PYSO00000000001171334000000000100




Registro Publico de Panama
RECIBO DE LIQUIDACION

.

LISTADO DE TRAMITES E IMPORTES DE |.OS MISMOS A FECHA 10/15/2020

I X
N° de Liquidacion: 1402735640 [mwmmmmm | w

Forma de Pago: Tarjeta

N° Escritura: 411

Fecha Escritura: 10/13/2020

NOTARIA PUBLICA SEGUNDA DEL CIRCUITO DE COCLE

1 ENTRADA CON LOS SIGUIENTES TRAMITES

TIPO DE TRAMITE VALOR BASE CANTIDAD
Cancelacién de Hipoteca de Inmueble 1
Inscripcion de Nota 1
Arrendamiento de Bien Inmueble $3,000.00 1
Inscripcion de Nota 1
Derechos de Calificacion 1
TOTAL

Registro Plblico de Panamé - Via Espafia, frente al Hospital San Ferando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panama, Repiblica de Panam4 - (507)501-6000

IMPORTE

$15.00
$8.00
$4.50
$8.00
$10.00

$45.50

Pagina: 1de 1
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Banistmo

SW: UERSION.02A REV.09¢H17?

REGISTRO PUBLICO PANAMA
YIA ESPA?A
8 NT | 22244 DV 48
DERECHOS REGISTRALES

TERMINAL 1D: POB4T166
COMERCIO 1D: 1766298
VISA
snanssrnnsss/83(C)
COMPRA
DEBITO/VISH/
LOTE : 008735 .- FACT: 616473
FECHA: OCT 15,-2820 HORA: 10: 1l
RRN :600800626458  AUT: 663995

TOTAL 384336

DUPLICADQ, #e
e’

CENTRO DE TARJETAS
TELEFONQS 3865761
APDO. 6834-00076 PANAMA. REP. PA

APPE: VISA CREDITH
A1D: AGOC0OC00I1010
TUR: HOHO0OBO0O

ARQC : 236HF 1ADEZY 70 PEC
18]: 70608

COMERCIO COPIA
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REPUBLICA DE PANAMA DOCUMENTO 303001972012
- DIRECCION GENERAL DE INGRESOS ESTADO APROBADO
L AL B M FECHA 26/11/2020
FORM.303-1 CERTIFICACION DE PAZ ¥ SALVO

NOomero de Control: B¢50089d

Fecha de Emision Hora de Emision Fecha de Validex

26/11/2020 05:27:57 p. M. 31/12/2020

La administrscion Regicnal de ngrésas de Panama certifica que 1a Finca 30336940-2506 registrada an a! Tomo (rofle): O, Folio
{Imayen): 0, Codigo de Ubicacsan: 2506, @n un valor catastral de: 8,/ 36.00, registreda 3 nombre de los siguentes

pripieLR: 10%:
[ Tipo de Idenﬂﬁcacibn_ ‘ 1dentificacién [ - 70;"0 ) 7:
IO CET)U;_A DE lDEh;l’lDAD I 72*';31-533 ' EVA NOEM] M}\RQUEZ AU)NSO— i B
| CEDULA BE lDF-NTlDA'J a 2-721-651 | LUCILA VLQN;TH MARQUEZ _A!O.NS’J n :
. CEDULA DE IDENTIDAD : 2-104-465- . LuIS A;JBAL MJ\RQl!f:lfRVOE;RlGll;Z -

CEDULA DE lDENT;t'AD . 2-99-1_5; : . — | MA;A DE LACRUZ_AL_O—NSO_ - o 'v

Se encuaniza a Paz y Salvo con el Tesoco Nacional por contepto de Impuesto de Inmuebles, de acuerdo odn 1as disposicionss

yigentes.

o

Esta certificacian de Paz y Salvo esta sujela @ ac!uull.-agq:w ae valor catasteal por parte de 18 ANAT1

AVISO DE VALIDEZ Y. CONFIRMACION DE LA PRESENTE CERTIFICACION
L

Fora su valdez, asta certificacién dep\ef:fs“w verilicada en Ja direcodn de Intemet: dgi.mel.gob.pa de 13 DGI, pur parte del

\teresado o del funcionario pibliay 6pivado a quien dubs presratarse

.

£ste Paz y Salve es grolis.

RESULTADOS DE LA VERIFICACION

Al verdicar ln presente cesificacion, registre para su seguridad el nimero de confirmiacion asignado por & sistema vy |a fecha:

Fecha: Numero de confirmacion:

Persona resp ble de venifi ién del Paz y Salvo:

Nombre: Flrma: _

RECUERDE IMPRIMIR ¥ GUARDAR ESTE DDCUMENTO COMO SUPORTE DE LA EMISION ¥ VERIFICACION DEL PAZ ¥ SALVU




Registro Publico de Panama

CONSTANCIA DE INSCRIPCION

FINALIZADO EL TRAMITE SOLICITADO CON EL NUMERO DE ENTRADA 255928/2020 (0) PRESENTADO EN ESTE
REGISTRO EN MODO DE PRESENTACION PERSONA EL DiA 10/15/2020 A LAS 10:15 A.M.

DOCUMENTO/S PRESENTADO/S

ESCRITURA PUBLICA NO. 411

AUTORIZANTE: LIC. MARLENE FRANCO MARTINEZ NO.2
FECHA: 10/13/2020

NUMERO DE EJEMPLARES: 1

DOCUMENTO/S DE PAGO APORTADO/S

DOCUMENTO DE PAGO CON TARJETA 1558508

IMPORTE CUARENTA'Y CINCO BALBOAS CON CINCUENTA(B/. 45.50)
FECHA DE PAGO 10/15/2020

ASIENTO/S ELECTRONICO/S PRACTICADOS (EN LA FINCA O FICHA)

(INMUEBLE) PENONOME CODIGO DE UBICACION 2506, FOLIO REAL Ne 30336940 ASIENTO Ne 4
ARRENDAMIENTO DE BIEN INMUEBLE

FIRMADO POR JOHEL ANTONIO COCCIO

FECHA DE INSCRIPCION: MIERCOLES, 09 DE DICIEMBRE DE 2020 (10:00 A.M.)

Valide su documento electrénico a través del CODIGO QR impreso en el pie de pagina
0 a través del Identificador Electronico: 65F DE2CE-F349-4DD3-9006-2946BF0E544B
Registro Publico de Panama - Via Espafia, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panama, Republica de Panamé - (507)501-6000 11
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REPUBLICA DE PANAMA
TRIBUNAL ELECTORAL

Lucila Yaneth
Warquez Alonso

NOWMBRE USUAL 5
FECHA DE NACIWIENTO: 25-FEB-1988
LUGAR DE NACWIENTO'COCLE, PENONOME
SEXQ F TIPO DE SANGRE:
EXPEDIDA 29-MAR-2016EXPIRA: 29-MAR-2026
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e 4 PANAMA
REPUBLICA DI .

TRIBUNAL EL

Maria De La Cruz
Alonso de Marquez

NOMBRE USUAL:
FECHA DE NACIMIENTO: 14-SEP-1963
LUGAR DE NACIMIENTO:COCLE, PENONOME
SEXO:F - TIPO DE SANGRE:
EXPEDIDA: 27-MAR-2015 EXPIRA. 27-MAR-2025 "
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